PREDMET PODPORY NFP
FORDERGEGENSTAND

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
Anhang Nr. 2 des EFRE Vertrags

1. Vseobecné informacie o projekte
1. Allgemeine Projektinformationen

Nazov projektu:
Projektbezeichnung:

Odpad z makro plastov v a pozdiz Dunaja
Makro-Kunststoffabfiille in und entlang der Donau

Akronym projektu:
Projektakronym:

PlasticFreeDanube

Kdd projektu:
Projektcode:

Kéd ZoNFP:
Code des Projektantrags:

V023

Operacny program:
Kooperationsprogramm:

Interreg V-A Slovenska republika - Rakusko

Spolufinancovany z:
Kofinanziert aus:

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Europdischer Fonds fiir regionale Entwicklung

Prioritna os:
Prioritditsachse :

2. Ochrana prirodného a kulturneho dedi¢stva a biodiverzity
2. Férderung des Natur- und Kulturerbes und der Biodiversitdt

Specificky ciel’
Spezifisches Ziel:

2.2 Posilnenie cezhrani¢nej integracie funkénych ekologickych sieti a zelenych
infrastruktur s cielom ochrany biodiverzity a prispievanie k stabilite ekosystémov
2.2 Férderung der grenziiberschreitenden Integration funktionaler 6kologischer
Netzwerke und Korridore, um die Biodiversitdit zu erhalten und zur Stabilisierung
der Okosysteme beizutragen

Kategorizacia za Specifické ciele
Kategorisierung der spezifischen Ziele

Specificky ciel’
Spezifisches Ziel:

2.2 Posilnenie cezhrani¢nej integracie funkénych ekologickych sieti a zelenych
infrastruktur s cielom ochrany biodiverzity a prispievanie k stabilite ekosystémov
2.2 Férderung der grenziiberschreitenden Integration funktionaler ékologischer
Netzwerke und Korridore, um die Biodiversitdit zu erhalten und zur Stabilisierung
der Okosysteme beizutragen

85 Ochrana a posilnenie biodiverzity, ochrana prirody a zelenej infrastruktury
Schutz und Verbesserung der Biodiversitdt, Naturschutz und griine Infrastruktur

Oblast intervencie:
Interventionsbereich:

22 Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
Dienste im Zusammenhang mit Umwelt und Klimawandel

Hospodarska ¢innost:
Wirtschaftszweig:

Statna pomoc
Staatliche Beihilfe

Statna pomoc: NIE
Staatliche Beibhilfe: NEIN




2. Financovanie projektu
2. Projektfinanzierung

Forma financovania:
Finanzierungsart:

01 nenavratny financny prispevok
nicht riickzahlbare Férderung

3.A Miesto realizacie projektu
3.A Ort der Projektumsetzung

P.é. Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
Lfd.- Staat (NUTS 1) (NUTS ) (NUTS IV) Gemeinde
Nr. Region Héhere Bezirk
(NUTS 11) Gebietseinheit/Landkreis (NUTS IV)
INILITS 111)
1 Osterreich Wien Wien Wien Wien
2 Osterreich Niederdsterreich Wiener Umland/Nordteil Ganserndorf GroR-Enzersdorf, Mannsdorf an der Donau, Orth an der Donau,

Eckartsau, Engelhartstetten

3 Osterreich

Niederosterreich

Wiener Umland/Sudteil

Bruck an der Leitha

Schwechat, Fischamend, Haslau - Maria Ellend, Scharndorf, Petronell-
Carnuntum (Bad Deutsch-Altenburg), Hainburg an der Donau,
Wolfsthal

4  Slovensko

Bratislavsky kraj

Bratislavsky kraj

Bratislava

Devinska Nové Ves, Bratislava, Cunovo

5 Slovensko

Bratislavsky kraj

Bratislavsky kraj

Senec

Hamuliakovo

6 Slovensko

Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

Dunajska Streda

Samorin, Kyselica, Dobrohost, Ba¢, Vojka nad Dunajom, Horny Bar,
Bodiky, Trstend na Ostrove, Baka, Gabcikovo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného tzemia OP

3.B Ort der Projektumsetzung auflerhalb des forderfihigen Programmgebiets

P.&.  Stat
Lfd.- Staat
Nr.

Vyssi uzemny celok
(NUTS 111)
Héhere

Gebietseinheit/Landkreis
(NILITS 111)

Okres
(NUTS IV)
Bezirk
(NUTS IV)

Obec
Gemeinde




4. Popis projektu
4. Projektbeschreibung

Akronym PlasticFreeDanube

Akronym

Nazov projektu Odpad z makro plastov v a pozdIZ Dunaja
Projektname

Makro-Kunststoffabfille in und entlang der Donau

Strucny popis projektu
Kurze Projektbeschreibung

Plastovy odpad v morskom ekostystéme predstavuje obrovsky environmentalny problém z regionalneho
aj globalneho hladiska. Rieky su hlavnymi vektormi znecistenia mori hoci zdroje a cesty plastového odpadu do riek
aich dopad na Zivotné prostredie nie si celkom zname. Projekt ,PlasticFreeDanube” je zamerany na makro-
plastovy odpad v a pozdi? Dunaja. Celkovym cielom projektu je zriadenie databazy vedecky podloZenych informacif
ako aj metodického pristupu k plastovému odpadu v a pozdi? rieky o sa tyka vstupnych miest, mnoistva,
transportnych vzorov a ohrozenia Zivotného prostredia.

Oblast zdujmu tohto projektu zahffia Uzemie Dunaja a jeho pobreznych ¢asti z metropolitnych oblasti Viedne a
Bratislavy aZ po vodnu elektrarefi Gabéikovo (SK). Udaje o pévode, mnoistve, zlozeni a vlastnostiach plastového
odpadu vstupujucich do Dunaja v tejto Studovanej oblasti budud zhromazd'ované z uz existujlcich dat a z terénnych
studii, (kampane zberu odpadu a jeho triedenie), ktoré budu zhrnuté v analyze materidlovych tokov a nasledne
kvalitativne analyzované. Okrem toho bude vyhodnotené aj ohrozenie Zivotného prostredia degradaciou plastov vo
vode. Potom budu vyvinuté opatrenia na rieSenie tohto problému, vykonaju sa pilotné opatrenia a vypracuje sa
spolo¢ny akény plan.
Osvetové kampane a budovanie kapacit pre zainteresované strany zabezpecia Sirenie a udrzatelnost projektu.
Hlavné planované vystupy projektu su:

- Model materidlového toku a transport plastového odpadu v a pozdiZ Dunaja

- Metodika Standardizovaného odberu vzoriek a triedenia a Udaje o mnozstve plastového odpadu

- Metodika kvalitativnej analyzy a databdza zloZenia plastového odpadu

- Akény plan odpadového hospodarstva v a pozdiz Dunajasprevadzané pilotnymi opatreniami

- Osvetové kampane a vzdelavaci material o znecisteni plastovym odpadom

- Informacna a komunikacnd platforma o plastovom odpade

Kunststoffabfall in marinen Okosystemen ist zu einem grofien Umweltproblem auf regionaler & globaler Ebene
geworden. Fliisse werden als einer der Hauptpfade fiir die Verschmutzung angesehen, doch die Quellen und Wege
sowie Umweltauswirkungen in Fliissen sind unbekannt. Das Projekt ,PlasticFreeDanube” fokussiert auf Makro-
Kunststoffverschmutzungen (> 5 mm) in und entlang der Donau. Ziel des Projekts ist die Etablierung eines fundierten
Wissensstands zu Kunststoffverschmutzungen sowie Festlegung standardisierter Methoden zur Einschdtzung von
Eintragsquellen, Quantitéten, Transportverhalte und Umweltgefahren.

Das Projektgebiet umfasst das Gebiet der Donau und anliegender Uferbereiche von den Ballungsrdumen Wien und
Bratislava bis zum Kraftwerk Gabcikovo (SK). Daten iiber Ursprung und Mengen des Plastiks, das in die Donau
gelangt, werden aus bereits existierenden Daten und Feldforschung (Vor-Ort Abfallsammlungen und Sortierungen)
generiert und darauffolgend in einer Materialflussanalyse zusammengefasst. Des Weiteren werden
Zusammensetzung und Eigenschaften qualitativ analysiert & Umweltgefahren des Plastikzerfalls im Wasser
bewertet. Darauf aufbauend werden Mafinahmen zur Bewdltigung dieses Problems entwickelt, in Form von
Pilotmafinahmen implementiert und ein gemeinsamer Aktionsplan erarbeitet.

Mafnahmen zur Bewusstseinssteigerung & zum Wissensaufbau fiir Stakeholder sollen die Nutzung und
Nachhaltigkeit der Projektergebnisse gewdhrleisten. Die wichtigsten geplanten Projektergebnisse sind:
- Materialfluss- und Transportmodelle von Plastikabfdllen in und entlang der Donau

- Methoden fiir standardisierte Probennahme & Sortierung sowie Daten lber Plastikabfall-Mengen
- Qualitative Analysemethoden & Daten zur Kunststoff-Zusammensetzung

- Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen in und entlang der Donau & Umsetzung von




Pilotmafinahmen
Kampagne zur Bewusstseinsbildung und Lehr- & Ausbildungsmaterialien
Kommunikations- & Informationsplattform fiir Plastikverschmutzung

B.1 Projektovi partneri
B.1. Projektpartner

Uloha partnera v projekte Hlavny partner/Hauptpartner

Rolle des Partners im Projekt

Obchodné meno/nazov Univerzita prirodnych zdrojov a Zivota vo Viedni / Universitat fur
Name/Bezeichnung der Organisation Bodenkultur Wien (BOKU)

Administrativna a prevadzkova kapacita partnera
Administrative und fachliche Kapazitdit des Partners

Projekt bude realizovany prostrednictvom nasledujucich zamestnancov Boku (vSetky osoby, ktoré su stalymi
zamestnancami, pokial nie je uvedené inak):

Projektovy manazér (BOKU-ABF): Riadenie a koordinacia projektu konzorcia projektu, veduci projektovych
aktivit Boku.

Asistent projektového manazéra (BOKU-IWHW): Koordinacia a riadenie Cinnosti BOKU-IWHW (Act.3.5-
3.8;4,3)

Technicky expert - analyza materialového toku: koordinacia a realizacia aktivit PB 1 /3-4 /03

Technicky expert - plastové materidly (externy expert zamestnany v projekte): poskytovanie vedeckych
odbornych znalosti o plastovych materidloch pre modelovanie (PB 3.1-3.4) a vzorkovacie Cinnosti (PB 4).
Senior technicky expert modeling: poskytnutie odbornych znalosti z hydrodynamického modelovania (PB
3.6)

Technicky expert merania a modelovania: vykonavanie merani v teréne (PB 3.5, 3.7)

Technicky expert merania a modelovanie: poskytuje odborné znalosti v oblasti vodnych struktar (PB 3.5,
3.7)

Administrativna podpora: Administrativna podpora projektového manazéra, finan¢né vykaznictvo.

Das Projekt wird von den folgenden Mitarbeiten umgesetzt (Stammpersonal, falls nicht anders angefiihrt):

Projektmanager (BOKU-ABF): Projektmanagement und Koordination des Projektkonsortiums, Leiter der
BOKU-Projekt-Tétigkeiten

Projektmanagement-Assistent (BOKU-IWHW): Koordination und Administration der Aktivitdten von BOKU-
IWHW (Akt. 3.5-3.8; 4.3)

Technischer Expterte fiir Material-Fluss-Analyse: Koordination und Implementierung der Aktivititen AP
3.1-34

Technischer Experte fiir Plastikmaterialien (externer Experte fiir das Projekt): stellt wissenschaftliche
Expertise (iber Plastikmaterialien fiir die Modellierung (Akt. 3.1-3.4) und Stichprobenentnahme (AP 4) zur
Verfiigung.

Technischer Seniorexperte Modellierung: Expertise fiir die hydrodynamische Modellierung (AP 3.6)
Technischer Experte fiir Messungen und Modellierung: Expertise fiir die Ausarbeitung hydraulischer
Strukturen (AP 3.5, 3.7)

Technischer Experte fiir Messungen und Modellierung: Implementierung der Feldmessungen (AP 3.5., 3.7)
Administrative Unterstiitzung: administrative Unterstiitzung des Projektmanagers, Finanzberichte

Prislusna prvostupriova kontrola Magistrat der Stadt Wien

Zustdindige FLC-Stelle




Uloha partnera v projekte Partner/ Partner
Rolle des Partners im Projekt

Obchodné meno/nazov viadonau — Rakuska spolo¢nost pre vodné cesty / via donau —
Name/Bezeichnung der Organisation Osterreichische Wasserstrassen Gesellschaft mbH

Administrativna a prevadzkova kapacita partnera
Administrative und fachliche Kapazitdit des Partners

Projekt bude realizovany predovsetkym pomocou nasledujucich 4 stalych zamestnancov:
e Projektovy manazér viadonau & Veduci PB 7: Zavedenie projektového riadenia a koordinaciu vsetkych

projektovych aktivit pre viadonau; predovsetkym vykonavanie aktivity viadonau v ramci PB 7
e Senior technicky expert a Veduci PB 2: Koordinacia a predovsetkym realizacia aktivit v ramci PB 2 a
poskytovanie odbornych znalosti pre PB 7
e Technicky expert a expert v oblasti odpadového hospodarstva: spracovanie sprav a vystupov projektu,
ako aj poskytovanie odbornych znalosti v oblasti nakladania s odpadmi (najma odpadového hospodarstva
na lodiach), spravy vodnych tokov a ekoldgie
e Asistent: podpora riadenia a projektovych aktivit v ramci projektu, a to najma PB2 a PB 7
Dalsi staly zamestnanci z odbornici v oblasti hydroldgie, hydrografie a geografickych informaénych systémov sa
budu podielat na jednotlivych ¢innostiach. VSetci zamestnanci maju hlboké znalosti a skisenosti v oblasti prace na
projekte a su stalymi pracovnymi silami, Ziadny novy personal nebude prijaty.

Die Projektaktivitidten werden iiberwiegend von vier Personen umgesetzt.

e Projektmanager viadonau & Leitung Arbeitspaket 7 (AP 7): Umsetzung des Projektmanagements &
Koordination aller Projektaktivititen seitens viadonau; Leitung & liberwiegende Umsetzung der viadonau-
Aktivitdten im AP 7

e Technischer Senior Expert & Leitung AP 2: Koordination und iiberwiegende Umsetzung der Aktivitdten im
AP 2 sowie Einbringen von Expertise in AP 7;

e Technischer Experte & Experte Abfallwirtschaft: Bearbeitung von Outputs und Bereitstellen von fachlicher
Expertise zu den Themen Abfallwirtschaft, (insbesondere Schiffsabfallwirtschaft), Flussgebietsmanagement
& Gewdsserdkologie

e  Assistenz: Unterstiitzende Tdtigkeiten beim Projektmanagements und in den AP 2 und 7 sowie anderen
Aktivitéten.

Weitere Mitarbeiterinnen aus den Fachbereichen Hydrologie, Hydrographie & Geoinformationssysteme werden fiir
einzelne Aktivitédten herangezogen. Alle beteiligten MitarbeiterInnen sind Stammpersonal, verfiigen (iber
umfassende Fachkompetenzen und Erfahrungen in den notwendigen Themenbereichen. Es werden keine neuen
Mitarbeiterlnnen aufgenommen.

Prislusna prvostupriova kontrola Magistrat der Stadt Wien
Zustdndige FLC-Stelle
Uloha partnera v projekte Hlavny cezhraniény partner/ grenziiberschreitender Hauptpartner

Rolle des Partners im Projekt

Obchodné meno/nazov RepaNet, o.z.
Name/Bezeichnung der Organisation

Administrativna a prevadzkova kapacita partnera
Administrative und fachliche Kapazitdt des Partners

Projekt bude hlavne implementovany permanentnymi zamestancami:
e Projektovy manazér RepaNet: zodpovedny za koordinaciu vietkych aktivit RepaNetu a jeho financ¢ného

manaZzmentu, zodpovedny za koordinaciu implementacnych aktivit v ramci PB 6 ( akény plan a pilotné
opatrenia)

e Technical expert a lider PB 4 a PB 6: zodpovedny za koordinaciu implementacnych aktivit PB4(zberové
kampane) a PB6 akény plan a pilotné opatrenia)

e Technicky expert odpadového hospodarstva:zabezpecujuci expertizu z odpadového hospodarstva




a hlavne je zodpovedny implementaciu odpadovych aktivit (PB 4) a planovanie opatreni (PB 6)
Administrativny asistent : podpor s administraciou projektového manazéra a tchnického experta.

Das Projekt wird durch folgende festangestellte Mitarbeiter implementiert:

Projektmanager RepaNet: verantwortlich fiir die Koordination aller Aktivitdten des RepaNet und fiir das
Finanz-Projektmanagement; verantwortlich fiir die Koordination und Implementierung der Aktivitden
innerhalb des AP 6 (Aktionsplan und VersuchsmaRnahmen)

Technischer Experte & Leiter AP 4 & AP 6: verantwortlich fiir die Koordination und Implementierung der
Aktivitdten des AP 4 (Sammelkampagne) und des AP 6 (Aktionsplan & VersuchsmaRnahmen)
Technischer Experte Abfallmanagement: stellt Expertise fiir das Abfallmanagement zur Verfligung,
hauptverantwortlich fiir die Implementierung der Abfallsammlungstatigkeiten (AP 4) und Planung und
Implementierung der MaRnahmen (AP 6).

Administrativer Assistent: administrative Unterstiitzung des Projektmanagers und der technischen
Experten.

Prislusna prvostupriova kontrola organizacny utvar Poskytovatela

Zustdndige FLC-Stelle

Uloha partnera v projekte Partner/ Partner

Rolle des Partners im Projekt

Obchodné meno/nazov Ustav polymérov SAV /

Name/Bezeichnung der Organisation Polymer Institut der Slowakischen Akademie der Wissenschaften
(PISAS)

Administrativna a prevadzkova kapacita partnera
Administrative und fachliche Kapazitdit des Partners

Projekt bude realizovany predovsetkym pomocou nasledujucich 6 stalych zamestnancov:

Projektovy manazér PISAS: Realizacia, manaiment a koordindcia projektu a vietkych projektovych aktivit
pre partnera PISAS

Asistent: podpora riadenia projektovych aktivit v rdmci projektu

Technicky expert 1 & Lider PB 5: koordinacia a predovSetkym relaizdcia aktivit vrdmci PB 5, riadenie
expertovv PB5

Technicky expert 2: pracuje na expertizach v oblasti materidlovej analyzy plastového odpadu, zodpovedny
za spracovanie sprav a vystupov projektu

Technicky expert 3: vykonava vsetky potrebné experimenty a pripravuje Casti sprav projektu

Technicky expert 4: vykonava vietky potrebné experimenty a pripravuje Casti sprav projektu

Das Projekt wird hauptsachlich durch die folgenden 6 festangestellten Mitarbeiterinnen implementiert:

Projektmanager PISAS: Implementierung des Projektmanagements und Koordination fiir aller PISAS -
Projektaktivitaten

Assistent: Unterstiitzung des Projektmanagements und bei Aktivitaten im Projekt

Technischer Experte 1 & Leiter AP 5: Koordination und vorwiegend Implementierung der Aktivitaten
innerhalb des PB 5, Management der AP 5-Experten

Technischer Experte 2: stellt Expertise flir die Materialanalyse der Plastikabfdlle zur Verfligung,
verantwortlich fir die Ausarbeitung der Projektberichte und —ergebnisse

Technischer Experte 3: Durchfiihrung aller notwendigen Experimente und Vorbereitung von Teilen des

Projektberichts
Technischer Experte 4: Durchfiihrung aller notwendigen Experimente und Vorbereitung von Teilen des

Projektberichts

Prislusna prvostupriova kontrola organizacny utvar Poskytovatela

Zustdindige FLC-Stelle




Uloha partnera v projekte Partner/ Partner
Rolle des Partners im Projekt

Obchodné meno/nazov Narodny park Donau- Auen GmbH (NPDA) / Nationalpark Donau-
Name/Bezeichnung der Organisation Auen GmbH (NPDA)

Administrativna a prevadzkova kapacita partnera
Administrative und fachliche Kapazitdit des Partners

Zber plavajuceho odpadu a odpadu na brehoch rieky v rdmci PB4 bude prebiehat za pomoci dobrovolnickych
skupin, tried a pod. a bude riadeny trvalo zamestnanym oblastnym manazérmi a spravcami narodnych parkov,
rovnako ako aj doCasne zamestnanymi spravcami. Odbornici ndrodného parku pre ochranu prirody budu planovat a
dozerat na tieto ¢innosti.

Narodny park (NP), ako organizécia pre riadenie ekologoicky vyznamnej ¢asti v rakuskej oblasti projektu, prispieva
ako projektovy partner vyznamne k realizécii projektu a k dosiahnutiu cielov projektu. Projekt dalej bude profitovat
z existujuce;j siete (napr. projekt "DANUBEparksCONNECTED") a z (ne)vratnych prinosov kazdodenného fungovania
NP, ktoré budu tieZ sucastou projektu. Z tohto dévodu poskytnuté usilie a dlohy PP4 st ovela vyznamnejsie ako by
to vyplyvalo z uvedeného rozpoctu.

Projekt bude realizovany predovsetkym tymito zamestnancami (vSetky osoby, ktoré su stalymi zamestnancami,
pokial nie je uvedené inak):

e Projektovy manaZér NPDA: koordinuje aktivity NPDA a reportuje

e Technicky expert: realizacia projektovych aktivit: dozorovanie a koordinacia zbernych kampani (PB4),
planovanie a podpora pilotnych merani realizovanych na Uzemi NPDA (PB6), U¢ast na tréningu pre
trénerov (PB7.2)

e Technicki experti: (externi zamestnanci zamestnani pre ucely projektu): realizacia zbernych kampani,
podpora dobrovolnickych zberovych aktivit.

e  Ostati zamestnanci (riaditel NPDA): reprezentdcia, strategicka spolupraca

Der Nationalpark (NP) leistet als Manager des 6kologisch wertvollsten Projektgebiets in AT einen essentiellen &
unverzichtbaren Beitrag als Projektpartner & kann so aktiv zur Projektumsetzung beitragen. Aufserdem wird der
NPDA seine vorhandenen Netzwerke (z.B. DTP-Projekt ,,DANUBEparksCONNECTED”) & (nicht-férderbaren)
Leistungen des tagtdglichen Betriebs des Nationalparks in das Projekt miteinbringen. Die vom NP erbrachten
Leistungen im Projekt sind daher weit gréfSer als im Budgetanteil widergespiegelt. Die Sammlung von Abfdllen auf
den Flussbdnken wird im Rahmen des AP 4 von freiwilligen Helfern durchgefiihrt, wobei diese stdndig von
Gebietsmanagern und Nationalpark-Rangern (auch tempordr angestellte Ranger) begleitet werden.

Das Projekt wird hauptsdchlich durch folgende Mitarbeiter implementiert (alle Personen sind festangestellt, wenn
nicht anders vermerkt):

e Projektmanager NPDA: Koordination der NPDA-Aktivitéten, Berichtswesen

e Technischer Experte: Implementierung der Projektaktivititen: Aufsicht und Koordination der
Abfallsammlungen (AP 4), Planung und Unterstiitzung der Versuchsmafinahmen auf dem NPDA-Territorium
(AP 6), Teilnahme am ,train-the-trainer”

e Technische Experten (extern angestellt fiir das Projekt): Implementierung der Abfallsammlungskampagnen,
Unterstiitzung der freiwilligen Helfer

e Sonstige Mitarbeiter (Direktor NPDA): Reprdsentation, Strategische Kooperation

Prislusna prvostupriova kontrola Land Niederdstereich
Zustdindige FLC-Stelle




Popis vychodiskovej situacie
Beschreibung der Ausgangslage

Plastové, lahké a stabilné materidly sa zaradili medzi materialy vaZne ohrozujuce Zivotné prostredie a stali sa
globalnym problémom (UNEP, 2016). Stovky morskych Zivocichov su ohrozené plastovym odpadom produkovanym
[udmi a ludia mdzu byt tiez nepriamo ohrozeny cez potravinovy retazec, av$ak celkovy dopad plastov na Zivotné
prostredie esSte nie je celkom preskimany.

Krajinné zdroje plastového znecistenia tvoria az do 80% morského plastového odpadu. Rieky, hlavne ak pretekaju
cez husté osidlenia a cez priemyselné tovarne, reprezentuju hlavnu vstupnu branu pre tvorbu a prenos plastového
odpadu do oceanov. Napriek tomu je v literature velmi malo Udajov o mnozstve takéhoto plastového odpadu v
riekach. Vacsina $tudii venujlcich sa problému plastov pozdi? riek bola zamerana na sledovanie mikroplastov (<
0.5mm). Z tych par studii zameranych na makro-plasty kazda mala rozdielnu metodoldégiu zberu odpadu, rozdielnu
separaciu a charakterizaciu, ¢o neumoznovalo priame porovnanie. Spolahlivé odhady si nevyhnutné pre rozvoj
metdd pre efektivne znizenie plastového odpadu.

KedZe Dunaj reprezentuje najvacsie cezhrani¢né Eurdpske povodie, je optimalnou oblastou na tdto $tudiu. Dunaj
ako hlavny pritok priamo ovplyvfiuje Cierne more. Van der Wal et al. (2015) a Lechner et al. (2014) vypoditali, Ze
ro¢ny prirastok plastov donesenych do Cierneho mora riekou Dunaj je medzi 530 aZ 1550 tonami.

V projekte “Plasty v Dunaji” Rakuskej agentury Zivotného prostredia (2015) boli Studované mikrocastice plastov (<
500 um) v rieke Dunaj na uUzemi Rakuska. Zaverecné odporucania zahfnali: vytvorenie celoeurdpskej
Standardizovanej metddy pre zber a charakterizadciu plastového odpadu; dopliujice Studie ohladne rozlicnych
vstupov takéhoto odpadu do riek umozniujuce odhad zdrojov odpadu a vytvorenie efektivnych opatreni; opatrenia
na zlepsSenie povedomia ohladne plastového odpadu v oblastiach so zvySenym mnoZstvom takéhoto odpadu.

Projekt “PlasticFreeDanube” bude pokracovat v Usili predoslého projektu ohladne mikroplastov a bude sa snazit
zahrnut potrebné opatrenia a odporucania pre jednotnd Standardizovani metodoldgiu, dalSiu charakterizaciu
plastového odpadu ako aj zlepsit povedomie ohladne znedistenia a vytvorenie vzdelavécich opatreni.

Kunststoff, leicht & langlebig, ist zu einer ernsten Umweltgefahr geworden & wird als globales Problem angesehen.
Viele maritime Arten werden von Plastikbruchstiicken beeintréchtigt, auch Menschen kénnen indirekt (iber die
Nahrungskette beeinflusst werden. Das gesamte Ausmaf3 an Auswirkungen ist jedoch noch unklar.

Kunststoffeintrdge vom Festland sind fiir bis zu 80 % der marinen Verschmutzung verantwortlich. Vor allem Fliisse,
die durch Einzugsgebiete mit hoher Bevélkerungsdichte & industrieller Entwicklung fliefSen, stellen wesentliche
Eintrittspunkte und Vektoren fiir Abfdlle vom Land zu den Ozeanen dar. Dennoch gibt es nur wenige Informationen
iiber Menge von Kunststoffabféllen in Fliissen, sowie liber effiziente MafSnahmen zur Bekdmpfung. Die bisher
wenigen vorhandenen Studien haben sich v.a. auf Mikroplastik konzentriert (< 0,5 mm). Die wenigen vorhandenen
Studien lber Makro-Kunststoffe verwendeten unterschiedliche Methoden zur Sammlung, Messung und Sortierung,
und sind so grofSteils nicht vergleichbar. Belastbare Schdtzungen sind aber essenziell, um MafSnahmen zur Reduktion
zu entwickeln.

Gekennzeichnet durch das gréfite, grenziiberschreitende europdische Flusseinzugsgebiet, reprdsentiert die Donau
ein optimales Projektgebiet. Als Hauptader, beeinflusst die Donau das Schwarze Meer direkt und wesentlich. Die
jéhrliche Fracht an Plastik durch die Donau ins Schwarze Meer wird auf 530 bis 1.550 t geschditzt.

In der Studie “Plastik in der Donau” des éGsterreichischen Umweltbundesamts wurden Mikroplastik-Partikel (< 500
um) in der 6sterreichischen Donau untersucht. Die daraus abgeleiteten Empfehlungen umfassen die Entwicklung
einer europaweit standardisierten Methode zur Probennahme & Analyse des Plastiks, ergdnzende Studien (iber die
Relevanz der verschiedenen Eintrittswege (um Quellen & Wege abzuschétzen und Mafinahmen entwickeln zu
kénnen) & Umsetzen von Mafinahmen zur Bewusstseinsbildung in jenen Gebieten, in denen die Verschmutzung
stark ausgeprdgt ist.

Das Projekt , PlasticFreeDanube” wird die Bemiihungen der Studien iiber Mikroplastik fortfiihren und méchte die
Implementierung der Empfehlungen durch die Schaffung von standardisierten Methoden, durch weitere Analysen
der Quellen und Wege von Plastikabfdllen sowie durch Bewusstseinsbildung und Bildungsmafinahmen vorantreiben.




Situdcia po realizacii projektu a udrzatelnost projektu
Situation nach der Umsetzung und Nachhaltigkeit des Projektes

Zriadi sa komplexna baza poznatkov pre makro plastovy odpad v a pozdi? Dunaja a umoZni vyhodnotenie
environmentalnych a socidlno-ekonomickych aspektov problému. Budd identifikované najdolezitejSie zdroje
odpadov, tak ako aj zdroje odpadu z plastov v riecnom systéme. Na zaklade dat ziskanych z prieskumu v
projektovom regidne ( rieky Dunaj a jeho mokradi medzi Viedriou a Gabcikovom), budu vypracované odporucané
pokyny pre posudenie a sledovanie plastického znecistenia pre celé povodie Dunaja. Vysledky projektu mézu byt
dalej pouzité v dalSich eurépskych cezhraniénych koridoroch.

Standardizované protokoly a postupy pre odber vzoriek z makro plastov, triedenie a analyzu, posltZi ako nastroj na
posudenie mnoZstva odpadov, zloZenie a jeho vlastnosti.

Opatrenia na vybranych miestach v projektovom regidne (informacné panely a infrastruktura likvidacie odpadov),
pomdzu zniZif vyhadzany odpad v a pozdiz Dunaja a jeho okolité znecistenie.

Po vypracovani projektového manudlu pre nadnarodné hodnotenie a monitoring znecistenia plastami ( vratane
moznych indikatorov) rieCnych systémov, vypracované na priklade Dunaja, bude tato prirucka pristupna ako aj
katalég ¢o sa tyka najefektivnejSich opatreni proti znecisteniu plastami v riekach. Tie mozu byt aplikované
environmentalnymi autoritami a zucastnenymi stranami (napr. ZdruZeniami, agentlry) ako monitorovaci nastroj
pre odpad z plastov v a pozdiz rie¢nych systémov.

Infformacné podujatia zvysia povedomie o probléme u miestneho obyvatelstva. Prisp6sobené edukacné materidly
budd k dispozicii pre Skoly, ucitelov, environmentdlne edukacné iniciativy a lesnikov z narodného parku,
zabezpecujuce osvetu a udrzatelnost projektovych vysledkov.

Okrem toho bude k dispozicii akény plan pre manaZment a redukciu plastového znecistenia (vratane odporucani,
ktoré by mali byt implementované relevantnymi strategickymi a politickymi za¢astnenymi stranami v buducnosti),
plus internetova komunikacia a informacénd webova strdnka ( prepojujlica sa s uZ existujicimi iniciativami , kde
bude mozna aj vymena informacii aj po ukonceni projektu).

Celkovo, vysledky projektu signifikantne prispeju k budicemu zniZeniu kvantity odpadov z plastov a ich
negativnemu dopadu v rieke Dunaj, ako najddlezitejSiemu nadnarodnému ekologickému koridoru, ako aj dalSim
riecnym systémom.

Eine umfassende Wissensbasis (iber Makroplastikabfélle in & entlang der Donau wird geschaffen, um eine
Evaluierung der d&kologischen und sozio-6konomischen Aspekte zu ermdglichen. Es werden die wichtigsten
Verschmutzungsquellen und Eintrittspfade von Kunststoffabfdllen im Flusssystem identifiziert. Basierend auf Daten,
die in der Projektregion erhoben werden (Donau & Auen zwischen Wien & Gabcikovo), werden standardisierte
Protokolle und Vorgehensweisen fiir Probennahme, Sortierung & Analyse von Makroplastik (quantitativ & qualitativ)
erarbeitet, womit Mengen, Zusammensetzung & Eigenschaften des Abfalls bestimmt werden kénnen. Die
Projektergebnisse kénnen auch in anderen grenziiberschreitenden Fliissen verwendet werden.

Vor Ort implementierte Pilot-MafSnahmen (Informationstafeln & Entsorgungsinfrastruktur) in der Projektregion
helfen, die Verschmutzung in & entlang der Donau an bestimmten Hot-Spots zu reduzieren.

Nach Abschluss des Projekts wird ein Leitfaden fiir die (iberregionale Betrachtung & das Monitoring von
Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen am Beispiel Donau (inkl. méglicher Indikatoren) verfiigbar sein, sowie
ein Katalog mit MafSnahmenvorschldgen, der von Umweltbehérden & Stakeholdern (z.B. NGOs) fiir die Evaluierung
& das Management von Kunststoffabfdllen in & entlang von Fliissen verwendet werden kann.

Veranstaltungen tragen zur Bewusstseinsbildung und -steigerung der regionalen Bevélkerung bei.
Mafsgeschneiderte Lehrmaterialien werden fiir Schulen, Lehrpersonal, Umweltbildungsinitiativen & Nationalpark-
Ranger verfiigbar sein und gewdhrleisten die Verbreitung der Erkenntnisse & Projektergebnisse.

Weitere Ergebnisse werden ein Aktionsplan fiir das Management & die Reduktion von Kunststoffabfdllen, inkl.
konkreter Empfehlungen zur kiinftigen Implementierung durch strategische & politische Entscheidungstrégerinnen
und eine online-basierte Kommunikations- & Informationsplattform zur Verbindung bereits bestehender Initiativen
sein, die auch nach Projektende weiter verfiigbar ist.

Insgesamt werden die Projektergebnisse einen wesentlichen Beitrag zur zukiinftigen Reduktion der Mengen &
negativen Auswirkungen von Kunststoffverschmutzungen der Donau, dem wichtigsten grenziiberschreitenden
6kologischen Korridor Europas & in anderen wertvollen Fluss6kosystemen leisten.




Délezitost cezhraniéného pristupu
Notwendigkeit des grenziiberschreitendes Ansatzes

Projekt PlasticFreeDanube rieSi tému makro-plasty v Dunaji na zaklade urcitého modelu v v urcitom regidne s
réznymi ramcovymi podmienkami. V dal$imi nasledkami, znalost dosiahnutd pocas projektu bude na drovni
projektu bude distribuovana nadnarodne alebo medziregionalne.

Medzi Viedriou a Gabcikovom, na relativne malom podieli okolo 100 km rieky, su situované dve mesta, jeden
narodny park, niekolko pritokov (napr. rieky Moravy), dve vodné diela, ¢o z danej Casti rieky robi vysoko vhodnu
oblast ako prikladovu $tudiu pre project PlasticFreeDanube. Okrem toho, idea projeku PlasticFreeDanube je v
sulade s tématickymi cielmi programu pre vyskum a inovacii INTERREG V-A SK-AT, Zivotného prostredia ako aj
institucionalnej spoluprace.

Narodné programy financovania (SK a AT) nie su relevantné projektové uskutoCnenie, pretoze project sa zameriava
na cazhrani¢ny (environmentalny) problem, ktory by sa mal adresovat na cezhrani¢nom leveli.

Taktiez dalSie programy financovania z Eurépskych Strukturdinych a investi¢nych fondov (ESIF) nie su vhodné pre
uskuto€nenie projektu PlasticFreeDanube z nasledujucich dévodov:

(1)Daldie programy v rdmci Eurépského fondu regionalneho rozvoja (ERDF):

(1a)Daldie medziregionalne programy napriklad (Interreg V-A CZ-AT): ich geografické pokrytie nie je vhodné pre
uskutocnenie projektu.

(1b) Nadnarodné programy ( napr. Interreg Dunajsky nadnarodny program, Interreg Central Europe): nie je vhodny,
pretozZe by project PlasticFreeDanube by bol prilis maly pre tieto programy.

(1c) Medziregionalne programy ( napr. Interreg Europe): nie su vhodné, pretoZe nas project sa nezameriava na
prevod politiky a politickych stratégii.

(2-5) Eurdpsky socialny fond (ESF), Kohézny fond (KF), Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EAFRD),
Eurdpsky ndmorné a rybné hospodarstvo (EFRH): Su témeticky nevhodné.

Okrem toho, financovanie v Horizont 2020 a Na&stroj na prepojenie Eurépy (Connecting Europe Facility CEF) pre
transport, nie su vhodné pre project PlasticFreeDanube, pretoZe to nie je ani vyskum a vyvojovy rozvojovy project
na paneeurépskom leveli ani project pre dopravnu infrastrukturu.

Das Projekt PlasticFreeDanube mdchte sich dem Thema Makroplastik in der Donau anhand einer abgrenzten
Modell-Region widmen, welche vielféltige Rahmenbedingungen aufweisen soll, bevor in weiterer Folge die im
Projekt gewonnen Erkenntnisse transnational bzw. interregional verbreitet werden kénnen.

Der Donauabschnitt zwischen Wien und Gab¢cikovo ist fiir das Projekt PlasticFreeDanube besonders gut geeignet, da
sich in einem relativ kurzen Bereich von rund 100 Flusskilometern, zwei Grofistddte, ein Nationalpark, mehrere
Zufliisse (z.B. March) sowie zwei Kraftwerke befinden. Dariiber hinaus steht die Projkektidee PlasticFree Danube im
Einklang mit den thematischen Zielen Forschung und Innovation, Umwelt und Kultur sowie institutionelle
Zusammenarbeit des INTERREG V-A SK-AT Programmes, weshalb dieses Programm fiir den vorliegenden
Projektantrag besonders gut geeignet scheint.

Nationale Férderprogramme (SK und AT) sind fiir eine Projektumsetzung nicht nutzbar, weil es sich hierbei um ein
grenziiberschreitendes (Umwelt-)Problem handelt, welches ebenso einer grenziiberschreitenden Ldsung bedarf.

Auch andere Férderfonds und dahinterliegende Férderprogramme des European structural and investment funds
(ESIF) eignen sich nicht fiir die Umsetzung von PlasticFreeDanube:

(1) Andere Programme innerhalb des Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE):

(1a) Andere grenziiberschreitende Programme (z.B. INTERREG VA CZ-AT): Nicht passender geografischer Bezug fiir
Projektumsetzung.

(1b)Transnationale Programme (z.B. INTERREG Danube Transnational Programme, INTERREG Central Europe): Nicht
passend, weil das Projektgebiet von PlasticFreeDanube fiir diese Programme zu klein wdire.

(1c) Interregionale Programme (z.B. INTERREG Europe): Nicht passend, weil keine Ubertragung von Politiken &
politischen Strategien als Projektziel.

(2-5) European social fund (ESF), Cohesion fund (CF), European agricultural fund for rural development (EAFRD),
European maritime and fisheries fund (EMFF): thematisch nicht passend.




Da es sich bei PlasticFreeDanube weder um ein Forschungs- und Entwicklungsprojekt auf paneuropdischer Ebene,
noch um ein Verkehrsinfrastrukturprojekt handelt, kommen auch Férderungen in Horizon 2020 und Connecting
Europe Facility (CEF) for Transport nicht in Frage.

Cezhranicna spolupraca (Kritéria spoluprace)
Grenziiberschreitende Zusammenarbeit (Kooperationskriterien)

Projektovy ndavrh PlasticFreeDanube integruje myslienky, priority
a prispevky vstkych projektovych partnerov. Kazdy partner aktivne
prispel asuhlasil s obsahom Ziadosti a zU¢astnil sa na spolocnej
pripravy zameranej na macro plasty vapozdlz Dunaja. To sa
zabezpecilo  niekolkymi koordinacnymi mitingami pre pripravu
Ziadosti (pozri agendu mitingové minutky v prilohe k tejto Ziadosti),
ako aj extenzivhu komunikaciu cez email a predbeiny projektovy
intranet.

Hlavné myslienky projektu PlasticFreeDanube bol koordinaovany so
strategickymi partnermi projektu asu odvodené na zdaklade
socidlnych potrieb a vyziev adresovanej lokality a cielovych skupin.

Der Projektantrag PlasticFreeDanube vereint Ideen, Prioritéten und
Beitrdge von allen Projektpartnern. Jeder Partner hat aktiv zum
Projektantrag beigetragen, den Inhalten zugestimmt und war in die
gemeinsame Entwicklung des Projekts zum Thema Makrokunststoff
in der Donau involviert. Dies wurde durch mehrere Meetings zur
Abstimmung des Antrags wdhrend der Vorbereitungsphase (siehe
auch die Agenden und Besprechungsprotokolle im Anhang dieses
Antrags) und durch umfassende Kommunikation via Email, Telefon
und ein vorldufiges Projektintranet sichergestellt.

Die grundlegenden Ideen von PlasticFreeDanube wurden mit den
strategischen Partnern des Projekts koordiniert und basieren auf den
abgeleiteten sozialen Bediirfnissen und Herausforderungen des
adressierten Gebietes und der angesprochenen Zielgruppen.

Spolo¢na priprava
Gemeinsame Vorbereitung

Hlavny partner BOKU zaisti vysoky level kooperacie pocas
uskutoénovania projektu. Vsetci projektovi partneri budd mat jasnu
rolu (pozri pracovné bali¢ky v sekci C.5.) a budu participovat
proaktivne. Ich individudIne role im boli pridelené na zéklade ich
expertizy a skdsennosti. Prispevky strategickych partnerov sa lisia

a su vyznacené v sekcii B.2 detailne.

Projektovy partneri sa spoja pravidelne v spolo¢nych aktivitach (napr.
stretnutia Konzorcia a koordinacné stretnutia ohfadom pracovnych
balickov). Strategicky partneri su pozvani, aby participovali na
koordinacnych stretnutiach pre strategickych partnerov alebo
konferenciach a workSopoch vPB 6 aPB7.

Der Lead Partner BOKU wird wdhrend der Projektumsetzung ein
hohes Niveau an Kooperation sicherstellen. Alle Projektpartner haben
klar definierte Rollen (siehe Beschreibung der jeweiligen
Arbeitspakete in Kapitel C.5) und werden sich pro-aktiv beteiligen. Die
verschiedenen Rollen wurden entsprechend der Expertise und
Erfahrungen der jeweiligen Partner zugeordnet. Die Beteiligung der
strategischen Partner ist vielfdltig und ist in Kapitel B.2 detailliert
beschrieben.

Die Projektpartner werden ihre gemeinsamen Aktivitéten regelmdfig
aufeinander abstimmen (z.B. in den Konsortiummeetings und den
Koordinierungsmeetings fiir Arbeitspakete). Strategische Partner sind
eingeladen, an den Abstimmungsmeetings fiir Strategische Partner,
sowie den Konferenzen und Workshops in den APs 6 und 7
teilzunehmen.

Spolocna realizacia
Gemeinsame Umsetzung




Spolocné financovanie
Gemeinsame Finanzierung

Vsetci projektovi partneri pracuju spoloéne pod jednym
organizaénym a finaéhym rdmcom INTERREG. Rozpocet bol
rozdeleny vsetkym partnerom a spolufinancovanie ilustruje zavazok
kazdého partnera k PlasticFreeDanube( pozri sekciu s rozpoCtovymi
tabulkami D.a E.)

Rola kazdého partnera projektu je opisana detailne v popise
pracovnych balickov C.5 a koreSponduje s rozdelenim rozpozpoctom
pre kazdého partnera.

Spolocné snahy a financné zdroje kazdého partnera zvysia kapacitu
projektu.

Alle Projektpartner arbeiten innerhalb des organisatorischen und
finanziellen Rahmens des INTERREG-Projektes zusammen. Das
Budget ist zwischen allen Projektpartnern aufgeteilt und die, im
Antrag dargestellte, jeweilige Ko-Finanzierung verdeutlicht das
Engagement aller Projektpartner fiir das Projekt PlasticFreeDanube
(s. auch Budget-Tabellen in Kapitel D und E).

Die Aufgaben jedes Projektpartners sind in den Beschreibungen der
Arbeitspakete detailliert aufgefiihrt (s. Kapitel C.5) und entsprechen
dem Budget-Anteil jedes Partners.

Die gemeinsamen Anstrengungen und finanziellen Ressourcen jedes
Partners bilden das Kapital des Projektes.

Spolocny personal
Gemeinsames Personal

V PlasticFreeDanube, kazdy partner zahfia permanentnych
zamestancov pre realizdciu projektu. A preto bol zahrnuty
v partnerskej dohode Specificky clanok, tykajuci sa spolocnych
zamestnancov a bol podpisany vsetkymi projektovymi partnermi.
Projektové konzorcium stanovilo projektovy tim  vhodny pre
dovrSenie  projektové zameranie a aSpecifické ciele. Cez
angazovanost strategickych partnerov , projektové konzortium bude
mat pristup k uZ existujucim sietam zucastnenych stran a bude mat
moznost pouzivat dobre stanovené komunikac¢né kanaly.

Im  Projekt  PlasticFreeDanube stellt jeder Projektpartner
Stammpersonal zur Realisierung des Projektes zur Verfiigung. Der
Abschnitt beziiglich ,,gemeinsames Personal” wurde daher in das
Partnerschaftsiibereinkommen  aufgenommen und von allen
Projektpartnern unterzeichnet.

Das Projektkonsortium hat ein Projektteam ausgewdhlt, das geeignet
ist, sowohl die allgemeinen als auch die speziellen Ziele des Projektes
zu erreichen. Durch die Beteiligung der strategischen Partner erhdlt
das Projekt-Konsortium Zugang zu bereits bestehenden Stakeholder-
Netzwerken und die Méglichkeit, bereits etablierte
Kommunikationskandile zu nutzen.

Zameranie projektu
Projektausrichtung

Ciele, ocakavané vysledky a hlavné vystupy projektu
Ziele, erwartende Ergebnisse und Hauptoutputs des Projekts

Specificky ciel Ukazovatel vysledku

Spezifisches Programmziel Ergebnisindikator des Programms

SK: 2.2: Posilnenie cezhranicnej integrdcie funkcnych SK: Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a
ekologickych sieti a zelenych infrastruktur s cielom sluZieb tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych

ochrany biodiverzity a prispievanie k stabilite

ekosystémov

infrastruktur (P)

Pocet ucastnikov zapojenych do spolo¢nych skoliacich
schém (P)
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Plocha biotopov podporenych s ciefom dosiahnut lepsi
stav ich ochrany

DE: 2.2: Férderung der grenziiberschreitenden
Integration funktionaler 6kologischer Netzwerke und
Korridore, um die Biodiversitdt zu erhalten und zur
Stabilisierung der Okosysteme beizutragen

Anzahl der wesentlichen, gemeinsam entwickelten
Produkte & Dienstleistungen in Zusammenhang mit
okologischen Netzwerken & Griiner Infrastruktur

Zahl der Teilnehmerinnen an gemeinsamen Aus- und
Weiterbildungsprogrammen

Fldche der Habitate, die einen besseren Schutzsstatus
bzw. —zustand erreichen sollen

Celkovy ciel projektu

Ubergeordnetes Projektziel

Hlavné vysledky projektu

Hauptergebnisse des Projekts

Redukcia mnozZstiev a negativneho dopadu odpadu z
plastov v rie¢nych ekosystémoch, zamerana na rieku
Dunaj

Programové ciele sa dosiahnu najma nasledujucimi
projektovymi vysledkami:

1. Metodika, data a pokyny pre posudenie a
monitoring plastového znedistenia v a pozdiz
rieky Dunaj , ako hlavného cezhrani¢ného
ekologického koridora

2. Akény plan, implementované pilotné opatrenia,
edukacné aktivity pre zvysenie povedomia o
plastovom znecisteni v a pozd|Z rieky Dunaj

Riecny system Dunaja reprezentuje jeden z
najdolezitejSich a najcenejsich ekologickych koridorov v
Eurépe. Ponuka cenné chranené zény s ohrozenymi
druhmi, medzi inymi Donau — Auen National Parkland,
Dunajské Luhy ako chranené uzemie. Zamer projektu je
zlepSenie ekologickej funkcionality rieky Dunaj a jeho
mokradi , hlavne v tychto chranenych uzemiach
(NATURA 2000, Ramsar) a prispiet k zvySeniu
environmentalného povedomia u regiondlneho a
lokalneho obyvatelstva.

Reduktion der Mengen und negativen Auswirkungen von
Kunststoffabfdillen auf Fluss6kosysteme mit Fokus auf
die Donau

Das Projekt trdgt durch folgende Ergebnisse wesentlich
zur Erreichung des Programmziel bei:

1) Bereitstellen von methodischen Ansdtzen,
Daten und Leitféden zur Evaluierung und dem
Monitoring von Kunststoffverschmutzung in
und entlang der Donau, als bedeutenden

grenziiberschreitenden ékologischen Korridor

2) Erarbeitung eines Aktionsplan, Umsetzung von

Pilotmafinahmen, Bewusstseinsbildungs- und
Ausbildungsaktivitéiten um das Problem der
Verschmutzung von Kunststoff in und entlang
der Donau in Angriff zu nehmen und zu

verbessern
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Das Flusssystem Donau stellt einen der wesentlichsten
und wertvollsten ékologischen Korridore in Europa dar
und bietet mit seinen teils geschlitzten Bereichen (u.a.
Nationalpark Donauauen und Landschaftsschutzgebiet
Dunajské luhy) ein wertvolles Riickzugsgebiet fiir
geféhrdete Arten. Das Projekt zielt auf die Verbesserung
der 6kologischen Funktionsféhigkeit, insbesondere in
diesen Schutzgebieten (Natura 2000, Ramsar) ab und
leistet einen Beitrag zur Steigerung des Bewusstseins der
regionalen und lokalen Bevélkerung.

Individudlne ciele projektu

Individuelle Projektziele

Nazov individualneho ciela projektu
Bezeichnung des individuellen Projektziels

Nazov individualneho ciela projektu
Bezeichnung des individuellen Projektziels

SK:

1)Poskytnut metodiku, data a manual pre posudenie
a monitoring plastového znecistenia v riecnych
systémoch

Uréenie mnoZstva odpadu z plastov, identifikovanie
enviromentalnych  rizik  a ekonomického dopadu
plastového znelistenia vapozdlZz Dunaja (medzi
Viedfiou a Gabdikovo) a vytvorit manual obsahujlci
Standardni metodiky pre hodnotenie a monitoring
znedistenia plastami v rieCnych systémoch.

DE:

1) Bereitstellen einer Methodik und Daten fiir die
Beurteilung und das Monitoring von
Kunststoffverschmutzung in Flussékosystemen

Bestimmung der Mengen von Kunststoffabféllen und
Identifkation der Geféhrdungen fiir die Umwelt und des
wirtschaftlichen Aufwandes durch die Verschmutzung
durch Plastik in und entlang der Donau (zwischen Wien
& Bratislava) und Entwicklung eines Leitfadens zur

standardisierten  Evaluierung und Monitoring von
Kunsstoffverschmutzungen in Flusssystemen
SK:
2) Vytvorenie akéného planu pre manazment odpadov Vytvorenie akéného planu pre odpad z plastov
z plastov a implementdciu pilotnych opatreni proti a implementovanie pilotnych opatreni za ucelom

plastovému znecisteniu v Dunaji

prevencie a zniZenia plastovych odpadov v Dunaji

DE:

2) Entwicklung eines Aktionsplans fiir Kunststoffabfdlle
und Umsetzung von Pilotmafinahmen gegen die
Verschmutzung von Kunststoff in und entlang der Donau

Entwicklung eines Aktionsplans fiir das Management
von  Kunststoffabfille  sowie = Umsetzung  von
Pilotaktivitdten  entlang der Donau um die
Verschmutzung durch Kunststoff zu verringern und zu
vermeiden.

SK:

3) TvySenie povedomia vSeobecnej verejnosti

a zUcastnenych strdn o znecisteni odpadmi z plastov
v rieke

Vytvorenie edukacnych materidlov  a organizovanie
tréningovych  podujati pre budovanie kapacit
a zvySovanie povedomia o probléme plastového
znedistenia v riecnych ekosystémoch, ako aj zriadenie
komunikacnej platformy, ktoré bude prepojena s uz
existujucimi iniciativami zaoberajucimi sa odpadmi.

DE:

3)Steigerung des Bewusstseins/ Bewusstseinsbildung der
Offentlichkeit und der Stakeholder iiber die
Kunststoffverschmutzung von Flussen

Entwicklung von Aus- & Weiterbildungsmaterialien und
Umsetzung von Bewusstseinsbildungsmafinahmen sowie
Aufsetzen  einer  Kommunikations-Plattform  um
existierende Initiativen im Kampf gegen
Kunststoffverschmutzung zu verbinden.
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Hlavné vystupy projektu
Kernoutputs des Projekts

Hlavny vystup projektu (nazov)
Kernoutput des Projekts
(Bezeichnung)

Jednotka
Einheit

Hodnota hlavného vystupu
projektu
Zielwert des Kernoutputs

SK:

HV 1 — Model toku a transportu
materidlu odpadu z plastov v a pozdl?Z
Dunaja

DE:

KO 1 - Materialfluss- und
Transportmodell von
Kunststoffabfdllen in und entlang der
Donau

Pocet

Zahl

1

SK:

HV 2 - Metodika pre Standardizovany
vyber vzoriek a triedenie a data
ohladom kvantity odpadov z plastov

DE:

KO 2 - Methodik zur einheitlichen
Sammlung und Sortierung sowie Daten
iiber Quantitéten von
Kunststoffabfdllen

Pocet

Zahl

SK:

HV 3 - Metodika pre kvalitativnu
analyzu a data ohfadom kompozicie
plastového odpadu

DE:

KO 3 - Methodik zur qualitativen
Analyse sowie Kenntnisgewinn (iber die
Zusammensetzung von
Kunststoffabfdllen

Pocet

Zahl

SK:

HV 4 — Akény plan pre manaiment
odpadov z plastov v a pozdlZ Dunaja
sprevadzany pilotnymi opatreniami

DE:

KO 4 - Aktionsplan fiir
Kunststoffabfille und PilotmafSnahmen
gegen die Verschmutzung durch
Kunststoff in und entlang der Donau

ha

ha

15.000 ha'

SK:

HV 5 — Kamparn zvySovania povedomia
a edukacné materialy ohladom
znecistenia plastami

DE:
KO 5 - Bewusstseinsbildungs-
Kampagne hinsichtlich

Pocet

1000

! Odhaduje sa z oblasti Dunaja (z Viedne po elektrarer Gabcikovo po prude od Bratislavy), rovnako ako z useku mokradi vzniknutych v
priebehu 30 rokov pocas povodni - v tejto oblasti projektu. / Geschéatzt auf Basis der Flache der Donau (von Wien bis zum Wasserkraftwerk
Gabcikovo, stromab von Bratislava) sowie der Ufer- und Aubereich tiberdeckt im Falle eines 30-jahrlichen Hochwassers im Projektgebiet.
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Kunststoffverschmutzung inklusive

Aus-, Weiterbildungs- und Zahl
Lehrmaterialien
SK: Pocet 1

HV 6 - Informacna a komunikac¢na
platforma o plastovom odpade

DE:

KO 6 - Kommunikations- und
Informations-Plattform gegen
Kunststoffverschmutzung

Zahl

Udrzatelnost projektu
Nachhaltigkeit des Projekts

Aby sa zaistila udrzatelnost a pouzivanie projektovych vysledkov, relevantné regionalne a lokdlne zG¢astnené strany
(vratane strategickych partnerov) budu silno zapojené pocas implementacnej fazy projektu ( napr. organizovanim
mitingov pre koordindciu strategickych partnerov (PB 1), workSopmi pre zicastnené strany, podujatiami ohfadom
zaucenia a zvySovania povedomia (PB 7).

Okrem toho, strategicky partneri a tvorcovia politiky budu tiez aktivne zapojeni pocas trvania projektu, hlavne, aby
sa dalej rozvijal azlepSoval zaloZeny akény plan (D6.2.2) cez politicki agendu alebo dalsimi zastreSujucimi
programami a stratégiami. Na narodnej konferencii zi¢astnenych stran (D 6.2.1) bude rozoberat akény plan a preda
sa dalej tvorcom politickych opatreni.

Vytvorena metodika pre kvalitativnu a kvantitativhu analyzu plastového znecistenia v rie¢nych systémoch sa
prinesie na pozornost relevantnym zucastnenym stranam vyskumnych institacii a bude nadalej pouZivand
a zlepSovana relevantnymi strategickymi partnermi a inymi zicastnenymi stranami. Vtomto smere, informacie
budu Sirené cez uz existujuce univerzitné siete pre vedu a ostatnych vyskumnych instittcii (napr. CASEE, INWWG)
(LP, PP 3).

Implementdaciou opatreni v projektovom regidone na vybranych miestach (informacné panely a odpadova
infrastruktira) pomoZe k zniZzeniu odpadov v a pozdlZ Dunaja vo vybranych aktivnych bodoch a budu predané
lokalnym organizaciam a autoritdm k naslednému pouzivaniu a udrzbe.

Cez organizovanie podujati trénuj- trénera a dalSich aktivit na zvySovanie kapacit ucitelov, lesnikov z ndrodného
parku a podobne, ako aj cez vytvorenie edekaénych materidlov, sa téma znecistovanie plastami bude integrovand
do uZ existujucich edukacnych systémov a upozorneni lokdlne a regiondlne cielové skupiny, ako Studentov, na
dany problém.V tomto smere su aktivny nasi strategicky partneri zamerani na edukdciu a zvySovanie povedomia
ako napriklad ,, Umweltbuildung Wien”. ,Generation Blue a SEA — Agentura pre vzdelavanie a vedu” budu aktivne
zapojeni na vypracovani ako aj vkomunikacnej faze aabudl reprezentovat doélezitych multiplikatorov (
pozridetaily vo PB 7).

Pre spojenie sa s uz existujucimi iniciativami , aktivne zapojenych v boji proti znecitovaniu odpadmi a plastového
znecistenia, bude vytvorend informacna a komunikaéna platforma. T4 bude predand dalej existujicim organizaciam
pre naslednud udrzbu.

Um die Nachhaltigkeit der Ergebnisse zu gewdihrleisten, werden die regionalen und lokalen Stakeholder sowie
kiinftigen Nutzerlnnen bereits wdhrend der Projektlaufzeit stark eingebunden (u.a. in Stakeholder-Workshops,
Trainings- oder auch Bewusstseinsbildungs-Events (AP 7)).

Die strategischen & politischen Entscheidungstréigerinnen werden aktiv eingebunden um insbesondere die
Empfehlungen des entwickelten Aktionsplans (D 6.2.2) bestméglich in die politische Agenda oder andere
iibergeordnete Programme oder Strategien zu integrieren. Bei nationalen Stakeholder-Konferenzen (D 6.2.1) wird
der Aktionsplan kommuniziert & an die Entscheidungstrégerinnen (ibergeben.

Die entwickelte Methodik zur qualitativen sowie quantitativen Analyse von Kunststoffverschmutzungen in
Flusssystemen wird an relevante Stakeholder wie Forschungseinrichtungen herangetragen & auch durch die
strategischen Partner weiterentwickelt. Dabei werden existierende wissenschaftliche Netzwerke (z.B. CASEE, IWWG)
der Universitdten & Forschungseinrichtungen (LP, PP 3) genutzt.

Vor Ort implementierte Pilot-MafSnahmen (Informationstafeln & Entsorgungsinfrastruktur) in der Projektregion
helfen, die Verschmutzung in & entlang der Donau an bestimmten Hot-Spots zu reduzieren & werden schon
wdhrend der Projektlaufzeit an lokale Behérden und Organisationen (ibergeben, die deren Nutzung &
Instandhaltung gewdhrleisten.
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Durch das Abhalten von Informations-, Aus- & Weiterbildungsveranstaltungen fiir Lehrerinnen, Nationalpark-Ranger
& dhnliches Lehrpersonal sowie die Entwicklung von Lehrmaterialien wird die Thematik der
Kunststoffverschmutzung in bestehende Bildungssysteme integriert & lokalen & regionalen Zielgruppen wie z.B.
Schiilerinnen néher gebracht. Strategische Partner, aktiv im Bereich der Bewusstseins-, Aus- & Weiterbildung wie
z.B. ,,Umweltbildung Wien”, ,,Generation Blue” oder auch ,,SEA- Agentura pre vzdelanie a vedu” werden in diese
Aktivitédt sowohl in der Ausarbeitungs- als auch Kommunikationsphase stark eingebunden & stellen ein wichtiges

Sprachrohr zu den angestrebten Zielgruppen dar.

Zur Vernetzung existierender Initiativen im Kampf gegen Kunststoffverschmutzungen steht nach Projektende eine
Kommunikations- & Informationsplattform zur Verfiigung. Sie wird an eine existierende Organisation fiir den
Weiterbetrieb iibergeben.

Relevantné stratégie
Relevante Strategien

Stlad s relevantnymi politikami EU (vratane makroregionalnych stratégii, napr. EU2020, EUSDR); Sulad

s narodnymi/regionalnymi/lokalnymi stratégiami a koncepciami.

Beitrag zu Ubereinstimmung mit relevanten Strategien der EU (einschlielich makro-regionaler Strategien, z.B.
EU 2020, EU-Strategie fiir den Donauraum); Beitrag zu Ubereinstimmung mit nationalen/regionalen/lokalen
Strategien und Konzepten.

Vysledky projektu PlasticFreeDanube vyznamne prispeju k planu manazmentu povodia Dunaja (Danube River Basin
Management Plan (DRBMP), k ramcovej smernici vode (WDF) ak dohovoru o ochrane Dunaja, ktory je
koordinovany ICPRD. TaktieZ sa dosiahne vylepsenie podla smernice 92/43/EHS o ochrane prirodzenych biotopov,
volne Zijucich zivocichov a volne rastdcich rastlin, ako aj smernice EU o vtakoch 79/409/ EHS.

PlasticFreeDanube prispieva k dosiahnutiu stanovenych cielov rdmcovej smernice o odpadoch 2008/98/ES tykajucej
sa zberu, opdtovného poutzitia a recyklacie az do roku 2020.

Novymi poznatkami projekt prispieva k stratégii EU pre podunajski oblast (EUSDR) a Uzko suvisi s prioritnymi
oblastami 04 (s ciefom obnovit a udrzat kvalitu vody), 05 (pre riadenie environmentalnych rizik) a 06 ( zachovanie
biodiverzity, krajiny a kvality ovzdusia a pody).

Na narodnej Urovni projekt nadvdzuje na stratégiu druhého rakiskeho planu manaZmentu povodia Dunaja,
druhého slovenského planu manaZmentu povodia Dunaja, planu Smart City Vieden, planu riadenia Narodného
parku Donau-Auen platného od roku 2009 do roku 2018, 10-bodového planu ako sa vyhnut plastom v povrchovych
vodach a planu Ndrodnej stratégie pre zachovanie biodiverzity - 2020 (SK).

Die Ergebnisse von PlasticFreeDanube tragen wesentlich zum Bewirtschaftungsplan fiir das Donaueinzugsgebiet
(DRBMP), zur Wasserrahmenrichtlinie (WRRL) und dem Donauschutziibereinkommen koordiniert durch die IKSD bei.
Durch die Umsetzung werden Verbesserungen unter den Gesichtspunkten der Flora-Fauna-Habitat-Richtlinie
(92/43/EWG) sowie der Vogelschutzrichtlinie (79/409/EWG) erreicht.

PlasticFreeDanube trdgt zur Erreichung der Ziele der Abfallrahmenrichtlinie (2008/98/EG) beziiglich Wegwerfen,
Wiederverwendung und Wiederverwertung bis 2020 bei.

Durch das Uberliefern von Prozessversténdnig und Bewusstseinsbildung leistet das Projekt einen Beitrag zur EU-
Strategie fiir den Donauraum (EUSDR) und steht in engem Zussammenhang mit den Schwerpunktbereichen 04
(Wiederherstellung und Sicherstellung der Qualitidt der Gewdsser), 05 (Management von Umweltrisiken), 06
(Erhaltung der biologischen Artenvielfalt, der Landschaften und der Qualitit von Luft und Boden).

Auf nationaler Ebene befolgt das Projekt die Strategien des 2. Nationalen Gewdsserbewirtschaftungsplan (AUT und
SK), Smart City Vienna, Management Plan Nationalpark Donau-Auen 2009-2018, 10-Punkte-Plan gegen Plastik in
Gewdssern sowie der Natinalen Strategie zum Schutz der Biodiversitdt (SK).

Synergie v ramci projektu
Synergien im Rahmen des Projekts

Projekt bude pokracovat v usili taZit z narodnej stadie na tému "Plasty v Dunaji" (UBA, 2015). Zhromazdené
skdsenosti - zamerané na mikro-plast - budu velmi uzito¢né pri rozsirovani metodoldgie skimania makro-plastu v
rieke (PB 3 — Metodoldgia (HV1 + HV2)), ako aj tym, Ze pokracovanim vytvara spolo¢nt & porovnavaciu databazu
znecdistenia Dunaja plastami.

S pokracujucim programom DANUBEparksCONNECTED (Dunajsky nadnarodny program) su planované spolocné
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akcie (napr. Uéast na meetingoch a planovanych akciach) a vymena informacii, ktoré sui naplanované tak, aby sa
vyuzili existujlce siete zainteresovanych stran (narodné parky, chranené krajinné oblasti), ktorych cielom je chranit
vzacny ekosystém Dunaja (PB 7). V projekte st naplanované aj dni upratovania s U¢astou dobrovolnikov.

Minulé projekty PLATINA (FP7) a DUNAJA FLOODRISK (SEE) vytvorili hiIboké zaklady pre vyskum v oblasti prepravy
plastov (PB 3) a urcenia moznych akumulacnych zén plastového odpadu (Aktivita 3.5) prostrednictvom poskytnutia
komplexnych udajov o hydroldgii a hydromorfoldgii Dunaja.

Dalej budd pouZité Gdaje z projektov WANDA & CO-WANDA (SEE) (Aktivita 3.3. — Odpady z lodi), ako aj z projektu
PLASTICE (CEE) (BP 5).

Das Projekt fiihrt die Bemiihungen der nationalen Studie (iber , Plastik in der Donau” (UBA 2015) fort & profitiert von
den dort gewonnen Ergebnissen (Methodik + Datenbasis). Die Studie, die auf Mikroplastik fokussierte, bildet eine
wesentliches Fundament zur Weiterentwicklung der Methodik zur Untersuchung von Makrokunststoff in Fliissen (AP
3+ K01 +KO02).

Mit dem aktuellen Projekt DANUBEparksCONNECTED (Danube Transnational Programme) sind gemeinsame
Veranstaltungen (z.B. Teilnahme bei Meetings) & Informationsaustausch geplant um das existierende breite
Netzwerk an Stakeholdern (Nationalparks, Schutzgebiete) mit dem gemeinsamen Ziel des Schutzes der Donau als
wertvolles Okosystem, zu nutzen. Im Projekt sind ebenfalls freiwillige Flurreinigungsaktivititen geplant.

Die vergangenen Projekte PLATINA (FP7) & DANUBE FLOODRISK (SEE) bilden eine fundierte Basis fiir die
Erforschung von Kunststofftransport (Akt. 3.5) durch die Bereitstellung von umfangreichen hydrologischen &
hydromorphologischen Daten der Donau.

Weiters werden Daten der Projekte WANDA & CO-WANDA (SEE) (Akt. 3.3 - Schiffsabfall) sowie PLASTICE (CEE) (AP
5) verwendet & weiterentwickelt.

Horizontalne principy
Horizontale Prinzipien

Horizontalne Sposob prispievania Popis prispievania

principy Auswirkung (Indikator) Beschreibung der Wirkung

Horizontale

Prinzipien

Udrzatelny rozvoj pozitivny / positiv Ako ekologicka ciara Zivota, rieka Dunaj spaja 10 eurdpskych
Nachhaltige krajin. Tak ako je neobmedzeny rie¢ny systém Dunaja, su velké
Entwicklung jeho potenciély rovnako ako aj jeho vyzvy. Zivotné prostredie a

znedlistenie vody su problémové oblasti, ktoré by mali byt
zvladnuté spolocne.

Projekt PlasticFreeDanube ponika rieSenie s problémami
plastového odpadu v a pozdi? Dunaja. Pévod a mnoistvo
plastového odpadu budu preskimané, zloZenie analyzované a
rizika pre [udi a Zivotné prostredie identifikované. ZvySovanim
povedomia a budovanim kapacit bude zvySenie povedomia
obyvatelov v zamedzeni zneistnia  plastovym odpadom
a bude sa multiplikovat formou tréningov do vzdelavacieho
sektora.

K spolupraci pri akcidch zberu plastovych odpadov budu
oslovené k aktivnej ucasti spolocnosti na nakladanie s
odpadmi.

Okrem toho budu partneri PlasticFreeDanube usilovat o
ochranu Zivotného prostredia a efektivne vyuzivanie zdrojov v
priebehu realizacie celého projektu a systematickym
sposobom jednoznatne zvyhodriovat produkty, sluzby a
stavebné prace, ktoré zohladruja vplyv na Zivotné prostredie.
Diseminacné materialy budu vytlacené iba v pripade potreby
na tlaciarniach s environmentalnou znackou.

Als dkologische Lebensader verbindet die Donau 10
europdische Lénder. So grenzenlos wie das Flusssystem der
Donau sind sowohl seine Potenziale als auch die
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Herausforderungen. Umwelt- und Wasserverschmutzung sind
Problembereiche, welche es gemeinschaftlich zu bewdltigen
gilt. PlasticFreeDanube widmet sich der Problematik des
Kunststoffabfalls in und entlang der Donau und zielt auf den
Schutz des wertvollen Okosystems ab. Herkunft und Mengen
werden erhoben, die Zusammensetzung analysiert und somit
die Gefahr fiir Mensch & Umwelt identifiziert. Durch
Mafinahmen  im  Bereich Bewusstseinsbildung  und
Kapazitdtsaufbau wird die Bevdlkerung fiir das Thema
Kunststoffverschmutzung sensibilisiert und Multiplikatoren des
Bildungssektors geschult. Kooperationen bei Sammelaktionen
rufen zur aktiven Teilnahme an der Abfallbeseitigung auf.
Umweltschutz & Ressourceneffizienz wird von den
Projektpartnern, aber auch in der Projektabwicklung
systematisch verfolgt. So werden umweltbewusste Produkte &
Dienstleistungen favorisiert. Beim Druck von Broschiiren &
Ausbildungsmaterialien werden Druckereien mit Oko-Label
bevorzugt (Griine Beschaffung).

Rovnost muzZov a
Zien
Gleichstellung von
Frauen und
Mdédnnern

neutralny / neutral

V projekte PlasticFreeDanube sa bude rovnako zaobchadzat s
muzmi aj Zenami a budu sa povaZovat za rovnocennych. Ani v
ramci projektového konzorcia, ani medzi strategickymi
partnermi alebo dalSimi spolupracujicimi organizaciami
nebudud mat prednost muzski jedinci a naopak. Leadpartner
BOKU sa bude aktivne zaoberat rodovou perspektivou po celu
dobu realizacie projektu a bude pdsobit ako kontaktné miesto
pre pripadné staznosti tykajlce sa nestladu s principom
rovnakych prav muzov a Zien.

Im Projekt PlasticFreeDanube wird auf die Gleichstellung und
Gleichbehandlung von Frauen und Midnnern grofier Wert
gelegt. Weder im Projektkonsortium, noch unter den
strategischen Partnern oder anderen zum Projekt Beitragenden
werden Mdnner oder Frauen aufgrund ihres Geschlechts
bevorzugt.

Der Lead Partner BOKU wird das Thema der Gleichstellung der
Geschlechter wdhrend der gesamten Projektlaufzeit aktiv
adressieren und wird als Kontaktstelle fiir etwaige
Beschwerden beziiglich der Nicht-Einhaltung der Prinzipien der
Geschlechtergleichstellung fungieren.

Nediskriminacia
Nichtdiskriminierung

neutralny / neutral

V ramci projektu PlasticFreeDanube, budu zarucené rovnaké
prileZitosti a nediskriminacia na zdklade pohlavia, etnického
povodu, ndbozenského vyznania alebo viery, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej orientdcie pre kazdého
jednotlivca, ktory sa bude na projekte podielat, ako aj partneri
projektu, strategicki partneri, aktéri identifikovanej cielové
skupiny, obyvatelia Dunajského regiénu, rovnako ako vsetci
ostatni jedinci z eurdpskych a mimoeurdpskych krajin.

Veduci partner BOKU bude aktivne koordinovat tému
rovnakych prileZitosti a nediskriminacie v priebehu realizacie
projektu a bude pdsobit ako kontaktné miesto pre pripadné
staznosti tykajuce sa nedodrZiavania tychto zasad.

Partneri projektu sa zavazuju poskytnut vsetky informacie a
udaje, vystupy projektu, pristup na projektové stretnutia a
podujatia nediskriminacnym sp6sobom. Vo vyberovom konani
na miesto rokovani projektového konzorcia sa bude brat do
uvahy dostupnost mestskou hromadnou dopravou a
invalidnym vozikom.

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung aufgrund von
Geschlecht, Alter, ethnischer Zugehérigkeit, Religion oder
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Weltanschauung, sexueller Orientierung oder Behinderung
werden im PlasticFreeDanube-Projekt jedem Beteiligten
garantiert, seien es Projektpartner, strategische Partner,
Stakeholder der jeweiligen Zielgruppen oder Einwohnerinnen
der Donauregion oder anderer europdischer oder nicht-
europdischer Lénder.

Der Lead Partner BOKU wird das Thema Chancengleichheit und
Nichtdiskriminierung wéhrend des ganzen Projektes aktiv
koordinieren und als Kontaktstelle fiir etwaige Beschwerden
beziiglich der Nicht-Einhaltung dieser Grundsdtze fungieren.
Die Projektpartner verpflichten sich, alle Informationen, Daten,
Projektergebnisse, Projektmeetings und —events auf nicht-
diskriminierende Weise zur Verfiigung zu stellen. Das
Projektkonsortium wird im Auswahlprozess von
Veranstaltungsorten die Erreichbarkeit per 6ffentlichem
Verkehr bzw. Barrierefreiheit beriicksichtigen.

Pracovny plan podla pracovného balicka (PB)
Arbeitsplan nach Arbeitspaket (AP)

Poradové cislo PB Nazov PB

Nummer des AP Bezeichnung des AP
1 Riadenie projektu

Projektmanagement

Zapojenie partnera

Beteiligung

Zodpovedny LP- BOKU

partner

Verantwortlicher

Partner

Zapojeni partneri PP1 - viadonau; PP2 - RepaNet; PP3 - PISAS; PP4 - NPDA
Beteiligte Partner

PB 1 sa zaobera operativnym riadenim projektu (Akt. 1.1), financny a progress reporting mangement (zdkon ¢. 1.2),
ako aj riadenim projektu PlasticFreeDanube (Akt. 1.3). UZ od pripravnej fazy projektu, veduci partner (LP) BOKU je
zodpovedny za celkovu koordindaciu projektu. Spravna rada sa sklada z jedného zastupcu kazdého partnera projektu
(na riadiacej drovni), bude sa schadzat raz ro¢ne, aby rozhodla o strategickom smerovani projektu.

LP a hlavny partner na Slovensku (RepaNet) budu pravidelne komunikovat pre zabezpeéenie hladkej implementacie
projektu na slovenskej strane. Tito dvaja partneri su zodpovedni za komunikaciu s partnermi a koordinaciu
partnerov so sidlom vo svojej krajine.

Konzorcium projektu sa rozhodlo ustanovit pre kazdy PB leada (vediceho partnera) pre kazdy z pracovnych
balickov. Zodpovednosti za konkrétne ¢innosti su priradené k veducim ¢innosti a mézu sa lisit od PB leada. Avsak,
veduci PB je zodpovedny za v¢asné vykondvanie uloh PB. Rizikd a riadenie kvality sa deje tiez na urovni PB. V
pripade vyskytu problémov, rizik alebo nedostatoénej kvality, tieto budu rieSené v rdmci Stvorstupriového procesu.
Ak nemézu byt vyjasnené v beznom pracovnom baliku na koordinaénom meetingu, budd postipené na rokovanie
konzorcia. DalSie kroky st diskusia na zasadnuti spravnej rady a nasledné posttpenie Spoloénému sekretariatu.
Hladky priebeh projektu musi byt dosiahnuty pomocou vhodného prostriedku komunikacie. Ten bude ustanoveny
formalizovanymi stretnutiami so Strukturou podla aktivity 1.1 - operativny projektovy manazment doplneny o
pravidelni osobnd komunikaciu. On-line stretnutia, projekt intranet, e-maily a telefénne hovory budu pouZzité pre
vseobecnu komunikdciu suvisiacu s projektom.

V sulade s predpismi Interreg V-A SK-AT programu bude vykazovanie vykonavat na urovni partnerov a
konsolidované hlavnym prijemcom. Pracovny balicek Koordinacné meetingy, zasadnutia konzorcia a zasadnutia
Spravnej rady budu slizit pre interny project reporting

Arbeitspaket (AP) 1 befasst sich mit dem operativem Projektmanagement (Akt. 1.1), dem Finanz- und
Fortschrittsmanagement (Akt. 1.2) sowie der Steuerung (Akt. 1.3) des Projekts PlasticFreeDanube. Wie auch schon in
der Vorbereitungsphase, ist der Lead Partner (LP) BOKU fiir die Gesamtprojektkoordination zusténdig. Das
Management Board, bestehend aus einem Vertreter je Partnerorganisation (Managementlevel), trifft sich einmal
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pro Jahr um liber die weitere strategische Ausrichtung des Projektes zu entscheiden.

Um eine reibungslose Projektumsetzung liber die Grenzen hinweg sicherzustellen, kommunizieren der LP und der
slowakische grenziiberschreitende Hauptpartner (RepaNet) regelmdfig miteinander. Diese beiden Partner sind auch
fiir die Kommunikation mit und die Koordination von den Partnern ihres jeweiligen Landes verantwortlich.

Das Projektkonsortium hat sich auf eine AP-Leiteung fiir jedes Arbeitspaket geeinigt. Die Verantwortlichkeiten fiir
die einzelnen Aktivitdten wurden Aktivitéits-Leitern zugeordnet und kénnen sich von der Arbeitspaketverantwortung
unterscheiden. Trotzdem ist die/der AP-Leiterin fiir die zeitgerechte Umsetzung des Arbeitspakets verantwortlich.
Risiko- und Qualitdtsmanagement sind ebenfalls auf AP-Ebene angesiedelt. Sollten Probleme, Risiko- oder
Qualitdtsangelegenheiten auftreten, so werden diese in einem vierstufigen Prozess behandelt. Wenn sie in den
herkémmlichen AP-Abstimmungsmeetings nicht gekldrt werden kénnen, so werden sie in den Konsortium Meetings
behandelt. Der ndchste Schritt ist eine Diskussion im Management Board Meeting bzw. die Abkldrung mit dem
Gemeinsamen Sekretariat.

Ein reibungsloser Projektablauf soll auch durch geeignete Kommunikationsmittel erreicht werden. Basis dafiir ist
eine klare Meeting-Struktur, die in AP 1.1 beschrieben wird, sowie eine regelmdfige persénliche Kommunikation
unter den Partnern. Fiir die herkémmliche Projektkommunikation kommen Online-Meetings, das Projektintranet,
Emails und Anrufe zum Einsatz.

Entsprechend der Vorgaben des Interreg V-A SK-AT Programms erfolgt das Reporting auf Partnerebene mit
anschlieffender Konsolidierung durch den LP. Die AP-Abstimmungsmeetings, die Konsortium Meetings und die
Management Board Meetings werden fiir das projektinterne Berichtswesen herangezogen.

Operativny manazment projektu

Operatives Projektmanagement

Operativne riadenie projektu zahfna vsetky riadiace ¢innosti, ktoré podporuju konzorcium a

vedUcich jednotlivych dloh pri vykonavani svojich tloh. Dalej sa vztahuje na dosiahnutie

manazérskych rozhodnuti, aktualizacie planov a dokumentacie projektu a rieSenie konfliktov.

Jasna organizacna Struktdra v ramci konzorcia projektu uz bola ustanovena v pripravnej fazy.

Hlavny prijemca pravidelne komunikuje so vSetkymi partnermi, najma slovenskym hlavnym

partnerom.

Kazdy z partnerov projektu ktory je menovany koordindtorom projektu, je prvym kontaktom

pre vSetky otdzky tykajuce sa projektu. V ramci kazdej partnerskej organizacie konkrétny

projektovy tim zaruci plnenie pridelenych PB a aktivit. Okrem toho jeden zastupca z kazdej

partnerskej organizacie (Uroven riadenia) je clenom spravnej rady.

Konzorcium projektu sa dohodlo na tom, Ze kazdy PB ma leada (veduceho) pre kazdy z
Aktivita pracovnych bali¢kov, rovnako ako vediceho ¢innosti. Hladky priebeh projektu musi byt

Aktivitit 1.1 zaru€eny pomocou vhodného prostriedku komunikacie. Preto bola vytvorena nasledujuica

Struktura stretnuti:

o Kick-off Meeting

e Zasadnutie spravnej rady (pozri D 1.3.1)

¢ Schddza konzorcia

¢ Koordinac¢ny meeting pre Pracovné balicky

¢ Koordina¢ny meeting so Strategickymi partnermi

Projektové stretnutia sa budu vzdjomne kombinovat aj s inymi udalostami projektu /

seminarmi planovanymi v PB 6 a 7 pre Setrenie cestovnych a koordinaénych nakladov.

Jazykom projektu je anglictina pre komunikaciu v celom konzorciu alebo nemecky / slovensky

jazyk pre koordinaciu Specifickych aktivit v jednotlivych krajindch. Pre kaZdodennu

komunikaciu v projekte bude prevlddat e-mailovd komunikacia a telefonické hovory, ale aj

Skype a GoToMeeting softvér na vymenu informacii v rdmci PB.

Hlavny prijemca BOKU zabezpecuje vymenu informacii so vSetkymi PP, najma veddcimi PB,

na pravidelnom zaklade. Koordinuje projekt, je zodpovedny za internd komunikaciu, ako aj

koordinaciu vsetkych projektovych aktivit.

Das operative Projektmanagement beinhaltet simtliche Managementaktivititen, die das
Projektkonsortium und insbesondere die AP-Leiter bei der Umsetzung ihrer Aufgaben
unterstiitzen. Weiters umfasst es die Herbeifilhrung von managementrelevanten
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Entscheidungen, die Aktualisierung von Projektplénen und —unterlagen sowie eine etwaige
Konfliktbewdiltigung.
Innerhalb des Projektkonsortiums wurde bereits in der Projektvorbereitungsphase eine klare
Organisationsstruktur aufgesetzt. Der Lead Partner kommuniziert regelmdfig mit allen
Partnern, insbesondere dem slowakischen grenziiberschreitenden Hauptpartner.
Jeder Projektpartner hat eine/n Projektkoordinatorin bestimmt, welche/r die erste
Ansprechperson fiir alle Angelegenheiten betreffend des Projektes ist. Innerhalb jeder
Partnerorganisation stellt ein definiertes Projektteam die Umsetzung der jeweiligen
Arbeitspakete und Aktivitdten sicher.
Dartiber hinaus ist ein/e Vertreterin jeder Partnerorganisation (Managementebene) Mitglied
des Management Boards.
Das Projektkonsortium hat gemeinsam Leiter fiir jedes Arbeitspaket sowie Leiter fiir die
einzelnen Aktivitdten festgelegt. Ein reibungsloser Projektablauf soll durch die Verwendung
von geeigneten Kommunikationsmitteln sichergestellt werden. Daher wurde die folgende
Meetingstruktur festgelegt:

e  Kick-off Meeting

e  Management Board Meetings (D 1.3.1)

e  Konsortium Meetings

e Arbeitspaket-Abstimmungsmeetings

e Abstimmungsmeetings fiir Strategische Partner
Um Reise- und Organisationskosten zu sparen, werden die einzelnen Meetings, wenn
mdglich, auch gemeinsam bzw. zusammen mit anderen Projektworkshops oder
—veranstaltungen in den APs 6 und 7 abgehalten.
Die Projektsprache fiir die Kommunikation im gesamten Projektkonsortium ist Englisch, fiir
die ldnderspezifische Koordination aber auch Deutsch und Slowakisch. Gewdhnlich wird im
Projekt mittels Email und Telefon kommuniziert, aber auch Skype und GoTo Meeting
Software soll fiir den Austausch innerhalb der Arbeitspakete zum Einsatz kommen.
Der Lead Partner BOKU stimmt sich regelmdfig mit allen Projektpartnern, insbesondere den
AP-Leitern ab. Er koordiniert das Projekt und ist fiir die interne Kommunikation sowie die
Koordination aller Projektaktivitdten verantwortlich.
Aktivitéts-Leitung: LP - BOKU

D1.1.1

Vystup Cielova

Kick-off Meeting hodnota/Zielwert
Kick-off Meeting sa wuskutocni pocas prvych projektovych
mesiacov. Zastupcovia vSetkych partnerov musia byt pritomny a | 1
zUcastnia sa na planovani aktivit projektu, zodpovednosti vytvoreni
si detailného ¢asového harmonogramu, a to najmd so zameranim
na cinnosti v priebehu prvého roku projektu.

Agenda stretnutia bude pripravenda vopred. Nasledne bude
stanoveny cCasovy harmonogram stretnutia prostrednictvom
intranetu projektu.

Zodpovedny partner : LP - BOKU

Detailoutput

Kick-off Meeting

Das Kick-off Meeting wird zu Beginn des Projektes stattfinden.
Vertreterinnen aller Partner werden daran teilnehmen um die
Projektaktivitéiten, die Verantwortlichkeiten und den detaillierten
Zeitplan abzustimmen. Dabei wird der Fokus auf den Aktivitédten im
ersten Projektjahr liegen.

Eine Agenda fiir den Kick-off wird schon in der Vorbereitung des
Meetings erstellt und verteilt. Nach der Veranstaltung wird ein
Besprechungsprotokoll iiber das Projektintranet bereitgestellt.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

D1.1.2

Vystup Cielova

Stretnutia konzorcia hodnota/Zielwert
Tieto stretnutia budu pracovnymi rokovaniami a budi pokryvat
cely projekt, vratane napr. status - stav pracovného balika, aktivity, | 6
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reportingu, financné zalezitosti alebo Uprava uvedeného ¢asového
harmonogramu. Vsetci partneri projektu sa bude podielat na
rokovaniach konzorcia, ktoré sa budu konat dvakrat ro¢ne. Raz v
Rakusku a raz na Slovensku. Zodpovednost za organizovanie
zasadnuti bude rozdelena medzi vybranym konzorciom tak, Ze
kazdy PP bude zodpovedny aspon raz.

Okrem toho Stretnutie konzorcia je druhd uroven v otdzkach
riadenia rizika a kvality (pozri aktivita 1.3). Agenda stretnutia bude
pripravend vopred pred kazdym zasadnutim. Nasledne bude
stanoveny cCasovy harmonogram stretnutia prostrednictvom
intranetu projektu.

Zodpovedni partneri: LP -BOKU, PP1-viadonau, PP2-RepaNet, PP3 -
PISAS, PP4 —-NPDA

Detailoutput

Konsortium Meetings

Dabei handelt es sich um Arbeitsmeetings, die das gesamte
Projekt, wie z.B. den Status der Arbeitspakete und Aktivitdten, die
Berichterstattung, Finanzangelegenheiten oder die Anpassung des
Zeitplans, betreffen.

Alle Projektpartner nehmen an den Konsortium Meetings teil,
welche zweimal pro Jahr — einmal in Osterreich und einmal in der
Slowakei — stattfinden werden. Die Verantwortung fiir die
Organisation der Konsortium Meetings wird innerhalb des
Projektkonsortiums verteilt, so dass jeder PP zumindest einmal
dafiir verantwortlich ist.

Dariiber hinaus ist das Konsortium Meeting auch die 2. Ebene fiir
Angelegenheiten des Risiko- und Qualitdtsmanagements (siehe
Aktivitdt 1.3).

Eine Agenda wird schon in der Vorbereitung des Meetings erstellt
und verteilt. Nach der Durchfiihrung wird ein
Besprechungsprotokoll iiber das Projektintranet bereitgestellt.

D1.1.3

Verantwortliche Partner: LP - BOKU,

PP1 - viadonau, PP2 - RepaNet, PP3 - PISAS,

PP4 - NPDA

Vystup Cielova

Pracovné balicek koordinacné stretnutia hodnota/Zielwert

Ide o pracovné stretnutie, kde vSetci partneri podielajuci sa na
konkrétnom pracovnom baliku prerokuju otazky tykajuce sa
pracovného balicka.

Pracovny balik Koordinacné stretnutia je na prvej Urovni pre
otazky rizik a riadenie kvality (pozri aktivita 1.3). V ramci balicka
obvykle bude zabezpecend kvalita jadra projektu a detailné
vystupy.

Tieto zasadnutia sa organizuju po stretnuti konzorcia pre usetrenie
cestovnych ¢asov a nakladov.

Budlu sa konat najmenej raz za Sest mesiacov pocas trvania
pracovného balicka.

Agenda stretnutia bude pripravend vopred pred kaidym
zasadnutim. Nasledne bude stanoveny casovy harmonogram
stretnutia prostrednictvom intranetu projektu.

Zodpovedni partneri: LP -BOKU, PP1-viadonau, PP2-RepaNet, PP3 -
PISAS

Detailoutput

Arbeitspaket-Abstimmungsmeetings

Dabei handelt es sich um Arbeitsmeetings, an denen alle Partner
eines bestimmten Arbeitspaketes teilnehmen und nur die
Angelegenheiten dieses einen Arbeitspaketes diskutiert werden.
Die Arbeitspaket-Abstimmungsmeetings sind die erste Ebene fiir
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Angelegenheiten des Risiko- und Qualitdtsmanagements (siehe
Aktivitdt 1.3). Ublicherweise kann die Qualitdt der Kern- und
Detailoutputs im Rahmen dieser Abstimmungen sichergestellt
werden.

Um Reisezeiten und —kosten zu sparen, werden die
Abstimmungsmeetings iblicherweise im Anschluss an die
Konsortium Meetings abgehalten.

Sie werden in der Regel zumindest alle 6 Monate der Laufzeit des
spezifischen Arbeitspaketes abgehalten.

Eine Agenda wird schon in der Vorbereitung des Meetings erstellt
und verteilt. Nach der Durchfiihrung wird ein
Besprechungsprotokoll iiber das Projektintranet bereitgestellt.
Verantwortliche Partner: LP - BOKU, PP1 - viadonau, PP2 -
RepaNet; PP3 - PISAS

D1.1.4

Vystup Cielova
Koordinacné stretnutia s Strategickymi partnermi hodnota/Zielwert
Tieto stretnutia su koordinacné stretnutia medzi partnermi
projektu a strategickymi partnermi PlasticFreeDanube. Budu | 4
prezentované a diskutované otazky ako stav projektu a planované
aktivity. Potreby a stanoviska strategickych partnerov budu
zahrnuté pri pldnovani dalSich krokov projektu.

Jedna schddzka sa bude konat v nadvaznosti na Kick-off vo Viedni.
Dalsie schédze budu organizované kaZzdorocne, rozsah a
nacCasovanie nie suU stanovené v tomto bode, pretoZe strategicki
partneri sa tiez podielajui na konferenciach a seminaroch
organizovanych v PB 6 a 7, a je potrebnd dvojstranna koordinacia.
Z dovodu Setrenia nakladov na cestovné a koordinacné naklady,
budd vyroény koordinacné stretnutia so strategickymi partnermi
organizované bud' po zasadnuti spravnej rady (pozri D 1.3.1), alebo
v kombinacii so seminarmi a konferenciamivramciPB6a 7.
Zodpovedny partner: LP -BOKU

Detailoutput

Abstimmungsmeetings fiir Strategische Partner

Dabei handelt es sich um Abstimmungsmeetings zwischen den
Projektpartnern  und  den  strategischen  Partnern  von
PlasticFreeDanube. Der Projektstatus und die geplanten Aktivitdten
werden présentiert und diskutiert. Die Bediirfnisse und die
Meinungen der strategischen Partner werden in der Planung der
ndichsten Projektschritte beriicksichtigt.

Ein erstes Abstimmungsmeeting wird im Anschluss an das Kick-off
Meeting in Wien organisiert. Weitere Meetings werden
voraussichtlich jéhrlich stattfinden. Die genaue Anzahl und der
Zeitplan sind zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht fixiert, da die
strategischen Partner auch in den Konferenzen und Workshops der
APs 6 und 7 sowie in bilaterale Abstimmungsmeetings involviert
sind. Um Reise- und Organisationskosten zu sparen, werden die
jéhrlichen Abstimmungsmeetings fiir Strategische Projektpartner
entweder im Anschluss an die Management Board Meetings (siehe
D 1.3.1) oder in Kombination mit den Stakeholder Workshops und
Konferenzen der APs 6 und 7 organisiert.

Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

Aktivita
Aktivitéit 1.2

Finanény manaZment a monitoring projektu

Finanz- und Fortschrittsmanagement

Popis aktivity
Hlavnym ciefom cinnosti 1.2 je controlling projektu a vsetkych jeho pracovnych balickov a
aktivit.
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Spravy partnera (Partnerberichte) musia byt pripravené kazdym z partnerov projektu pre
stanovené (cétovné periddy a zhrndt finanéné problémy daného partnera. V
PlasticFreeDanube je sledované obdobie projektu projektovy rok. Kazdy projektovy partner
predklada hldsenie spolocne s potrebnou dokumentaciou na kontrolu prvého stupna (FLC),
ktoré je zakladom pre vyplacanie financnych prostriedkov.

Veduci partner (federfihrender Beglinstigte) bude zostavovat monitorovaciu spravu
(Fortschrittsbericht) za kazdé obdobie nahlasovania na zaklade tychto partnerskych sprav a
vyro¢nych sprav o pracovnej Urovni balika (D 1.3.2) Progress. Tieto monitorovacie spravy je
potrebné predloZit orgdanom zabezpecujucim financovanie a kontrolu, s prehladom o stave
realizacie projektu. Okrem toho, veduci partner je zodpovedny za v¢asné predlozenie tychto
monitorovacich sprav na spolo¢ny Sekretariat prisluSnymi organmi. Daldou dbdleZitou
otazkou v ramci tejto aktivity je inStalacia a zavedenie vhodného projektového controllingu v
ramci projektu veddcim partnerom.

Vsetky financné kontrolné mechanizmy a podavanie sprav budu vykonavané v sulade s
oficidlnymi poZiadavkami a terminmi programu INTERREG SK-AT.

TaktieZz cezhrani¢ny hlavny partner pre Slovensko (Grenziiberschreitender Hauptpartner fiir
die Slowak) bude vykonavat svoje tlohy podla vopred stanovenych pravidiel.

Veddci aktivity: LP-BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Hauptzielsetzung von Aktivitdt 1.2 ist das Controlling des Projekts und all seiner
Arbeitspakete und Aktivitéten.

Jeder Projektpartner muss fiir eine definierte Abrechnungsperiode einen Partnerbericht
erstellen, der die finanziellen Aspekte des jeweiligen Partners wiederspiegelt. In
PlasticFreeDanube wurde der Berichtszeitraum mit einmal pro Projektjahr festgelegt. Der
Partnerbericht gemeinsam mit der dazugehérigen Dokumentation ist Basis fiir die
Auszahlung der tatsdchlichen Férdergelder und wird vom jeweiligen Projektpartner selbst an
die zustdndigen First Level Control (FLC)-Stelle iibermittelt.

Auf Basis der einzelnen Partnerberichte sowie der jihrlichen Fortschrittsberichte auf Ebene
der Arbeitspakete (D 1.3.2) stellt der federfiihrende Beglinstigte (Lead Partner) einen
Fortschrittsbericht fiir die gesamte Abrechnungsperiode zusammen. Diese
Fortschrittsberichte sind notwendig, um den Férder- und Kontrollstellen des Interreg V-A SK-
AT Programmes einen Uberblick iiber den Status der Projektumsetzung zu verschaffen. Der
Lead Partner ist dafiir verantwortlich, diesen Fortschrittsbericht zeitgerecht an die
betroffenen Stellen zu (ibermitteln.

Eine weitere wichtige Aufgabe innerhalb der Aktivitét 1.2 ist die Einrichtung und Anwendung
addquater Projektcontrolling-Instrumente durch den Lead Partner.

Alle finanziellen Kontrollmechanismen und das Berichtswesen werden in Ubereinstimmung
mit den offiziellen Anforderungen und Fristen des Interreg V-A SK-AT Programmes umgesetzt.
Auch der grenziiberschreitende Hauptpartner fiir die Slowakei wird seine Pflichten
entsprechend der Vorgaben durchfiihren.

Aktivitdts-Leitung: LP - BOKU

D1.2.1

Vystup Cielova

Spravy partnerov hodnota/Zielwert
Budu pripravené kazdym z piatich partnerov projektu, raz za rok,

po ukonceni definovaného obdobia. Sprava partnera sumarizuje 15

financné problémy daného partnera, rovnako ako vydavky v
preddefinovanej kategoérii nakladov zamestnancov, kancelarie a
sprava, cestovanie a ubytovanie, externej expertizy a sluzieb a
zariadeni.

Partnerské spravy spolu s potrebnou dokumentaciou (ako su
Casové rozvrhy, pracovné zmluvy, faktury alebo cestovné prikazy)
budu predlozené na kontrolu prvého stupna (FLC) za kazdého
projektového partnera a su zdkladom pre vyplacanie finanénych
prostriedkov.

Zodpovedny partner: LP -BOKU, PP1-viadonau, PP2-RepaNet, PP3 -
PISAS, PP4 -NPDA

Detailoutput
Partnerberichte
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Diese Berichte werden von jedem der fiinf Projektpartner einmal
pro Jahr nach Ablauf des definierten Berichtszeitraums erstellt. Ein
Partnerbericht beinhaltet die finanziellen Belange des jeweiligen
Partners, wie z.B. die Ausgaben in den vorgegebenen
Kostenkategorien Personal, Biiro- und Verwaltung, Reise und
Unterbringung, externe Expertise und Dienstleistungen sowie
Ausriistung.

Gemeinsam mit der dazugehérigen Dokumentation (wie
Zeitaufzeichnungen, Arbeitsvertrége, Rechnungen oder
Reiseberichte) werden die Partnerberichte von jedem
Projektpartner an die jeweils zustdndige First Level Control (FLC)-
Stelle tibermittelt und bilden die Basis fiir die Auszahlung der
tatsdchlichen Férdergelder.

Verantwortliche Partner: LP - BOKU, PP1 - viadonau, PP2 -
RepaNet, PP3 - PISAS, PP4 - NPDA

D1.2.2

Vystup Cielova
Monitorovacie spravy hodnota/Zielwert
Jedna monitorovacia sprdva bude pripravena za kazdé obdobie. T4

zahfia informdcie z piatich partnerskych sprav za toto obdobie a 3

vyrocnych sprdvach o stave pracovnych balikov (D 1.3.2) a
poskytuje prehlad o celkovom stave projektu PlasticFreeDanube,
pokial'ide o technicku realizaciu.

Zodpovedny partner: LP-BOKU

Detailoutput

Fortschrittsberichte

Fiir jeden Berichtszeitraum/ Abrechnungsperiode wird ein
Fortschrittsbericht erstellt. Dieser fasst die Informationen aus den
flinf Partnerberichten sowie aus den jéhrlichen
Fortschrittsberichten auf Ebene der Arbeitspakete (D 1.3.2)
zusammen und gibt dadurch einen Uberblick iiber den Status der
technischen Umsetzung des Projektes PlasticFreeDanube.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

Aktivita
Aktivitdt 1.3

Riadenie projektu

Steuerung des Projektes (Steering)

Popis aktivity
Aktivita 1.3 sa zaobera riadenim realizacie projektu. Z tohto dévodu kazdy veduci
pracovného balicka raz za rok predloZi monitorovaciu spravu na urovni pracovného balicka
Tento Casovy rdmec zodpoveda obdobiu poddvania sprdv na ktorom sa vsetci partneri
projektu dohodli v dohode o partnerstve. Sprava o Urovni pracovného bali¢ka za konkrétne
monitorovacie obdobie bude schvdlena spravnou radou v rdmci prislusnych rocnych
zasadnuti spravnej rady.
Kvalita a hodnota vysledkov projektu musi byt tiez zarucena adekvatnym zapojenim
strategickych partnerov. V priebehu koordinaéného zasadnutia so Strategickymi partnermi
bude tiez diskutiovna velka ¢ast jadra a detailnych vystupov (D 1.1.4), na konferenciach a
seminaroch v BP 6 a 7 alebo bilateralnych koordinacnych stretnutiach.
Kvalita a riadenie rizik v ramci PlasticFreeDanube musia byt realizované v ramci
Stvordrovnnového procesu:
1. Uroveri pracovného balicka:
Diskusia o otazkach rizik a kvality v rdmci pravidelnych koordinacnych stretnuti
pracovnych balickov(D 1.1.3); Rizikd a hodnotenia kvality v rdmci monitorovacich
vyrocnych sprav o Urovni pracovnych balickov
2. Uroven konzorcia:
Prehlad hodnotenia rizik a kvality na pracovnom baliku v ramci polro¢nych stretnuti
konzorcia (D 1.1.2).
3. Uroven spravnej rady:
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Rozhodnutie o hlavnych rizkdch a problémoch s kvalitou v ramci ro¢ného zasadnutia
spravnej rady; Schvélenie vyrocnej monitorovacej spravy o stave pracovného
balicka.

4. Eskalacia k spolocnému sekretariatu:
Problémy, ktoré nemdzu byt rieSené v ramci konzorcia budu prerokované a riesené
so Spolo¢nym sekretariatom.

Pokyny a $abldny pre reporting budd dorucené partnerom od hlavného partnera v ramci
Kick-off stretnutia.
Veddci aktivity: LP-BOKU

Beschreibung der Aktivitdt
Aktivitét 1.3 umfasst die Steuerung (Steering) der Projektumsetzung. Dazu werden von allen
Arbeitspaketleitern einmal pro Jahr Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete erstellt.
Dieser Zeitplan entspricht auch dem Abrechnungsintervall das mit allen Projektpartnern im
Partnerschaftsvertrag vereinbart wurde. Die Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete
fiir eine bestimmte Periode werden vom Management Board im Rahmen der jéhrlichen
Management Board Meetings frei gegeben.
Die Qualitdt und der Nutzen der Projektergebnisse soll auch durch eine starke Einbindung der
strategischen Partner sichergestellt werden. Eine grofier Teil der Kern- und Detailoutputs wird
mit ihnen im Rahmen der Abstimmungsmeetings fiir Strategische Partner (D 1.1.4), den
Konferenzen und Workshops in AP 6 und 7 oder in bilateralen Abstimmungen diskutiert und
koordiniert.
Das Qualitéits- und Risikomanagement im Projekt PlasticFreeDanube erfolgt in einem
vierstufigen Prozess:
1. Arbeitspaket-Ebene
Diskussion der Risiko- und Qualitétsangelegenheiten im Rahmen der herkémmlichen
Arbeitspaket-Abstimmungsmeetings (D 1.1.3); Risiko- und Qualitéitsbewertung im
jéhrlichen Fortschrittsbericht auf Ebene der Arbeitspakete
2. Konsortiums-Ebene
Uberblick iiber die Risiko- und Qualitétsbewertung pro Arbeitspaket im Rahmen der
halbjéhrlichen Konsortium Meetings (D 1.1.2)
3. Management Board-Ebene
Entscheidung (iber wesentliche Risiko- und Qualitdtsangelegenheiten innerhalb der
jéhrlichen Management Board Meetings; Genehmigung der jihrlichen
Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete
4. Eskalation zum Gemeinsamen Sekretariat
Angelegenheiten die innerhalb des Konsortiums nicht gelést werden kénnen, werden
mit dem Gemeinsamen Sekretariat diskutiert und geldst.
Richtlinien und Vorlagen fiir das Berichtswesen werden den Projektpartnern voraussichtlich
zum Zeitpunkt des Kick-off Meetings (ibermittelt.
Aktivitéts-Leitung: LP - BOKU

D1.3.1

Vystup Cielova
Zasadnutie Spravnej rady hodnota/Zielwert
Budu organizované raz za rok pred stretnutim konzorcia. Jeden

zastupca (riadiaca uroven) kazdého projektového partnera bude 3

sucastou spravnej rady, a preto kazdy z partnerov ma iba jeden
hlas v osobitnych otdzkach, ktoré si vyzaduju hlasovanie. Zvycajne
sa tieto otazky sa tykaju strategického rozhodovania. V ramci tejto
akcie bude schvalena Vyroc¢na monitorovacia sprava o urovni
pracovnych balickov.

Zasadnutie spravnej rady je tretou Urovriou v otdzkach riadenia
rizik a kvality.

Agenda stretnutia bude pripravend vopred. Casovy harmonogram
bude stanoveny prostrednictvom intranetu projektu.

Zodpovedny partner: LP-BOKU
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Detailoutput

Management Board Meeting

Diese Meetings werden einmal pro Jahr vor einem Konsortium
Meeting abgehalten. Nur ein Vertreter jeder Partnerorganisation
(Managementebene) wird fiir das Management Board nominiert
und daher hat auch jeder Partner nur eine Stimme fiir
Angelegenheiten, die einer Abstimmung bediirfen. Ublicherweise
betreffen diese Angelegenheiten die strategische
Entscheidungsfindung.

Die jéhrlichen Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete
werden im Rahmen dieses Meetings genehmigt.

Schlieflich ist das Management Board Meeting die dritte Ebene fiir
alle Angelegenheiten des Risiko- und Qualitdtsmanagements.

Eine Agenda wird schon in der Vorbereitung des Meetings erstellt
und verteilt. Nach der Durchfiihrung wird ein
Besprechungsprotokoll iiber das Projektintranet bereitgestellt.

Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

D1.3.2

Vystup

Vyrocné monitorovacie spravy na urovni pracovnych balickov
Tieto spravy obsahuju stav aktivit v rdmci konkrétneho pracovného
balika, a to najméa so zameranim na klticové vysledky, ¢i detailné
vystupy a milniky, aby sa zabezpecilo ich véasné dosiahnutie. Za
kazdy pracovny bali¢ek bude pripravena jedna sprava pre kazdé z
troch sledovanych obdobi podla dohody v zmluve o partnerstve.
Délezitou sucastou spravy bude okrem iného manazment rizik a
riadenia kvality v konkrétnom pracovnom baliku.

Vyro¢né monitorovacie spravy na urovni pracovného balika budu
schvélené spravnou radou na vyrocnom zasadnuti a si jednym z
kl'dcovych vstupov pre vyro¢nt monitorovaciu spravu (D 1.2.2),
ktord ma byt zaslana spolo¢nému sekretariatu za kazdé obdobie
predkladania sprav,

VedUci partneri pracovnych balickov:

- Lead PB 2: PP1 (viadonau)

- Lead PB 3: LP (BOKU)

- Lead PB 4: PP2 (RepaNet)

- Lead PB 5: PP3 (PISAS)

- Lead PB 6: PP2 (RepaNet)

- Lead PB 7: PP1 (viadonau)

Detailoutput
Jéhrliche Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete
Diese Berichte fassen den Status der Aktivitdten innerhalb eines
bestimmten Arbeitspaketes zusammen und beziehen sich dabei
insbesondere auf die Kernoutputs, die Detailoutputs und
Meilensteine um ihre zeitgerechte Umsetzung zu kontrollieren.
Fiir jede der drei Abrechnungsperioden laut Partnerschaftsvertrag
wird jeweils ein Bericht pro Arbeitspaket erstellt. Auch das Risiko-
und Qualitétsmanagement innerhalb des jeweiligen Arbeitspakets
wird ein wichtiger Bestandteil der Berichte sein.
Die jdhrlichen Fortschrittsberichte auf Ebene der Arbeitspakete
werden vom Management Board im Rahmen der jéhrlichen
Management Board Meetings genehmigt und bilden einen
wesentlichen Input fiir den jéhrlichen Fortschrittsbericht (D 1.2.2.),
der fiir jede Abrechnungsperiode an das gemeinsame Sekretariat
iibermittelt werden muss.
Verantwortliche Partner:

- AP 2:PP1 (viadonau)

Cielova
hodnota/Zielwert
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- AP 3:LP (BOKU)

- AP 4:PP2 (RepaNet)
- AP5:PP3(PISAS)

- AP6: PP2 (RepaNet)
- AP 7:PP1 (viadonau)

Poradové cislo PB
Nummer des AP

Nazov PB
Bezeichnung des AP

Publicita a komunikacia

Kommunikation

Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny
partner
Verantwortlicher
Partner

PP1 - viadonau

Zapojeni partneri
Beteiligte Partner

LP- BOKU; PP2 — RepaNet; PP3 — PISAS; PP4 — NPDA

Individualne ciele Komunikacné ciele Postup

projektu Kommunikationsziele Ansatz / Strategie

Individuelle Ziele

des Projekts

Sk: Metodika bude vytvorena konzultaciou s ostatnymi vyskumnymi
Poskytnutie inStiticiami, zdruZeniami ainymi organizaciami aktivnymi

metodiky, dat

a manualu pre
hodnotenie

a monitoring
znecistenia
plastami v riecnom
ekosystéme

DE:

Bereitstellen einer
Methodik und
Daten fiir die
Beurteilung und das
Monitoring von

vtomto odbore ( ako aj strategickymi partnermi). Data
o0 mnozstve plastového odpadu a metodika budu prezentované
na workSopoch a podujatiach, ako aj budu prednesené cieflovym
skupindm cez tréningy a inych eduka¢nych podujatiach. Okrem
toho ziskané informacie sa roznesu existujlicim univerzitam
a vyskumnym sietam (napr. CASEE- siet univerzit zameranych na
vedu o Zivote zcentrdlnej ajuhovychodnej Eurdpy vedenej
BOKU, IWWG - medzinarodna skupina odpadov, Slovenska

Zlepsit droven chemicka spolocnost.).
vedomosti / Die Erarbeitung der Methodik erfolgt in Abstimmung und
Wissenserweiterung Zusammenarbeit mit anderen Forschungseinrichtungen, NGOs

und weiteren Institutionen mit Erfahrungswerten (u.a.
strategischen Partnern). Die Daten iiber Abfallmengen und die
Methodik  werden  darauffolgend in  Workshops und
Veranstaltungen vorgestellt bzw. den Zielgruppen in Aus- und

Kunststoffverschmu Weiterbildungsevents  ndher gebracht. Weiters werden
tzung in Informationen lber das wissenschaftliche Netzwerk der
Flussékosystemen Universitdten und Forschungseinrichtungen (z.B. CASEE -Network
of the Life Science Universities of Central and South Eastern
Europe, leaded by BOKU, IWWG — International Waste Working

Group, Slovak Chemical Society) verbreitet.
SK: Vytvorenie akéného planu prebehne so zapojenim politickych
Vytvorenie akéného Cinitelov ( napr. ministerstiev, federdlne staty, atd’.)pocas celého
planu pre L . . trvania projektu. Na jednej strane cez bilateralne koordinacné
) Zmenit spravanie / . . . . ] .
manaZment mitngy, participaciuo na workSopoch vratane prispevkov znalosti

plastového odpadu
a implementdcia
pilotnych opatreni

Verhaltensénderung od expertov alebo iné podujatia so zamerom vytvorenia

dlhotrvajiceho ukotvenia tématu v politickej agende. Okrem
toho sa odohra zapojenie a kooperacia strategickych partnerov.
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proti plastovému
znecisteniu v Dunaji

Implementdcia pilotnych opatreni sa odohra v kooperacii
s lokdlnym obyvatelstvom ako aj so zUcastnenymi stranami ako
Skoly a zdruZenia.

Entwicklung eines
Aktionsplans fiir
Kunststoffabfdlle
und Umsetzung von
Pilotmafinahmen
gegen die
Verschmutzung
durch Kunststoff in
und entlang der
Donau

Die Entwicklung des Aktionsplans erfolgt (iber die gesamte
Projektlaufzeit unter Einbindung der politischen
Entscheidungstrégerinnen (u.a. Ministerien, Bundeslédnder etc.).
Einerseits durch bilaterale Abstimmungsmeetings, die Teilnahme
bei Workshops inklusive Einbringen von Expertinnenwissen oder
anderen Events mit dem Ziel der Weiterentwicklung und
langfristigen Verankerung auf der politischen Agenda. Weiters
erfolgt die Einbindung und Kooperation mit den strategischen

Partnern.
Die Umsetzung der Pilotmafinahmen erfolgt in Abstimmung mit
den lokalen Betroffenen sowie Zusammenarbeit mit

interessierten Stakeholdern wie z.B. Schulen und NGOs.

SK:

ZvySenie
povedomia
vieobecnej
verejnosti

a zucastnenych
stran o znecisteni
plastovym
odpadom v riekach

DE:

Steigerung des
Bewusstseins der
Offentlichkeit und
der Stakeholder
tber die
Kunststoffverschmu
tzung von Fliissen

Cez cielené ludské vztahy, rozne komunikaéné kanaly ako je
projektovda webova stranka, emaily, brozuary aletaky ako aj
podujatia a workSopy, rézne zucastnené strany budu oslovené.
Zucastnené strany ako su edukacné institucie , univerzity,
zdruZenia, politici budu osloveni upravenymi informaciami,
Specidlne vytvorenych pre ich potreby. Pre politickych cinitelov
su planované bilateralne mitingy na narodnej urovni. Okrem
toho bude vytvoreny manual pre Sirenie informdcii Specifikovany
na komunikacnu stratégiu pre rézne cielové skupiny.

Durch gezielte Offentlichkeitsarbeit iiber verschiedenste
Kommunikationskandle wie die Projekt-Website, Emails, Projekt-
Broschiiren und -flyer sowie Veranstaltungen werden die
Zielgruppen erreicht. Es wird auf die unterschiedlichen
Zielgruppen wie z.B. Bildungseinrichtungen, Universitéiten, NGOs
oder politische Entscheidungstrédgerinnen bediirfnisorientiert
zugegangen und die Informationen zielgruppenspezifisch
aufbereitet. Mit politischen Entscheidungstrdgerinnen sind
bilaterale Abstimmungsmeetings auf nationaler Ebene geplant.
In einem ,Dissemination Handbuch’ wird die Kommunikation mit
den einzelnen Stakeholdern weiter konkretisiert. Die Einbindung
und Zusammenarbeit mit Bildungsinstitutionen wirkt als
Multiplikatoreffekt.

Zvysit povedomie /
Bewusstseinsbildung

Aktivita
Aktivitdt 2.1

Interna komunikacia

Interne Kommunikation

Popis aktivity

Hlavnym ciefom aktivity ,Internd komunikacia“ je definovanie komunikacnych pravidiel
a procedur, implementacia projektového intranetu a organizacia jednoduchej internej
komunikacie medzi projektovymi partnermi. Hned na zaciatku projektu budd vytvorené
pokyny pre internd komunikaciu (Interny komunika¢ny manual). TaktieZ sa vytvoria Sablony
dokumentov, ktoré budu musiet byt pouzivané projektovymi partnermi a budd postavené
na beznom grafickom usporiadani pozri aktivity, Externd komunikacia a rozsirenie
informacii). Toto sa uskuto¢ni v prvom mesiaci projektu. Pouzivanie platformy intranetu
zjednoduchsi proce vymienania dokumentov, minutiek z mitingov, hlaseni, prezentdcii

abude ndpomocnad pri internom manazmente znalosti. Projekt intranet bol uZ
implementovany v pripravnej faze projektu.

Zodpovedny za aktivitu — PP1- viadoanu

Beschreibung der Aktivitdt

Hauptziele der Aktivitdt ,Interne Kommunikation“ sind die Definition von

Kommunikationsregeln und -mafSnahmen, die Implementierung eines Projektintranets und
die Organisation der reibungslosen Kommunikation zwischen den Projektpartnern. Gleich zu
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Beginn des Projektes werden Richtlinien fiir die interne Kommunikation entwickelt und im
Handbuch fiir interne Kommunikation niedergeschrieben. Auch Dokument-Vorlagen,
basierend auf einem gemeinsamen grafischen Design (siehe Aktivitdt ,Externe
Kommunikation und Dissemination”), werden in den ersten Projektmonaten erstellt und in
weiterer Folge von allen Projektpartnern genutzt. Die Verwendung eines gemeinsamen
Projektintranets vereinfacht den Austausch von Dokumenten, Besprechungsprotokollen,
Berichten, Prdsentationen und erleichtert das interne Wissensmanagement. Das
Projektintranet wurde bereits im Rahmen der Projektvorbereitungen aufgesetzt.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

Vystup Cielova

Projekt Intranet hodnota/Zielwert
Projekt intranet je onlinova komunikacnd platforma medzi
projektovym konzorciom, ktory napomaha k vymene projektovych | 1
dokumentov, minutiek z mitingov, hlaseni, prezentacii, atd.
Zodpovedny partner:PP1 - viadonau

D21.1
Projektintranet
Das Projektintranet ist eine online basierte Plattform fiir die interne
Kommunikation zwischen den Projektpartnern und vereinfacht den
Austausch von Dokumenten, Besprechungsprotokollen, Berichten,
Prdsentationen etc.
Verantwortlicher Partner: PP 1 —viadonau
Vystup Cielova
Interny komunikaény manual hodnota/Zielwert
Manual pre internd komunikaciu definuje pravidla jednoduchej
internej komunikacie medzi projektovymi partnermi areguluje, | 1
medzi ostatnym, ako vakonavat dokumentovy manaZment, ktoré
su nevyhnutné dokumenty z mitingov a pre mitingy, a pravidla ako
pouzivat intranet.
Zodpovedny partner: PP1 — viadonau
D21.2
Detailoutput
Handbuch fiir interne Kommunikation
Das Handbuch fiir interne Kommunikation schreibt Regelungen
fest, wie die Kommunikation zwischen den Projektpartner erfolgen
soll und definiert u.a. das Dokumentenmanagement, die
erforderlichen Meeting-Dokumente und Regelungen zum Umgang
mit dem Intranet.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau
Externa komunikacia a Sirenie informacii
Externe Kommunikation und Dissemination
Popis aktivity
Externa projektovd komunikacia bude zaloZzend na komunikacnom plane (Manual pre Sirenie
informacii), vytvorena na zaciatku projektu, vratane informdcii o komunikac¢nych kanaloch (
napr. projektova webstranka, pravidelné projektové novinkach, suboroch, brozurach
Aktivita a projektovych podujati), analyzy ztucastnenych stran a stratégie zapojenia ako aj aktivity
Aktivitit 2.2 pre Sirenie informacii ( napr. Gcast na konkrétnych konferenciach, publikované ¢lankyv

novinach alebo magazinoch, distriblcia propagacnych materidlov). Kazdy projektovy partner
nominuje zodpovednu osobu pre externt komunikaciu.

Bude vytvorena projektova znacka ako Cast aktivity externej komunikécie (projektové logo,
grafické rozlozenie, dizajn webstranky) na zaklade poZiadaviek programu Interreg VA SK-AT.
Projektovi partneri poskytnu informacie o projekte na ich vlastnych webovych strankach
a dals$imi komunika¢nymi néstrojmi ( podujatia spoloc¢nosti, publikacie, novinové publikacie,
atd) za poutZitia zauZivaného projektového dizajnu.

Zodpovedny partner aktivity: PP1 — viadonau

Beschreibung der Aktivitdt
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Basis fiir die externe Kommunikation des Projekts ist ein Kommunikationsplan (Handbuch fiir
Dissemination und externe Kommunikation), welcher zu Beginn des Projektes erarbeitet wird.
Das Handbuch wird Informationen zu den Kommunikationskandlen (z.B. Projektwebsite,
regelmdflige Projektnewsletter, Folder/Broschiiren, Projektveranstaltungen), eine
Stakeholder-Analyse mit den jeweiligen Einbindungsstrategien sowie Aktivitdten zur
Dissemination der Projektergebnisse (z.B. Teilnahme an fachspezifischen Konferenzen,
Veréffentlichung von Artikeln in Fachzeitungen, Verteilung von Werbemittel) enthalten. Von
jedem Projektpartner wird eine fiir die externe Kommunikation verantwortliche Person
nominiert.

Als Teil der externen Kommunikationsaktivitdten wird auch eine Projektmarke (Projektlogo,
grafisches Layout etc.) basierend auf den Interreg V-A SK-AT-Anforderungen entwickelt.
Weiters werden die Projektpartner, unter Berlicksichtigung des entwickelten Designs,
Informationen lber das Projekt auf ihren jeweiligen Webseiten und im Rahmen anderer
Kommunikationsaktivitdten (z.B. Firmenveranstaltungen, Publikationen, Pressemeldungen
etc.) zur Verfiigung stellen.

Verantwortlicher Partner: PP 1 —viadonau

D22.1

Vystup Cielova
Manual pre Sirenie informacii hodnota/Zielwert
Manual pre  Sirenie  informacii  zahrnuje  informacie

o komunikacnych kandloch, obsiahlu analyzu ztcéastnenych stran | 1
a zapojenia stratégii ako adresovat rozli¢né cielové skupiny ako aj
Sirenie informacii o aktivitach pre projektové vysedky a vystupy.
Zodpovedny partner: PP1 — viadonau

Detailoutput
Handbuch fiir Dissemination & externe Kommunikation
Das Handbuch fiir externe Kommunikation beinhaltet
Informationen (ber Kommunikationskandle, eine Stakeholder-
Analyse  mit den jeweiligen Einbindungsstrategien, sowie
Aktivitéten zur Dissemination der Projektergebnisse.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau
Vystup Cielova
Projektova webstranka hodnota/Zielwert
Projektova webstranka reprezentuje najdélezitejsi komunikacny
kandl projektu, dosahujica najvacsii kruh zucastnenych stran. | 1
Pravidelné aktualizacie o projektovom vyvoji, ndslednych krokoch
ako aj novinky a projektové vystupy tam budd priebezne
publikované.

D222 Zodpovedny partner : PP1 —viadonau
Detailoutput
Projekt-Webseite
Die Projekt-Website ist die wichtigste Kommunikationsplattform
fiir alle Stakeholder des Projekts. Es werden regelmdflig aktuelle
Entwicklungen, Meilensteine, Newsletter und auch Projektoutputs
auf der Webseite verdffentlicht.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau
Vystup Cielova
Projektové aktuality hodnota/Zielwert
V procese projektu budu publikované tri bilingudlne (SK,
GE)aktualityzkompilované z najdélezitejSich krokoch a uspechov | 3
projektu v danej periode.
Zodpovedny partner : PP1 - viadonau

D2.2.3

Detailoutput

Projekt-Newsletter

Im Laufe des Projektes werden drei zweisprachige (SK, DE) Projekt-
Newsletter veréffentlicht, die die wichtigsten Projektentwicklungen
und -ergebnisse eines Zeitabschnittes zusammenfassen.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau
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D224

Vystup

Projektova brozura

Pocas projektu su naplanované tri bbilingualne brozury (SK, GE).
Prva projektova brozura ( v pociatocnej faze) bude zkompilovana
z najdélezitejsich faktov ( program financovania, trvanie projektu,
konzortcium) a poskytne zakladné informacie o planovanom
projekte ( projektové ciele, planované kroky). Druha brozira bude
navrhnuta v poslednej faze projektu s informdciami o délezitych
uspechoch projektu , krokoch, odporicani a vystupoch.
Pravdepodobne aspon jedna z brozur bude vytvorena v anglickom
jazyku, aby sa informacie o projekte dostali kvacsSiemu kruhu
zUcastnenych stran.

Zodpovedny partner : PP1 —viadonau

Detailoutput

Projekt-Broschiire

Im Zuge des Projektes sind zwei zweisprachige (SK, DE) Broschiiren
geplant. Die erste Projekt-Broschiire (Projekt-Anfangsphase) fasst
die  wichtigsten  Eckpunkte  des  Projektes = zusammen
(Férderprogramm, Laufzeit, Konsortium) und gibt allgemeine
Informationen (iber das Projektvorhaben (Projektziel, geplante
Meilensteine). Die zweite Projekt-Broschiire —wird gegen
Projektende entstehen und umfasst die wichtigsten Ergebnisse,
Erkenntnisse und Empfehlungen, die sich aus dem Projekt ergeben.
Modglicherweise wird zumindest eine der beiden Broschiiren auch in
Englischer Sprache produziert um eine méglichst grofie Anzahl an
Stakeholdern zu erreichen.

Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

Cielova
hodnota/Zielwert

2

D2.2.5

Vystup

Tlacové spravy

Pocas implementdcie projektu budu vytvorené a odkomunikované
dve tlacové spravy. Zamer tychto sprav je zasiahnut ¢o najvacsi
kruh zacastnenych strdn ako sa len da. Jedna tlacova sprava je
naplanovana po Starte projektu ajedna bude vydana subeine
s findlnym podujatim.

Zodpovedny partner : PP1 —viadonau

Detailoutput

Pressemitteilung

Wdhrend der Projektlaufzeit werden zwei Pressemitteilungen
verfasst. Ziel ist es, ein méglichst breites Feld an Stakeholdern,
insbesondere die breite Offentlichkeit zu erreichen. Eine der
Pressemitteilungen ist nach dem Projektstart und eine im Anschluss
an die Abschlusskonferenz geplant.

Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

Cielova
hodnota/Zielwert

2

D2.2.6

Vystup

Ucast na vedeckych konferenciach

So zamerom vymeny znalosti a informacii, niektori z projektovych
partnerov sa zucastnia vybranych vedeckych konferencii.
V dbsledku toho, ndm budu poskytnuté vedecké postupy od
expertov, taktiez sa tam odprezentuje idea projektu a jeho
vystupy, ako aj spatnd odpoved so zamernim na nas projekt.
TaktieZ je naplanovana participacia na konferenciach mimo
projektovej lokality ( pozri detaily v sekci C.6.)

Zodpovedny partner : PP1 —viadonau

Detailoutput

Teilnahme bei fachspezifischen Konferenzen

Mit dem Ziel des Wissenstransfers, Informationsaustausches und
der Weiterbildung, werden Projektpartner an ausgewdhlten

Cielova
hodnota/Zielwert

6
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wissenschaftlichen Konferenzen teilnehmen. Dabei stehen der
wissenschaftliche Austausch mit Expertinnen, das Vorstellen von
Projektergebnissen sowie der Erhalt von Feedback im Vordergrund.
Auch die Teilnahme bei Konferenzen aufSerhalb des Projektgebiets
ist geplant.

Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

Vystup Cielova
Projektova prezentacia hodnota/Zielwert
Bilingualna prezentdcia ( SK, GE), efektivna pre propagaciu, poda
prehlad o cieloch projektu, jeho planovanych vystupov, program 1
financovania, ako aj partnerké konzorcium. Prezentacia bude
dostupna na projetovej webstranke pre vacsi kruh zacastnenych
stran.
Zodpovedny partner: LP —BOKU

D227
Detailoutput
Projektprésentation
Eine zweisprachige (SK, DE) und 6ffentlich wirksame Prdsentation
gibt einen Uberblick iiber die Ziele des Projekts, die geplanten
Kernoutputs, das Férderprogramm sowie das Partnerkonsortium.
Die Préisentation ist auf der Projektwebseite einer breiten
Offentlichkeit zugénglich.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU
Vystup Cielova
Finalne podujatie hodnota/Zielwert
Ku koncu projektu bude organizovany finalne podujatie vo Viedni
so zamerom prezentacie najdolezZitejSich uUspechov a krokov ( | 1
mimo iné manudl pre nadnarodné hodnotenie a monitoring
plastového znecistenia rieénych systémov, D.6.4.1) ako aj
odporucani pre dalSie akvyvoj akéného planu ( akény plan pre
manazment plastovych odpadov, D6.2.2). Celé partnerské
konzorcium, vsSetci strategicky partneri  sa zucastnia tohto
podujatia. Podujatie sa s najvacSou pravdepodobnostou uskutoéni
v anglickom jazyku za predpokladu simultativneho prekladania.
Zodpovedny partner : PP —viadonau

D2.2.8 Detailoutput
Abschlusskonferenz

Gegen Ende der Projektlaufzeit wird eine Abschlusskonferenz in
Wien organisiert mit dem Ziel, die wichtigsten Projektergebnisse
und -erkenntnisse (u.a. Leitfaden fiir die liberregionale
Betrachtung & das Monitoring von Kunststoffverschmutzungen in
Flusssystemen am Beispiel Donau - D.6.4.1) sowie Empfehlungen
fiir die ndchsten Schritte (Aktionsplan fiir Kunststoffabfdille)
vorzustellen. Auf der Konferenz werden das gesamte
Projektkonsortium, die strategischen Partner sowie andere
Stakeholder zusammentreffen. Die Konferenz wird grofSteils in
englischer Sprache abgehalten, eine Simultaniibersetzung ist fiir
Teile der Veranstaltung vorgesehen.

Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

Poradové cislo PB Nazov PB:
Nummer des AP Bezeichnung des AP
Modelovanie materidlového toku a transportu
3

Materialfluss und Transportmodellierung
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Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny LP BOKU
partner
Verantwortlicher
Partner

Zapojeni partneri PP1-viadonau, PP2-RepaNet, PP3-PISAS, PP4-NPDA
Beteiligte Partner

Tento PB je zamerany na vytvorenie modelu ohladne materialového toku a transportu (makro)-plastového odpadu.
Model celkovo popise hlavné zdroje, prenos a drahy toku plastového odpadu v Dunaji a na jeho brehoch. Tento
model bude poutzity pre dany Usek Dunaja medzi Viedne a elektrarnou Gabcikovo (po pride Dunaja od Bratislavy).
Najprv bude na zdklade geografického informacného systému (GIS) popisana Studovana oblast (hospodarstvo,
systém nakladania s odpadmi, atd.). Identifikuju sa Specifické ohniska znecistenia, na ktorych potom bude prebiehat
zber odpadu (PB 4 a Vystup 3.1). Potom sa vo Vystupe 3.2 metodickym pristupom vyvinie model pre ,material-
flow” analyzu (MFA). Model MFA definuje hranice Studovanej oblasti, identifikuje hlavné zdroje znecistenia,
ilustruje hlavné toky plastového odpadu v $tudovanej oblasti. Dal$im krokom bude zozbieranie a kvantifikacia
potrebnych Udajov v MFA. Zozbieraju sa dostupné uUdaje o mnoiZstvach, typoch a zdrojoch makro-plastového
odpadu z réznych zdrojov (napr. priemysel, smeti, skladky, pristavy a dalSie). Vo Vystupe 3.4 sa ukonci MFA
plastového odpadu v Studovanom regidéne a zosumarizuju sa toky plastového odpadu a mozné vstupy plastového
odpadu do rieky. V dalsom kroku sa bude aplikovat hydrodynamické modelovanie na analyzu prenosu makro-
plastov v rieke. Vo Vystupe 3.5 sa identifikuju akumulaéné zdny v rieke Dunaj. Hydrodynamické modelovanie
(Vystup 3.6) a terénne experimenty (Vystup 3.7) budd pouZité na hydraulickd charakterizaciu tychto akumulaénych
zon. Vysledky modelovania budd vyuZité pre vypracovanie ndvrhu pravidiel pre vystavbu hydraulickych
akumulacnych zén pre zachytdvanie plastového odpadu v riekach (Vystup 3.8), aby nedoslo k jeho dalSiemu
transportu po prude rieky.

BOKU ma hlavni zodpovednost v ramci tohto PB a bude jeho veduci. Viadonau vedie Vystup 3.1, RepaNet je
zodpovedny za Vystup 3.3. a vSetci partneri sa budu aktivne podielat na zbere dat.

Dieses AP dient zur Entwicklung eines Materialfluss- und Transportmodells fiir (Makro-) Kunststoffabfdlle. Es werden
die Hauptquellen, Eintréige, Transport- und Entsorgungswege von Kunststoffabféllen der Donau und ihrer Flussufer
umfassend beschrieben. Das Modell wird auf den Donauabschnitt zwischen Wien und dem Kraftwerk Gabcikovo
(stromabwidrts von Bratislava) angewendet. Zuerst erfolgt eine Beschreibung des Untersuchungsgebiets (Wirtschaft,
Abfallwirtschaftssystem etc.) und darauffolgend wird eine GIS-Karte erstellt. Weiters werden die Verschmutzungs-
Hotspots fiir Abfallsammelaktivitdten im AP4 identifiziert (Akt. 3.1). Danach folgt die Entwicklung des methodischen
Ansatzes (Modell) fiir die Materialflussanalyse (MFA) in Akt.3.2. Das MFA-Modell definiert die Systemgrenzen des
Untersuchungsgebiets und identifiziert die wesentlichen Verschmutzungsquellen sowie die wichtigsten
Kunststofffliisse in der Projektregion. Weiters (Akt. 3.3) werden die notwendigen Daten fiir die Quantifizierung der
Stréme im Materialfluss-Modell erfasst, dies beinhaltet verfiigbare Daten zu Menge, Art und Quellen des Eintrags
von Makrokunststoffen aus unterschiedlichen Quellen (z.B. Industrie, Littering, Deponien, Hdfen). In Akt. 3.4 wird die
MFA der Kunststoffabfélle im Untersuchungsgebiet abgeschlossen und dadurch die Kunststofffliisse und —pfade im
Projektgebiet zusammengefasst und mégliche Eintrdge von Kunststoffverschmutzungen in den Fluss aufgezeigt. In
Akt. 3.5 werden Kunststoffabfall-Akkumulationszonen identifiziert. Hydrodynamische Modellierung (Akt. 3.6) und
Feldversuche (Akt. 3.7) dienen zur hydraulischen Charakterisierung dieser Akkumulationszonen. Die Ergebnisse der
Modellierung dienen der Erarbeitung von Gestaltungsrichtlinien von hydraulische Akkumulationskonstruktionen, die
Kunststoffe in Fliissen auffangen (Akt. 3.8) kénnen und so den Weitertransport verhindern. Die Leitung und
Hauptverantwortung fiir dieses AP liegt bei der BOKU. PP1 — viadonau leitet Akt. 3.1 und PP4 — RepaNet ist
verantwortlich fiir Akt. 3.3. Alle Partner sind aktiv bei der Datenerhebung fiir diese Aktivitéiten beteiligt.

Hlavny vystup Opiste hlavny vystup projektu |Jednotka |Pocet Ukazovatel programového vystupu,
projektu Beschreibung der Kernoutputs | Einheit Anzahl | ktorého sa hlavny vystup projektu
Kernoutput des tyka/ Programm-Outputindikator, zu
Projekts dem der Projektkernoutput
beitragen wird
Model toku | Modelovanie materidlového SK: Pocet spolocne vyvinutych
atransportu | toku a transportu poskytne hlavnych produktov a sluzieb
HV/KO 1 '::;z:’izl: celkovy obraz o makro- 1 tykajucich sa ekologickych sieti a
plastovva | Plastovom odpade v a pozdlz | Pocet zelenych infrastruktdr (P)
pozdl Dunaja. Bude kombinovat
Dunaja/ | informécie z hlavnych zdrojov
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Materialflus
s-und
Transport-
Modell von
Kunststoffab
dgllen in und
entlang der
Donau

plastového odpadu,
znecistenia a vstupnych miest
odpadu do rieky, nasledne jeho
pohyb a likvidaciu v a pozdf?
rieky Dunaj.

Das Materialfluss- und
Transportmodell gibt einen
Uberblick iiber die
Kunststofffliisse und —pfade im
Projektgebiet. Es kombiniert
Daten der Hauptquellen,
Eintragspfade und
Transportwege von
Kunststoffverschmutzungen.

DE: Anzahl gemeinsam entwickelter
Produkte und Dienstleistungen in
Zusammenhang mit 6kologischen
Netzwerken und Griiner
Infrastruktur

Anzahl

Zapojenie cielovych skupin

Zielgruppen

Kto vyuzije (hlavné) vystupy z tohto pracovného

balicka?

Wer wird die (Kern)outputs dieses Arbeitspakets

nutzen?

Regiondlne a miestne organy / Regionale und lokale
Behorden

Miestne samospravy a regionalne samosprdvne kraje
zodpovedné za spravu odpadu a ochranu Zivotného
prostredia (napr. strategicky partneri Mesto Vieden -
Oddelenie Viedenského povodia MA 45; Regiondlna

samosprava  Dolného  Rakuska;  Vodohospodarska
vystavba; ZdruZenie obci Horného Zitného ostrova —
ZOHZO)

Magistratsabteilungen, Stadtverwaltungen und

Regionalverwaltungen zustéiindig fiir Abfallwirtschaft und
Umweltschutz (z.B. die strategischen Partner Stadt Wien —
Abteilung Wiener Gewdsser MA 45; Niederésterreichische

Landesregierung; Vodohospoddrska vystavba;
Vereinigung der Slowakischen Gemeinden — ZOHZO)
Spolocenstva v pohranicnej oblasti /
Grenziliberschreitende Vereinigungen

Urady zodpovedné za spravu aochranu rie¢nych
systémov (napr. strategicky partner International

Commission for the Protection of the Danube River-
(ICPDR))

Kommissionen verantwortlich fiir das Management und
den Schutz von Flufsgebieten (z.B. der strategische Partner
Internationale Kommission zum Schutz der Donau (IKSD))

Iné / Andere

Spolkové urady zodpovedné za Zivotné prostredie (odpad
a voda) (napr. Spolkové ministerstva Zivotného prostredia
aVodného hospodarstva v Rakusku ana Slovensku)
a vedecké organizacie zaoberajuce sa ochranou zivotného
prostredia (napr. strategicky partner Agentura Zivotného
prostredia Rakuska)

Bundesbehérden verantwortliche fiir Umwelt, Abfall und
Wasser (z.B. Bundesministerien fiir Umwelt und
Wasserwirtschaft in Osterreich und der Slowakei) und
staatliche Wissenschaftseinrichtungen mit Fokus auf
Umwelt (zB. der strategische Partner Osterreichisches
Umweltbundesamt)

Univerzity avyskumné institicie / Universitaten und
Forschungseinrichtungen
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Univerzity a vedecké organizacie a institlcie zaoberajuce
sa prirodnymi vedami (napr. Siet univerzit Prirodnych vied
CASEE alebo IWWG — Medzinarodna pracovna skupina
zaoberajuca sa odpadom aSlovenskd chemicka
spolo¢nost)

Naturwissenschaftliche Universitéten und
Forschungseinrichtungen  und  —institutionen  (z.B.
Naturwissenschaftliche Universitéten des  CASEE
Netzwerks, oder der IWWG - International Waste

Working Group und der Slovak Chemical Society)

Ako zapojite cielové (a ostatné zainteresované)
skupiny do rozvoja (hlavnych) vystupov projektu?
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in
die Umsetzung des gegenstdndlichen Arbeitspaketes
einbezogen?

Délezity predstavitelia spominanych ciefovych skupin su
do projektu aktivne zapojeni ako strategicky partneri.
Navyse zainteresované strany z vedeckej komunity budu
zapojené cez existujlce siete LP-BOKU a PP3-PISAS (napr.
CASEE, IWWG).

Strategicky partneri a predstavitelia cielovych skupin budu
pozvani na koordinacné stretnutie strategickych
partnerov (Akt. 1.1), konferencie pre expertov (Akt. 7.2)
ako aj narodné konferencie zainteresovanych stran (Akt.
6.2), kde budd s nimi diskutované planované/vytvorené
vysledky PB a zohladnena ich odozva a pripomienky.
Nadovazok, ICPDR suhlasila s poskytnutim pristupu kich
GIS databaze ohladne rbéznych dat tykajucich sa rieky
Dunaj potrebnych na popis Studovanej oblasti (Akt. 3.1).
Predstavitelia narodnych, regionalnych a miestnych
samosprav poskytnu vstupné Gdaje na popis danej oblasti,
moznych  zdrojov plastového odpadu a ohnisiek
miestneho znecistenia (Aktivity 3.1 a 3.3).

Wichtige Reprdsentanten der erwahnten Zielgruppen
werden als strategische Partner aktiv in das Projekt
eingebunden.  Stakeholder der wissenschaftlichen
Gemeinschaft werden durch die bestehenden Netzwerke
von LP-BOKU und PP3-PISAS (z.B. CASEE, IWWG) erreicht.
Strategische Partner und Reprasentanten der Zielgruppe
werden eingeladen bei Strategische Partner Coordination
Meetings (Akt. 1.1), Expertlnnen-Workshops (Akt. 7.2)
sowie den nationalen Stakeholder-Konferenzen (Akt. 6.2)
teilzunehmen, dort werden die geplanten/entwickelten
AP Ergebnisse und Herangehensweisen diskutiert und
Feedback/Kommentare eingeholt.

Dariiber hinaus hat IKSD der Verwendung zu ihrer GIS
Datenbank, mit diversen donaubezogenen Daten, fiir die
Beschreibung des Projektgebiets zugestimmt (Akt. 3.1).
Reprasentanten der strategischen Partnern - nationalen,
regionalen und lokalen Behdrden werden innerhalb ihrer
Expertise Daten fir die Beschreibung der Projektregion,
potentielle Kunststoffabfall-Quellen und lokalen
Verschmutzungs-Hotspots zur Verfligung stellen (Act. 3.1,
3.3).

Popis studovanej oblasti

Beschreibung der Projektregion

Aktivita

Popis aktivity
Aktivitdt 3.1

Ulohou tejto activity bude popisanie $tudovanej oblasti a identifikdcia ohnisk mozného
znedistenia a urcenie miest pre zber odpadu (PB 4).

V prvom kroku budu analyzované ekonomické aspekty, populacia, pédohospodarstvo a
hydrolégia v miestnych komunitach blizko Dunaja vo Viedni, Dolnom Rakusku, Bratislavskom
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a Trnavskom regidne. Tieto aspekty budu analyzované a popisané vo forme GIS mapy. Popis
bude zahfriat odpadové hospodarstvo v tychto komunitach a relevantny systém zékonov v
Rakusku a na Slovensku bude zahrnuty v MFA (D 3.4.1)

Ako dalsi krok budu identifikované a kategorizované mozné ohniska znecistenia (napr.:
priemysel, pristavy a lode, skladky odpadu a ilegalne smetiskd, rekreacné oblasti atd.).
Nakoniec budu identifikované adekvatne miesta pre planovany zber odpadu.

Veduci aktivity: PP 1 - viadonau

Beschreibung der Aktivitdt

Ziel dieser Aktivitdt ist die Beschreibung der Projektregion und die Identifizierung von
méglichen Verschmutzungs-Hotspots und Pldtzen fiir zukiinftige Abfallsammelaktivititen
(AP4). Im ersten Schritt werden die Wirtschaft, Bevélkerung, Landnutzung und Hydrologie in
den lokalen, an die Donau angrenzenden Gemeinden in den Regionen Wien, Niederésterreich,
Bratislava und Trnava analysiert und anhand einer GIS-basierten Karte beschrieben. Die
Beschreibung beinhaltet auch das Abfallwirtschaftssystem und die relevanten rechtlichen
Rahmenbedingungen in Osterreich und der Slowakei, welche nachfolgend auch in die MFA (D
3.4.1) aufgenommen werden. Als ndchsten Schritt, werden mégliche Verschmutzungs-
Hotspots (z.B. Industrie, Hdfen und Schiffe, Deponien und illegale Ablagerungen und
Erholungsgebiete) identifiziert und kategorisiert. SchliefSlich werden addquate Bereiche fiir
die geplanten Abfallsammelaktivitdten bestimmt.

Verantwortlicher Partner: PP 1 -viadonau

Vystup

Mapa studovanej oblasti (na zaklade GIS)

Vystup 3.1.1 bude popisovat Studovanu oblast pomocou GIS-mapy a bude sumarizovat
situaciu ohladne ekondémie, populacie, pédohospodarstva a odpadového hospodarstva, ako
aj dalSich informacii ohladne ohnisk mozného znecistenia v danej oblasti.

V Akt. 3.2 budu definované pravdepodobné typy ohnisk znelistenia, ako su priemyselné
podniky, vodné elektrarne, pristavy a lode, skladky a ilegalne skladky, rekreacné uzemia ako
oblasti pre pikniky, kemping a pod.

Veduci aktivity: PP 1 - viadonau

D31.1 Detailoutput
Karte der Projektregion (GIS basiert)
Detailoutput 3.1.1 ist eine Beschreibung der Projektregionbasierend auf einer GIS-Karte.
Diese fasst die Situation bezliglich Wirtschaft, Bevélkerung, Landnutzung und
Abfallwirtschaftssystem zusammen und enthdlt Informationen iiber mégliche
Verschmutzungs-Hotspots in diesem Gebiet. Mégliche Arten von Verschmutzungs-Hotspots,
wie Industrie, Abfall- und Abwasserbehandlungsanlagen, Héfen und Schiffe, Deponien und
illegale Ablagerungen, Erholungsgebiet wie Picknickplétze, Zeltplitze, etc. werden in Aktivitét
3.2 definiert.
Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau
Vystup
Report k sytému zakonov
V tejto Casti zhodnotime mozné zmeny v systéme zdkonov v Studovanej oblasti tykajucich sa
odpadového hospodarstva v Rakusku a na Slovensku. Report pre Rakusku stranu vyhodnoti
LP — BOKU s podporou PP 1 — viadonau, kde zosumarizuju najpodstatnejSie legislativne
Upravy v danej oblasti; report pre Slovensku stranu vyhodnoti PP 2 — RepaNet s podporou PP
3 — PISAS.
Veddci aktivity: LP-BOKU

D3.1.2 Detailoutput

Bericht der rechtlichen Rahmenbedingungen

Fiir die Evaluierung der abfallrechtlichen Rahmenbedingungen innerhalb des Projektgebiets,
wird ein Bericht iiber die rechtliche Situation der Abfallwirtschaft in Osterreich und der
Slowakei erarbeitet. Der Bericht iiber Osterreich wird durch LP — BOKU mit Unterstiitzung von
PP 1 —viadonau erstellt und fasst die relevantesten rechtlichen Bestimmungen in diesem
Bereich zusammen. Fiir die Slowakei wird dieser Bericht durch PP 2 — RepanNet mit
Unterstiitzung von PP 3 — PISAS erarbeitet.

Verantwortlicher Partner: LP — BOKU
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Vystup

Report k systému odpadového hospodarstva

Na zlepsenie efektivnosti existujiceho sytému odpadového hospodarstva v Studovanej
oblasti bude na zaklade zistenych skutocnosti v rdmci organizacie a likvidacie odpadu
vytvoreny report odpadového hospodarstva v Rakisku a na Slovensku. PP 2 - RepaNet
vytvori report odpadového hospoddrstva v Studovanej oblasti na Slovensku, informujuc o
zbere, odvazani a o dalSom narabani s odpadom na Slovenskej strane. LP — BOKU vytvori
separatny report popisujuci situdciu na Rakuskej strane (so zameranim na Studovanu oblast).
Veduci aktivity: LP-BOKU

D313 Detailoutput
Bericht iiber das Abfallwirtschaftssystem
Um die Organisation und Effizienz der existierenden Abfallwirtschaftsysteme in der
Projektregion einschétzen zu kénnen, wird ein Bericht tiber die Abfallwirtschaft in Osterreich
und Slowakei erstellt. PP 2 — RepaNet erstellt einen Bericht iiber das Abfallwirtschaftssystem
im Projektgebiet innerhalb der Slowakei, mit Informationen (liber die Funktionsweise der
Sammlung, Entsorgung und weiteren Behandlung von Abfall in der Slowakei. LP — BOKU
erstellte einen eigenen Bericht iiber die Situation in Osterreich (mit Fokus auf die
Projektregion).
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU
Vytvorenie modelu
Modellentwicklung
Popis aktivity
Uloha tejto aktivity je vytvorit metodologicky postup na identifikaciu, $truktdru a kvantitu
moznych zdrojov a vstupov plastového odpadu do rieky Dunaj (v pilotnej $tudii najprv oblast
medzi Viedriou a Gabcikovo). Najprv sa urcia hranice pre model MFA. Hranice budu
identifikované s ohladom na geografické hranice a urcité limity ohladne obsahu . Potom sa
definuje metodologicky pristup pre MFA a tieZ pre GlIS-analyzu (spracované v Aktivite 3.1). V
Aktivita dalSom kroku sa definuje metoddlogia zberu potrebnych dat.
Aktivitit 3.2 Veduci aktivity: LP -BOKU
Beschreibung der Aktivitdt
Das Ziel dieser Aktivitét ist die Entwicklung einer Methodik fiir die systematische
Identifizierung, Strukturierung und Quantifizierung der wichtigsten Quellen und Pfade von
Kunststoff in die Donau (im Gebiet der Pilotstudie zwischen Wien und Gabcikvo). Zuerst
werden die Systemgrenzen der Materialflussanalyse (MFA) definiert. Dies geschieht unter
Beriicksichtigung der geographischen Grenzen und inhaltsbezogenen Einschréinkungen.
Danach ist die Methodik der fiir die MFA und auch fiir die GIS-Analyse (durchgefiihrt in Akt.
3.1) definiert. Weiters ist eine Methodik fiir die Datenerhebung und Auflistung der nétigen
Daten die im néichsten Schritte erfasst werden miissen zu erstellen.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU
Vystup
Model ,,material-flow“analyzy (MFA)
Na zaklade literarnej reserSe a dikusii s expertami bude vytvoreny model popisujici
metodoldgiu materidlového toku tzv. “material-flow” analyza (MFA). MFA bude definovat
hranice geografického systému Studovanej oblasti, identifikovat najpodstatnejSie zdroje
znecistenia (napr. priemysel, pédohospodarstvo, odpad z domacnosti, pristavy a lode,
ilegdlne skladky atd’) a taktiez urci mozné vstupné cesty plastového odpadu do rieky, ako aj
faktory ovplyvriujuce mnozstvo urcitych druhov odpadu (napr: populacia, pristup k sluzbam
D3.2.1 tykajucich sa likvidacie odpadu, poloha niektorych priemyselnych podnikov v Studovanej

oblasti). V tomto zmysle bude vytvorena metodoldgia zberu potrebnych dat v Aktivite 3.3
(literarna resers, komunikacia s expertami atd.).
Veduci aktivity: LP -BOKU

Detailoutput

Materialflussanalyse-Modell

Basierend auf einer Literaturrecherche und Expertinnen-Interviews wird ein Modell
entwickelt, welche die Methodik der Durchfiihrung der geplanten Materialfluss-Analyse
beschreibt. Es werden die geographischen Systemgrenzen des Untersuchungsgebiets
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definiert, die relevantesten Verschmutzungsquellen (z.B. Industrie, Landwirtschaft,
Verpackung, Haushaltsabfdlle, Schiffe, Hdfen, illegale Deponien) die méglichen Eintragspfade
von Kunststoffabfdllen in den Fluss, sowie die Faktoren die die spezifischen Abfallmengen
(z.B. Bevélkerung, Zugang zu abfallbezogenen Dienstleistungen, Standort von spezifischen
Industrien im Projektgebiet) identifiziert. Dabei wird die Methodik fiir die Datenerhebung in
Akt. 3.3 (Literaturrecherche, Expertinnen-Interviews etc.) erstellt und eine Liste fiir die
notwendigen Daten zusammengestellt.

Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

Aktivita
Aktivitdt 3.3

Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow* analyzy

Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss-Analyse-Modell

Popis aktivity
Akt. 3.3 md za Ulohu zosumarizovat dostupné Udaje ohladne mnoiZstva, typu a zdrojov
makro-plastového znedistenia v rieke Dunaj (v Rakusku a na Slovensku). Vtomto zmysle
budu zozbierané potrebné Udaje a nasledne vyhodnotené (komplexny zoznam potrebnych
Udajov zostaveny v sulade s Akt. 3.2):
—  Udaje o priemernej spotrebe plastovych produktov v $tudovanej oblasti
—  Udaje o moznych vstupoch plastového odpadu do a pozdi? Dunaja z priemyselnych
podnikov, pédohospodarstva, vodnych elektrarni, ilegalnych skladok a pod. v nami
Studovanej oblasti
— Udaje o vzniku odpadu v pristavoch a z rie¢nych lodi
— Udaje ozbere odpadu pozdi? Dunaja vykondvaného podnikmi odpadového
hospodarstva alebo dobrovolnickymi aktivitami
— Udaje o zbere odpadu a jeho triedenia vramci tohto projektu (PB 4, D.4.2.1)
—  Ostatné podstatné udaje

Vsetky zozbierané udaje budu vyhodnotené a ak to bude mozné aj zahrnuté do “Material-
flow” analyzy.
Veduci aktivity: RepaNet

Beschreibung der Aktivitéit
Aktivitét 3.3 fasst die verfiligbaren Daten in Bezug auf Menge, Art und Quellen von
Makrokunststoffverschmutzungen in der Donau (in Osterreich und der Slowakei) zusammen.
Dabei werden folgende bestehende Daten erfasst und gepriift (eine umfassende Liste der
nétigen Daten wird wdhrend Akt. 3.2 erstellt):

- Daten iiber den durchschnittlichen Kunststoffverbrauch im Projektgebiet

- Daten liber die potentiellen Kunststoffabfalleintréige von Industrie, Landwirtschaft,
Abfallbehandlungsanlagen, Deponien, illegalen Ablagerungen, etc. im Projektgebiet

- Daten dber den von/durch Binnenhdfen erzeugen/gesammelten  und von
Binnenschiffen erzeugten Abfall

- Daten zu formalisierten Abfallsammelaktivitédten entlang der Donau sowohl durch
Abfallwirtschaftsunternehmen als auch freiwilligen Organisationen

- Daten von Abfallsammel und -sortierungs-Kampanien die innerhalb des Projektes
durchgefiihrt werden (AP4, D.4.2.1)

- Weitere relevante Daten

Sdmtliche erfasste Daten werden evaluiert, validiert und sofern verwendbar in der
Materialfluss-Analyse verwendet.
Verantwortlicher Partner: PP 2 - RepaNet

D3.3.1

Vystup
Sumarny report ziskanych tdajov ohfadom plastového znecistenia
Zhrnutie (report)vypacuje PP 2 — RepaNet, kde popiSe dostupné udaje o mnozstve, type a
zdrojoch plastového znedistenia, ktorym sa zaoberala tato aktivita:
e Udaje o spotrebe plastovych produktov v studovanej oblasti: PP 3 - RepaNet pre
Slovensko, a LP- BOKU pre Rakusko.
e Udaje o moznych vstupoch plastového odpadu do a pozdi? Dunaja z priemyselnych
podnikov, podohospodarstva, vodnych elektrarni, ilegalnych sklddok a pod. v nasej
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Studovanej oblasti : PP 2-RepaNet (pre SK) a LP -BOKU (pre AT).
e Udaje o vzniku odpadu v pristavoch a z rie¢nych lodi v SK a v AT: PP 1 — viadonau.
e Udaje z oficidlneho a dobrovolnickeho zberu odpadu: PP2- RepaNet (pre SK) a LP-
BOKU (pre AT).
e Udaje o zbere odpadu a jeho triedenia vramci tohto projektu (PB4, D.4.2.1): PP2-
RepaNet (pre SK) a LP-BOKU (pre AT).
Zodpovedny partner: PP 2 — RepaNet

Detailoutput

Zusammenfassender Bericht iiber die verfiigbaren Daten beziiglich
Kunststoffverschmutzung

Eine Zusammenfassung (Bericht) wird durch PP 2 — RepaNet erstellt. Dieser beschreibt die
verfiigbaren Daten zu Mengen, Art und Quellen von Kunststoffverschmutzung., die innerhalb
dieser Aktivitét untersucht werden:

e Daten liber den Kunststoffverbrauch im Projektgebiet: fiir die Slowakei von PP 2 -
RepaNet und fiir Osterreich durch LP — BOKU.

e Daten liber potentielle Kunststoffabfallerzeugung durch Industrie,
Abfallbehandlungsanlagen und andere Quellen innerhalb des Projektgebiets: fiir die
Slowakei von PP 2 RepaNet und fiir Osterreich durch LP — BOKU.

e Daten iiber den von Binnenschiffen und Binnenhdfen erzeugten Abfall in der
Slowakei und Osterreich: PP 1 — viadonau.

e Daten zu formalisierten und freiwilligen Abfallsammelaktivitéten: fiir die Slowakei
von PP 2 RepaNet und fiir Osterreich durch LP — BOKU.

e Daten von Abfallsammel und -sortierungs-Kampanien die innerhalb des Projektes
durchgefiihrt werden (AP4, D.4.2.1): fiir die Slowakei von PP 2 RepaNet und fiir
Osterreich durch LP — BOKU.

Verantwortlicher Partner: PP 2 - RepaNet

»Material- flow” analyza (MFA)

Materialflussanalyse (MFA)

Popis aktivity

Tato aktivita sumarizuje vSetky Udaje o plastovom odpade a retazci ,tvorba-transport-
likvidacia“ ziskanom v Akt. 3.1 a 3.3 pomocou komplexnej MFA popisujicej zdroje
a mnoizstvo plastového odpadu. MFA zahfia tok plastového odpadu v Studovane] oblasti,
ktory je rocne spotrebovany, vyprodukovany, zozbierany oficidlnymi alebo dobrovolnickymi
aktivitami, recyklovany alebo inak likvidovany. Na zaver bude vypocitané mnoZstvo
plastového odpadu v a pozdi? Dunaja a identifikuju sa hlavné zdroje plastového znetistenia.

Aktivita Veddci aktivity: BOKU
Aktivitat 3.4 Beschreibung der Aktivitéit

Diese Aktivitdt fasst alle Daten (iber die Kunststoffabfall-Kette ,Erzeugung-Transport-
Entsorgungs”, erhoben in Akt. 3.1 und 3.3, in einer umfassenden Materialflussanalyse
zusammen, welche Quellen, Mengen, wie auch Eingangs-Ausgangs-Entsorgungspfade
beschreibt.. Die Analyse umfasst den Fluss der Kunststoffmaterialien die jéhrlich verbraucht
werden, die Menge anKunststoffabfdllen, die durch offizielle Sammelsysteme und freiwillige
Reinigungsaktivitdten gesammelt und darauffolgend wiederverwertet oder fachgerecht
entsorgt weren. Abschlieffend erfolgt eine Abschdtzung der in die Donau gelangenden
Mengen von  Kunststoffabfillen und eine Identifizierung der  wesentlichen
Verschmutzungsquellen.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU
Vystup
“Material- Flow” Analyza (MFA)

D341 MFA zobrazuje Udaje o mnozstve plastového odpadu a jeho toky v Studovanej oblasti medzi

Viedriou a Gabcikovo. MFA bude prezentovand formou komplexného diagramu
materialového toku obsahujiceho Gdaje o mnozstve plastového odpadu tvoreného réznymi
zdrojmi, jeho naslednd likvidaciu, ako aj vstupné body do rieky Dunaj s vytypovanim
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najvacsich ohnisk znecistenia. Vysledky MFA budd ciastocne zahrnuté v Akénom plane (D
6.2.2) a komunikované k podstatnym zainteresovanym strandm na konferencidch
strategickych partnerov (D 6.2.1). Strategicky partneri ako Agentura Zivotného prostredia
Rakuska alebo ICPDR budu dalej vyuZivat tieto vysledky.

Zodpovedny partner: LP - BOKU.

Detailoutput

Materialfluss-Analyse

Die Materialfluss-Analyse veranschaulicht die quantifizierten Daten (iber die Kunststofffliisse
und -pfade in der Projektregion zwischen Wien und Gabcikovo. Die Analyse wird in Form eines
umfassenden Materialfluss-Diagramms dargestellt. Dieses beinhaltet Informationen zu von
unterschiedlichen Quellen erzeugte Mengen, Entsorgungswegen, sowie Eintragsstellen fiir
Kunststoffabfdlle in die Donau, die Indikatoren fiir wesentliche Quellen und Verschmutzungs-
Hotspots sind. Die Ergebnisse der Materialfluss-Analyse werden teilweise in den
Mafnahmenplan (D 6.2.2) einfliefsen und in den Konferenzen fiir strategische Partner (D
6.2.1) an die Stakeholder kommuniziert. Die strategischen Partner wie das
OsterreichischeUmweltbundesamt oder die IKSD werden die Ergebnisse weiterverwenden.
Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

Aktivita
Aktivitdt 3.5

Urcenie moznych akumulacnych zén plastového odpadu

Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen

Popis aktivity

Akt. 3.5 a nasledné aktivity budu spojené s pocitacovou simuldciou prenosu plastov v
rienom sytéme. Tento pristup pombze pochopit ako plastovy odpad putuje rietnym
systémom po jeho vstupe do rieky a ako ho z rietneho systému dostat von. Na zéklade
Udajov o zbere plastového odpadu vykonaného v PB4 sa v tejto aktivite urcia typické
akumulacné zoény pre makro-plastovy odpad a vyhodnotia sa z hydromorfologického
hladiska. Tato Stadia nam pomdze neskér zadefinovat oblasti a plochy (pobreiné hradze,
rieCne zatoky a viry), ktoré budu potom hydrodynamicky modelované v nasledujicej aktivite.
Veduci aktivity: LP- BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Aktivitdt 3.5 und die darauffolgenden Aktivitédten stehen im Zusammenhang mit
computerunterstiitzter Simulation von Plastiktransport in Flusssystemen. Dieser Zugang
verstdrkt das Prozessverstdndnis von Kunststoffabfdllen in FlieSgewdssern und birgt
Modglichkeiten zur Entfernung dieser umweltbelastenden Stoffe. Basierend auf den in AP 4
durchgefiihrten Sammlungen sollen in dieser Aktivitdt typische Plastik-Akkumulationszonen
ausgewdhlt werden und nach hydromorphologischen Gesichtspunkten bewertet werden.
Diese Untersuchung ist eine Voraussetzung um Abschnitte im Projektgebiet zu definieren
(Buhnenfelder, FlussaufSenbégen, Kehrwasserzonen), die in der folgenden Aktivitdt
hydrodynamisch modelliert werden.

Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

D3.5.1

Vystup

Mapa akumulaénych z6n plastového odpadu

LP - BOKU vytvori mapu vytypovanych akumulaénych zén plastového odpadu pozdiz Dunaja
na zaklade ziskanych udajov.

Detailoutput

Karte der Plastik-Akkumulationszonen

Es wird eine Karte mit ausgewdhlten Plastik-Akkumulationszonen entlang der Donau von LP —
BOKU bereitgestellt.

Aktivita
Aktivitdt 3.6

3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumulacnych zén plastového odpadu

3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhliten Plastik-Akkumulationszonen

Popis aktivity

Vramci tejto aktivity bude nastaveny digitdlny model terénu (DTM) riecneho koryta, ¢o
posluzi pre hydraulickd simuldciu. Aplikovana 3D simulacia rie¢neho toku, nazyvana RSim-3D
(Tritthart, 2005) bude na zaklade “Finite Volume Method”. Priestorova diskretizacia sa
uskutocni  aplikovanim  neStrukturovanej vypoctovej mriezky pozostavajucej z
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mnohostennych buniek. Na zaklade integrovanych Reynoldovych rovnic sa numerické
vypocCty zjednodusia pouZitim metddy SIMPLE spojenim tlakovych a rychlostnych poli.
Turbulencie sa vypocitaju cez Standardny k-€¢ model. Vypocet volného povrchu sa ziska
vypocitanim tlaku na vodnom povrchu.

Model bude potrebné kalibrovat a overit pomocou nameranych dat priamo v teréne ako su
rychlost prietoku, prieto¢nost a vyska vodnej hladiny. Preto bude vykonanych niekolko
terénnych merani. Modelovanie bude zhfnat rozne prietoky (ako je priemerny prietok a
jednorocny stav povodne), aby obsiahol prirodzenu situdciu toku v rieke.

Veddci aktivity: LP - BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Im Rahmen dieser Aktivitét wird zundchst ein digitales Geldndemodell (DGM) des Flussbettes
als Basis fiir die hydraulische Simulation erstellt. Das angewendete 3D Strémungs-
Simulationsmodell RSim-3D (Tritthart, 2005) basiert auf der ,Finite Volumen Methode”, Die
rdumliche Diskretisierung erfolgt durch ein unstrukturiertes Rechennetz aus polyedrischen
Zellen. Basierend auf den tiefengemittelten Reynolds-Gleichungen werden unter Verwendung
des SIMPLE-Algorithmus zur Berechnung der Druckkorrektur numerische Lésungen iteriert.
Die Turbulenzberechnung erfolgt mittels k-e-Modell. Die Berechnung der freien Oberficiche
erfolgt iterativ liber eine kontinuierliche Ermittlung der Spiegellage anhand des Druckfeldes in
den oberflichennahen Zellen. Das Modell muss dabei anhand von im Feld erhobenen
Messdaten wie Fliefgeschwindigkeiten, Durchfliissen und Wasserspiegellagen kalibriert und
validiert werden. Dafiir miissen mehrere Vorortmessungen durchgefiihrt werden. Die 2
unterschiedlichen Durchfliissen (z.B. Mittelwasser und 1-jéhrliches Hochwasserereignis)
werden verwendet um die natiirlich vorherrschenden FliefSzusténde wiederzugeben.
Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

D 3.6.1

Vystup

3D model hydrodynamického toku

V tejto aktivite sa nastavi model hydrodynamického toku a urcia sa akumulacné zény (LP-
BOKU). Vysledky budd obsahovat 3D informécie o rychlosti toku asmeru pradenia,
Smykovych napéti , prietokov a vySky hladin pre rozne prietoky na Dunaji. Vysledky budu
zobrazené ako mapy predstavujuce toky v prirodzenych podmienkach.

Veddci aktivity: LP-BOKU

Detailoutput

3D hydrodynamisches Abflussmodell

In dieser Aktivitdt wird ein hydrodynamisches Rechenmodell der ausgewdhlten Plastik-
Akkumulationszonen erstellt. Die Ergebnisse der Modellierung beinhalten 3D-Information der
FliefSgeschwindigkeiten und FliefSrichtungen, Sohlschubspannungen sowie Teildurchfliisse und
Wasserspiegellagen fiir unterschiedliche Durchfliisse der Donau. Die Ergebnisse kénnen als
Karten dargestellt werden, die die natiirlichen FliefSzustédnde reprdsentieren.

Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

Aktivita
Aktivitét 3.7

Sledovanie castic a hydraulicka charakterizacia akumulacnych zén plastového odpadu

Partikelverfolgung und hydaulische Charakterisierung der Plastik-Akkumulationszonen

Popis aktivity

Na simulaciu moznych drah ¢astic sa pouzije zjednodu$eny numericky model, ktory bude
vyuZivat polia pridenia vypocitané pomocou 3D hydrodynamickému modelu v Akt. 3.6. Po
definovani a urceni fyzikalnych vlastnosti makro-plastickych ¢astic model bude schopny
predpovedat ich mozné drahy v rieke. Kalibracia modelu sledovania ¢astic sa bude robit
pomocou terénnych merani plavajucich ¢astic. Navyse sa budi moct popisat hydraulické a
morfologické parametre akumulacnych zén na zaklade ziskanych poznatkov ohladne
spravania plastovych castic na povrchu vodnej hladiny.

Veduci aktivity: LP -BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Um die Partikelpfade zu simulieren wird ein vereinfachtes numerisches Tracermodell
angewendet, das die Ergebnisse der Strémungsmodellierung in Aktivitdt 3.6 verwendet.
Durch Definition und Zuordnung der physikalischen Parameter der Makroplastikpartikel
prognostiziert das Modell die Bewegungspfade im Fluss. Die Kalibrierung fiir die
Partikelverfolgung wird durch Messungen mit schwimmenden Gegenstdnden im Fluss
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durchgefiihrt. Basierend auf den gewonnenen Erkenntnissen zum Verhalten von
schwimmenden Plastikpartikeln in Fliefgewdssern kann dadurch eine Beschreibung der
hydraulischen und morphologischen Parameter von typischen Akkumulationszonen gemacht
werden.

Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

D3.7.1

Vystup

Parametre a indikatory veduce k akumulaénym procesom plastového odpadu

Na zdklade 3D numerického prietokového modelu (3.6) a sledovania €astic sa budu dat urdit
parametre ako rychlost prie¢neho pradenia, viry, tvar a sklon pobreinych hradzi, sklon
nabrezi atd., ktoré nasledne vedu kakumulaénym procesom. Ziskané parametre budu
zobrazené v mapach. Tieto poznatky potom mdzZu byt vyuZité na urcenie akumulaénych zén
aj v inych modelovanych riekach (LP — BOKU).

Veduci aktivity: LP-BOKU

Detailoutput

Parameter und Indikatoren fiir Plastik-Akkumulationsprozesse

Basierend auf dem 3D hydrodynamischen Abflussmodell (3.6) und den Partikelverfolgungen
kénnen Parameter wie Querstrémungsgeschwindigkeiten, Kehrstrémungen, Buhnenformen
und —Winkel, Uferneigungen usw. Ausgewiesen werden, die zu Akkumulationsprozessen
fiihren. Die gewonnenen Parameter kénnen als Karten dargestellt werden. Weiters kénnen
sie als Indikatoren zur Bewertung von Plastik-Akkumulationszonen in anderen modellierten
Fliissen herangezogen werden.

Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

Aktivita
Aktivitdt 3.8

Navrh hydraulickej akumulaénej Struktury

Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur Plastikakkumulation

Popis aktivity

Vypocet a simulacia 3D numerického prietokového modelu nam umozni na zdklade uréenych
parametrov v Akt. 3.7 prepracovanie hydraulickych struktur (napr. hradze, navadzacie steny),
ktoré zvySia akumuldciu plastového odpadu. Tato aktivita bude vpodstate optimizaciou
hydraulickych Struktdr, ktoré mézZu zachytdvat makro-plastové castice v definovanych
Uzemiach pri réznych prietokoch.

Veddci aktivity: LP - BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Basierend auf den Ergebnissen der Aktivitit 3.7 werden hier mégliche Adaptionen an
wasserbaulichen Strukturen (z.B. Buhnen, Leitwerke), die die Akkumulation von Plastik
verstéirken, erarbeitet und mit dem 3D numerischen Modell simuliert. Diese Aktivitdit ist als
Optimierungsprozess zu verstehen, um Strukturen mit verbesserten
Akkumulationseigenschaftenan definierten Bereichen bei verschiedenen Durchfliissen zu
entwerfen. Verantwortlicher Partner: LP — BOKU

D3.8.1

Vystup

Navrh pravidiel pre hydraulické akumulacné struktuiry

Vystupom tejto aktivity bude navrh pravidiel pre optimizaciu hydraulickych Struktur
sluZiacich na tvorbu akumulaénych zén plastového odpadu.

Zodpovedny partner: LP — BOKU

Detailoutput

Entwurfsregel fiir wasserbaulichen Strukturen zur Plastikakkumulation

In dieser Aktivitdt werden optimierte Entwurfsregeln fiir wasserbauliche Strukturen zur
Plastikakkumulation erarbeitet.VVerantwortlicher Partner: LP — BOKU
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Poradové cislo PB Nazov PB
Nummer des AP Bezeichnung des AP

Vyber vzoriek z odpadov v a pozdi? rieéneho systému

Sammlung und Sortierung von Kunststoffabféllen in und entlang von Flusssystemen

Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny PP2 - RepaNet
partner
Verantwortlicher
Partner

Zapojeni partneri LP — BOKU; PP4 - NPDA
Beteiligte Partner

Zamerom PB 4 je tvorba Standardizovanej metodiky pre triedenie a vyber vzoriek z makro plastov, ako aj ziskanie
dat o kvantite odpadov z plastov v a pozdlZ rieky Dunaj cez uskutocnenie zberovych aktivit. Kvantity plastového
odpadu zozbierané cez zberové kempane na behoch rieky Dunaj a pri vstupoch dvoch vodnych diel ( Freudenau a
Gabcikovo).

PretoZe doteraz neexistovala Ziadna Standardizovand metodika na vyber vzoriek plastovych odpadov, aktivita 4.1
planuje vytvorenie triediaceho protokolu ako aj zberového manualu pre vzorky z odpadovych plastov z mokradi a
brehov rieky. V aktivite 4.3 bude vytvorena metodika pre vyber vzoriek pre vodné diela.

V aktivite 4.2 budu vykonané zberové a triediace kampane pre plastovy odpad, na zaklade vytvoreného protokolu a
metodike (activita 4.1.). Projektové konzorcium bude organizovat kazdoroéne v sezénach zber vzoriek odpadu z
mokradi a brehov rieky Dunaj a aspon dvakrat sa uskuto¢ni odber vzoriek od bran dvoch vodnych diel : Gabcikovo(
par kilometrov dole tokom od Bratislavy) a Freudenau ( par kilometrov dole tokom od Viedne). Okrem toho, sa
vytvoria synergie s ostatnymi existujlcimi iniciativami a protokol triedenia tychto iniciativ sa porovnd a zobere sa v
povedomie ked' sa budu zabezpefovat zberové activity pocas celého trvania projektu.

Na zaklade zberovych kampani, sa zoskupia data o mnoZstvach odpadov z plastu a ich kompozicie. Vyzbierané
vzorky plastov budd nasledne analyzované pre ich chemické a fyzické vlastnosti ( PB 5) za Ucelom zistenia ich
potencidlneho negativneho environmentdlneho a ludského dopadu. Vytvorena standardizovana metodika pre
vyber vzoriek a ich triedenie bude zahrnutd v manudly hodnotenia a monitoring plastového znecistenia v rieCnych
systémoch ( D 6.4.1), aby sa mohla dalej vyuzivat v podobnych $tadiach a monitoringu znecistenia na Duanji alebo v
inych riekach environmentalnymi autoritami, nadnarodnymi organizaciami (napr. ICPDR), zdruZeniami, univerzitami
a vyskumnymi organizaciami.

PP2 — RepaNet je lider pracovného balicka a lider activity 4.2, LP —BOKU je lidrom aktivit 4.1 a 4.3.

Das Ziel des AP 4 ist die Entwicklung einer standardisierten Methodik um Makrokunststoffe zu sammeln & zu
sortieren, sowie Daten iiber die Mengen an Kunststoffabfdllen in und entlang der Donau durch Sammelaktivitéten
zu gewinnen. Durch die Umsetzung von Sammelaktivitéten in den Uferbereichen der Donau sowie aus den Rechen
der Wasserkraftwerke Freudenau & Gabcikovo werden die Quantitéiten an Kunststoffen abgeschditzt.

Da bisher keine einheitliche Herangehensweise existiert um Kunststoffabfdlle zu sortieren, fokussiert Aktivitit 4.1
auf die Erarbeitung einer Probennahmemethodik sowie eines Leitfadens fiir die Sammlung & Sortierung von
Kunststoffen entlang von Gewdssern & in Uferbereichen. In Akt. 4.3 wird eine Methodik fiir das zuriickgehaltene
Material aus Wasserkraftwerken entwickelt. In Aktivitét 4.2 werden Sammel- und Sortieraktivitéiten fiir Kunststoffe
veranstaltet (2 x jdhrlich, organisiert durch das Projektkonsortium entlang der Uferbereiche der Donau), die die
entwickelten Methoden (Akt. 4.1) verwenden. Dariiber hinaus werden auch mindestens zweimal Sortieraktionen der
gesammelten Abfille aus den Rechen der Kraftwerke Freudenau (stromab von Wien) & Gabcikovo (stromab von
Bratislava) durchgefiihrt. Wissensaustauch & die Nutzung von Synergien mit existierenden Initiativen werden
angestrebt indem bereits etablierte Formen von Sammel- und Sortierprotokollen in die Entwicklung der Methodik
mit einbezogen und andere Sammelaktivitéten berticksichtigt werden.

Basierend auf den Sammelaktivitdten werden Daten iliber Art & Menge an Kunststoffen geschdtzt. Teile der
gesammelten Kunststoffe werden darauffolgend auf ihre chemischen & physikalischen Eigenschaften analysiert (AP
5), um mégliche negative Auswirkungen auf Mensch & Umwelt einzuschdtzen. Die entwickelten standardisierten
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Methoden werden

in den

,Leitfaden fiir die (iberregionale Betrachtung und das Monitoring

von

Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen am Beispiel Donau’ (D 6.4.1) integriert, um kiinftig fiir dhnliche
Studien und die Evaluierung von Verschmutzungen an der Donau und anderen Fliissen fiir Umweltbehérden,
grenziibergreifende Organisationen (z.B. IKSD), NGOs, Universitéiten oder Forschungsinstitutionen zur Verfiligung zu
stehen. PP 2 —RepaNet ist Arbeitspaketleiter & Leitung der Akt. 4.2. LP — BOKU leitet die Aktivitdt 4.1 & 4.3.

Hlavny vystup Opiste hlavny vystup projektu |Jednotka | Pocet Ukazovatel programového vystupu,
projektu Beschreibung der Kernoutputs | Einheit Anzahl | ktorého sa hlavny vystup projektu
Kernoutput des tyka/ Programm-Outputindikator, zu
Projekts dem der Projektkernoutput
beitragen wird
Hlavny vystup pracovného
] balicka 4 je vypracovanie
Metodika |\, ndnej metodoldgie pri SK:
pre . o Y " N ,
standardizo | VYPEre a kvantifikdcii odpadov Pocet spolocne vyvinutych hlavnych
vany vyber | Z plastov v rie€nom systéme. Pocet produktov a sluzieb tykajucich sa
vzoriek a Vhodnej pre buduce vyuzitie ekologickych sieti a zelenych
g;:e”’e“ v podobnych projektoch inych infrastruktur (P)
ohladom rieCnych systémov,
kvantity nadvazujucich projektoch.
odpadov z
plastov / -
HV/KO2 Methodik Der K.ernoutpu't d/e'ses 1
2ur Arbeitspakets ist die
einheitlichen | Erarbeitung einer einheitlichen DE:
Sammlung | Methodik fiir die Sammlung '
& Sortierung .
und Sortierung von .
sowie Daten g Anzahl der wesentlichen,
iiber Kunststoffabfdllen entlang von . .
- . . gemeinsam entwickelten Produkte
Quantititen | Flusssystemen. Es ist das Ziel, | Anzahl . . .
o . & Dienstleistungen in
von kiinftig (iber eine - .
Kunststoffab .. Zusammenhang mit 6kologischen
. standardisierte .
féillen ) . Netzwerken & Griiner Infrastruktur
Vorgehensweise zu verfiigen,
die die erhobenen Daten
vergleichbar macht.

Zapojenie cielovych skupin

Zielgruppen

Kto vyuZije (hlavné) vystupy z tohto pracovného

balicka?

Wer wird die (Kern)outputs dieses Arbeitspakets

nutzen?

Univerzity avyskumné institicie / Universititen und
Forschungseinrichtungen

Univerzity a vyskumné organizdcie a inStitucie zamerané
prirodné vedy( napr. Univerzity zo siete CASEE vied
o zivote alWWG — Medzindrodna odpadova skupina
a slovenska chemicka spolocnost.

Naturwissenschaftliche Universitéiten und
Forschungseinrichtungen  und  —institutionen  (z.B.
Naturwissenschaftliche Universitéiten des CASEE

Netzwerks, oder der IWWG - International Woaste
Working Grou und der Slovak Chemical Society)

Mimovladne organizacie / Nichtregierungsorganisationen

Mimovladne organizacie ainé sukromné organizacie
aktivne v odbore environmentalnej ochrany
a odpadového hospodarstva ( strategicky partneri
V srdci Eurépy”, ,, Clean Europe Network” alebo iniciativa
,» Keep the Danube Clean®)

NGOs und andere private Organisatione aktiv im Bereich
Umweltschutz und Abfallsammlung (z.B. die strategischen
Partner “V srdci Eurépy”, das “Clean Europe Network”
oder die Initiative “Keep the Danube Clean”)
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Spolocenstva v pohrani¢nej oblasti /
Grenziiberschreitende Vereinigungen

Zodpovedné komisie za manazment a ochranu riecnych
systémov ( napr. strategicky partner ICPDR — International
Commision for the Protection of the Danube River
Kommisionen verantwortlich fiir das Management und
den Schutz von Flufigebieten (z.B. der strategische Partner
Internationale Kommission zum Schutz der Donau (IKSD))

Populdcia v cezhranicnom regiéne / Bevolkerung der
grenziberschreitenden Region

Siroka verejnost a obyvatelstvo v projektovom regiéne,
ktoru zaujima boj proti plastovému znecistenie

Breite Offentlichkeit und Bevélkerung der Region,
interessiert an der Bekdmpfung von
Kunststoffverschmutzung

Ako zapojite cielové (a ostatné zainteresované)
skupiny do rozvoja (hlavnych) vystupov projektu?
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in
die Umsetzung des gegenstdndlichen Arbeitspaketes
einbezogen?

Aktivne zapojenie relevantnych cielovych skupin v tomto
pracovnom bali¢ku cez pozvanie na ucast na zberovych a
triediacich aktivitach.

Okrem toho, s planované miestne activity ak
dobrovolnicke akcie so zd€astnenim sa lokdlnej verejnosti,
kde sa oboznamia s problémom a zvysi sa ich povedomie.
Je v plane prepojit zberové activity s inymi
dobrovolnickymi akciami ( napr. Kazdorocne
uskutoCriované  akcie  organizované  strategickymi
partnermi “ V srdci Eurépy a akciami organizovanymi PP4
- NPDA v Narodnom parku Donau- Auen.

Pre vytvorenie vhodnej a Standardizovanej metodiky pre
relevantné zucastnené strany , ako su existujuce iniciativy
v tomto odbore ( nastroj na identifikovanie hordcich
bodov , kde odpad znedlistuje prostredie Ccistej vody
vytvoreny strategickym partnerom Austrian
Environmental Agency) sa bude konzultovat.

Okrem toho , vysledky prislusSného pracovného balicka
budu komunikované cez existujuce vyskumné siete ( napr.
CASEE, IWWG).

Die relevanten Zielgruppen werden aktiv in das AP
involviert indem sie eingeladen sind, an den
Sammelaktivitdten teilzunehmen. Darliber hinaus sind
einige der Vor-Ort-Aktivitaten als Freiwilligenaktionen mit
Teilnahme der lokalen und regionalen Bevdlkerung
geplant, um sie fiir das Problem zu engagieren und eine
Bewusstseinssteigerung zu erreichen. Weiters ist geplant
die Sammelaktivitdten des Projekts mit anderen Aktionen
von Freiwilligen (z.B. jahrliche Flurreinigungsaktionen
organisiert von strategischen Partnern wie “V srdci
Eurdpy” oder im Nationalpark Donauauen) zu verbinden.
Bei der Entwicklung von adadquaten und standardisierten
Methoden werden relevante Stakeholder-Gruppen, wie
existierende |Initiativen in diesem Bereich (z.B.
CleanEuropeNetwork und ihr ,Toolkit zur Identifikation
von Verschmutzungsquellen in StiRwasser-Okosystemen*)
oder Forschungseinrichtungen (z.B. der strategische
Partner Umweltbundesamt (AT)) konsultiert. Dariber
hinaus werden die Ergebnisse dieses AP (iber existierende
wissenschaftliche Netzwerke (z.B. CASEE, IWWG)
kommuniziert und verbreitet.
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Aktivita 4.1.
Aktivitdt

Metodolégia pre vhodny zber odpadov a vyber vzoriek

Methodik zur einheitlichen Probenahme von Kunststoffabféllen

Popis aktivity

Aktivita 4.1 sa zameriava na tvorbu vhodnej metodiky pre vyber vzoriek a triedenia
antropogénneho odpadu z makro odpadu ( zamerané na plasty) v riecnych systémoch na
zaklade prieskumu literatdry v danom obore riedenie a vyberu vzoriek z odpadového plastu.
Na zaklade predchadzajuceho prieskumu , bude vytvoreny manualu pre pouzitie vyvinutého
protokolu triedenia pre zber a vyber vzoriek z brehov riek, mokradi, recipientu atd. V
dalSom kroku protocol triedenia bude pouzity v aktivite 4.2. Tdto metodika by mala
formovat zdkladriu pre Standardizovanu proceddru vyberu vzoriek, amala by sa uviest do
praxe v buducnosti v inych Castiach rieky Dunaj a v inych riecnych systémoch. Vytvorena
metodika by mala posluzit ako dolezity nastroj pre mnoho dalSich vyskumnych a vednych
organizacii, mimovladnych organizacii a nadnarodnych organov a iniciativ a bude zahrnuta v
Manualy pre nadnarodné honotenie a monitoring plastového znecistenia riecnych systémov
na priklade Dunaja ( D 6.4.1).

Zodpovedny partner activity : LP- BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Aktivitdt 4.1 fokussiert auf die Entwicklung einer addquaten Methodik zur Probennahme
(Sammlung & Sortierung) von anthropogenen Abféllen (mit Schwerpunkt Kunststoffe) in
Flusssystemen in Form eines Sammel- und Sortierprotokolls. Basierend auf dem entwickelten
Protokoll wird ein Handbuch fiir dessen Handhabung entlang der Uferbereiche, Auen und in
Wasserkdrpern erarbeitet (D 4.1.2). Im ndchsten Schritt wird das entwickelte Sammel- und
Sortierprotokoll (D 4.1.1) im Zuge der Aktivitét 4.2 in der Praxis getestet. Die entwickelte
Methodik soll eine Basis fiir kiinftige standardisierte Evaluierungen in weiteren Bereichen der
Donau oder anderen Flusssystemen darstellen und kiinftig ein wichtiges Instrument fiir
wissenschaftliche Organisationen, Forschungseinrichtungen, NGOs oder auch
grenziibergreifende Gremien sein. Die Erlduterungen zur entwickelten Methodik werden in
den Leitfaden fiir die iiberregionale Betrachtung und das Monitoring von
Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen am Beispiel Donau (D 6.4.1) inkludiert.
Verantwortlicher Partner: LP-BOKU

D4.1.1.

Vystup

Protokol pre $tandardizované triedenie a zber makro plastov v a pozdiz rieéneho systému.
Na zaklade prieskumu odbornej literatury ( aktivita 4.1) a zberu informacii a dat z ré6znych
organizacii aktivnych v danom obore zberu odpadov ( napr. strategicky partner Enviwork,
s.r.o., Clean Europe Network, zdruZzenie V srdci Eurdpy) a bude vypracovany standardizovany
protokol ( LP — BOKU) Tento protocol triedenia uréuje metodiku pristupu k zberu a triedeniu
odpadu z plastov z brehov rieky ako je Dunaj, ku ktorému sa neskor pristupi. Protokol
triedenia moéze byt v budicnosti délezitym nastrojom pre zabezpedéenie porovnatelnych dat
pre plastové znecistenia ( mnoZstvo a typ), ak sa pouZije v nadnarodnej miere. Z tohto
dovodu sa upozornia relevantné zucastnené strany v ramci aktivity 6 ( napr. Konferencia pre
politickych Cinitelov a zd¢astnenych stran — D 6.2.1) a PB7 ( workSopy zucastnenych stran,
podujatia trénuj trénera- D7.3.2) o vytvoreni takéhoto protokolu.

Zodpovedny partner : LP- BOKU

Detailoutput

Protokoll fiir die standardisierte Sammlung und Sortierung von Makrokunststoffen in und
entlang von Flusssystemen

Basierend auf einer Literaturstudie (Act. 4.1) und dem Einholen von Informationen & Daten
von anderen Organisationen, die aktiv in diesem Bereich tdtig sind (z.B. die strategischen
Partner Enviwork, s.r.o, CleanEuropeNetwork, partner “V srdci Eurdpy”) wird ein
standardisiertes Sammel- und Sortierprotokoll erarbeitet (LP — BOKU). Das Protokoll definiert
den methodischen Zugang wie die Sammlung & Sortierung von Makrokunststoff-
Verschmutzungen entlang von Flussufern, wie jenen der Donau, erfolgen soll. Diese Methodik
— sofern international angewendet — wird kiinftig ein wichtiges Werkzeug darstellen, um eine
vergleichbare Datenbasis beziiglich Mengen und Arten an Kunststoffabfdllen zu generieren.
Aus diesem Grund wird das entwickelte Protokoll den relevanten Zielgruppen in AP 6
(Konferenz der strategischen & politischen Entscheidungstrégerinnen - D 6.2.1) und AP 7
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(Workshops und Train-the-Trainer-Events - D.7.3.2) ndher gebracht.
Verantwortlicher Partner: LP-BOKU

D4.1.2

Vystup

Manual pouzitia protokolu triedenia a zberu

Pre spravne pouZitie vytvoreného protokolu triedenia, LP - BOKU vypracuje manual — ako
zierat a triedit odpady z plastov na zaklade Standardizovanych podmienok. Manual bude
pristupny na platforme “ Plastic litter information and communication platform” (D 7.4.1) a
na webovych strankach relevantnych partnerov ( napr. LP — BOKU, PP2 RepaNet a PP4 —
NPDA).

Detailoutput

Handbuch fiir die Handhabung des Sammel- und Sortierprotokolls

Flir die richtige Handhabung des entwickelten Sammel- und Sortierprotokolls (D 4.1.1)
erarbeitet LP-BOKU ein Handbuch. Es beinhaltet Informationen dariiber wie eine Sammlung
und darauffolgende Sortierung von Kunststoffabfdllen standardisiert erfolgen sollte und das
Protokoll zu verwenden ist. Das Handbuch sowie das Sammel- und Sortierprotokoll wird auf
der ,Kommunikations- & Informationsplattform fiir Kunststoffverschmutzung” (D 7.4.1) sowie
auf den Webseiten von relevanten Projekt- und strategischen Partnern verfiigbar sein (z.B. LP
- BOKU, PP 2 — RepaNet and PP 4 — NPDA).

Aktivita 4.2.
Aktivitdt

Zber a triedenie makro plastov na ur¢enych miestach v a pozdlz Dunaja

Sammlung und Sortierung von Makrokunststoffen an ausgewdhlten Orten in und entlang
der Donau

Popis aktivity

Aktivita 4.2 sa zameriava na zavedenie zberovych a triediacich aktivit pre makro odpady na
brehoch rieky a mokradi Dunaja v v projektovej oblasti, za pouzitia vytvoreného triediaceho
protokolu z aktivity.1. Tato aktivita bude implementovana kooperaciou s uz existujacimi
mimovladnymi organizaciami, regionalnych iniciativ a lokalnych autorit v odpadovom
hospodarstve ( napr. kazdoro¢né Cistiace akcie organizované strategckymi partnermi,,
Vsrdci Eurépy a partnerom PP4 -NPDA Narodnom parku Donau — Auen. V tomto smere PP2
— RepaNet bude organizovat zbery triedenia na Slovensku, so zapojenim miestnych
zUCastnenych stran. LP- BOKU bude koordinovat zbery a triedenia v Rakusku. Okrem toho,
budu pouzité synergie s existujucimi iniciativami cez predanie vytvoreného protokolu
triedenia pocas trvania projektu, a ndsledne sa zahrnu ddta ziskané projektového vyskumu.
Potom sa zabezpecia aj aj zbery a triedenie zachytenych odpadov z plastu pri vodnych
dielach Freudenau a Gabcikovo. ( LP — BOKU). Ziskané informdacie ohfadom mnoiZstiev, typov
a zdrojov plastovych odpadov st velmi dolezité pre dalsie hodnotenie problému a dalSieho
hodnotenia environmentdlneho a ekonomického dopadu.

Zodpovedny partner aktivity : PP2 - RepaNet

Beschreibung der Aktivitdit

Im Zuge von Aktivitit 4.2 werden Sammel- und Sortieraktivititen von Makro-
Kunststoffabfillen entlang der Ufer und in den Auen der Donau (im Projektgebiet)
durchgefiihrt. Dabei werden die in Aktivitdt 4.1 entwickelten Probennahme-Methoden
(D4.1.1) verwendet. Diese Vor-Ort-Aktivitdten werden in Kooperation mit existierenden
NGOs, regionalen und lokalen Initiativen und Behdérden fiir Abfallmanagement (z.B. die
jéhrlichen Flurreinigungsaktionen des strategischen Partners “V srdci Eurépy” oder auch im
Nationalpark Donau-Auen von PP 4 — NPDA) durchgefiihrt. PP 2 — RepaNet wird Sammel- und
Sortieraktivitdten unter Einbindung von lokalen und regionalen Zielgruppen in der Slowakei
organisieren. LP — BOKU koordiniert die Aktivitéten in Osterreich. Dabei werden Synergien mit
existierenden Initiativen genutzt, die ebenso das entwickelte Probennahme-Protokoll
verwenden werden. So kénnen die dabei gewonnen und vergleichbaren Daten ebenso in die
Projektarbeit einbezogen werden. Dariiber hinaus wird auch das Material, dass in den Rechen
der Wasserkraftwerke Gabcikovo und Freudenau zuriickgehalten wird, sortiert und analysiert
(LP — BOKU). Die gewonnen Daten i(ber die Mengen, Arten und Quellen der
Kunststoffverschmutzungen sind von grofSer Wichtigkeit um das AusmafS des Problems und
daraus folgend die Auswirkungen auf Mensch und Umwelt einzuschdétzen (Act.5.4).
Verantwortlicher Partner: PP 2 -RepaNet
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D4.2.1

Vystup

Ziskanie dat o mnoistve, typoch a zdroja v ramci vyzbieraného odpadu z makro plastov, na
brehoch rieky pozdiz Dunaja na Slovensku a v Rakusku,ako aj zisk dat zo zachyteného
odpadu pri branach vodnych diel Gabcikovo a Freudenau

Pouzitim protokolu triedenia ( aktivita 4.1), sa sa vykonaju zbery na brehoch rieky Dunaj

v projektovej oblasti. Okrem toho, odpad zachyteny pred branami vodnych diel Gabéikovo
(SK) a Freudenau (AT)bude vySetrovany LP- BOKU ako aj jeho vytriedenie. PP2 -RepaNet je
zodpovedny za organizovanie zberovych aktivit , ako aj nasledne vyzbieranie a a zostavenie
ziskanych dat na Slovensku. LP- BOKU je zodpovedny za zberové aktivity v Rakusku, spojenim
sa s existujucimi iniciativami ako aj zozbierania dat z Rakuska.

Nasledne Zodpovedny partner aktivity — PP2 _ RepaNet zoskupi vsetky ziskané data

o0 mnozstvach, typoch a zdrojoch makro plastov do prislusnej databazy. Vyzbierané data
posluzia pre analyzu materidlového toku ( aktivita 3.4).

Casti z vyzbieranych plastov budu dalej vy$etrované a kvalitativne analyzované partnerom
PP4 - PISAS v PB 5.

Zodpovedny partner : PP2 - RepaNet

Detailoutput

Daten iiber Mengen, Arten & Quellen der gesammelten Makro-Kunstoffen entlang der
Donauufer in der Slowakei & in Osterreich und aus den Rechen der Wasserkraftwerke
Gabcikovo & Freudenau

Unter Verwendung des entwickelten Sammel- und Sortierprotokolls (Act. 4.1) werden
Sammelaktivitdten entlang der Uferbereiche der Donau veranstaltet. Dariiber hinaus wird
das Material, das von den Rechen der Wasserkraftwerke Gabcikovo (SK) und Freudenau (AT)
zuriickgehalten wird, von LP — BOKU gewonnen und die darin befindlichen Kunststoffe sortiert
und analysiert. PP 2 — RepaNet ist verantwortlich, Sammelaktivitidten in der Slowakei zu
organisieren, sich um die Kooperation mit existierenden Initiativen zu kiimmern, sowie
darauffolgend die gewonnen Daten zu sammeln und zusammenzufassen. LP — BOKU setzt
diese Schritte in Osterreich um. Darauffolgend wird Arbeitspaketleiter PP 2 — RepaNet alle
Daten beziiglich Mengen, Arten und Quellen von Kunststoffen sammeln und zu einer
nachvollziehbaren Datenbasis zusammenfiihren. Die gesammelten Daten werden in die
Materialstromanalyse (Akt. 3.4) einfliefSen. Teile der gesammelten Kunststoffe werden in AP
5 von PP 4 — PISAS einer qualitativen Analyse unterzogen.

Verantwortlicher Partner: PP 2 —RepaNet

Aktivita 4.3.
Aktivitdt

Odmeranie plastov, ktoré prejdu za brany Gabcikova a Freudenau

Messung des Kunststoffanteils, der das Einlaufbauwerk der Wasserkraftwerke Freudenau
oder Gabcikovo passiert

Popis aktivity

V tejto aktivite bude vytvoreny vzorkovaci nastroj pre priame vzorkovanie makro plastov
priamo vo vode a pouZije pre odmeranie mnozstiev plastov, ktoré prejdu branami vodnych
diel. Meranie sa vykona na dolnom toku vodného diela. V tom istom Case sa brany vypustia
a odmera sa mnozstvo plastov, pred a po vypusteni a zahajeni vzorkovacej procedury, aby sa
dalo urcit percento odpadov, ktoré prejdu cez tento systém.

Zodpovedny partner aktivity : LP- BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

In dieser Aktivitdt wird ein Messgerdit zur direkten Erfassung von Makro-Kunststoffen in frei
fliefSlenden Gewdssern entwickelt und zur Messung der Menge an Kunststoff, die das
Einlaufbauwerk eines Wasserkraftwerkes passieren kann, verwendet. Die Messungen werden
im Unterwasser eines Kraftwerkes durchgefiihrt. Parallel dazu werden die Makro-Kunststoffe
im Einlaufbauwerk vor und nach der Messung entfernt und quantifiziert, um einen
prozentuellen Riickhalt von Kunststoff durch das Kraftwerk sowie den weitertransportierten
Anteil ermitteln zu kénnen.

Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

D4.3.1

Vystup

Vzorkovacia stratégia a odporucanie pre zostavenie pristroja pre priame odmeranie
makro plastov vo velkych tokoch

Vzorkovacia stratégia pre priame odmeranie makro plastov vo vlinych tokoch bude
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zabezpedend partnerom LP- BOKU ako aj odporucanie pre zostavenie Standardizovaného
pristroja na meranie aplikovatelného pre makro plasty vo velkych tokoch.
Zodpovedny partner : LP- BOKU

Detailoutput

Probennahme-Strategie und Empfehlungen zum Bau von Messgeriten fiir direkte
Makroplastik-Messungen in grofSen Fliissen

Eine Probennahme-Strategie zur direkten Messung von Makrokunststoffen in frei fliefSenden
Gewdssern wird erarbeitet. Weiters werden Empfehlungen zum Bau von standardisierten
Messgerdten zur Beprobung von grofSen Fliissen durch LP — BOKU bereitgestellt.

Vystup

Ziskanie dat o mnoizstve zadrzanych a prechadzajuicich plastov cez vodné diela
Uskutoénenim merania nads zavedie kodhadu mnozstva plastového odpadu
prechddzajuceho cez vodné diela. V spojeni s vystupom aktivity 4.2 percento zachytenych
plastov vo vodnych dielach a percento prechadzajucich platov bude uréeny. Tento vystup
zvysi poznatky o transporte plastov a posliZi analyze materialového tuku (aktivita 3.4).
Zodpovedny partner : LP- BOKU

Detailoutput

Daten der von Kraftwerken zuriickgehaltenen bzw. Kraftwerke passierenden
Plastikmengen

Die in dieser Aktivitét durchgefiihrte Messung ermdglicht eine Abschdtzung der Menge an
Plastik, die das Kraftwerk (den Rechen beim Einlaufbauwerk) passiert. In Kombination mit
den Ergebnissen von Aktivitét 4.2 kann eine prozentuelle Angabe zu passierenden und
riickgehaltenen Plastikanteilen gemacht werden. Dies stellt eine Erweiterung des Wissens
beziiglich Plastiktransport (Akt. 3.6) und eine Ergdnzung zur Materialflussanalyse (Akt. 3.4)
dar (LP — BOKU).

D 4.3.2

Poradové cislo PB Nazov PB
Nummer des AP Bezeichnung des AP

Materialové zloZenie a dopady

Materialzusammensetzung und Auswirkungen

Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny PP 3 - PISAS
partner
Verantwortlicher
Partner

Zapojeni partneri LP - BOKU, PP2 - RepaNet
Beteiligte Partner

Tento PB pozostava zo Styroch aktivit. Prva ¢ast zahfria vyvoj metodiky pre kvalitativhu analyzu makroplastov v a
pozdi? Dunaja (Akt. 5.1). Tento vyvoj zahffia vyskum a $tudia literatdry tykajicej sa typov plastov, znetistujucich
latok a prisad v plastoch a hrozby suvisiace s nimi. Nasledne bude realizovana analyza plastov podla vyvinutej
metodiky (Akt. 5.2). V tretej aktivite (Akt. 5.3) tohto pracovného balika sa budu analyzovat fragmenty makroplastov
ako aj ich odolnost voci oderu v rieénych systémoch. Aktivita bude zahfiat aj prehlad literatury, ktory je uzotpény
pre pripravu spravnej metodiky ako aj laboratdrnych testov na odolnost voéi oderu a fragmentacii zozbieraného
plastového odpadu a identifikovany plastovy odpad bude néasledne porovnany s existujucimi plastovymi vyrobkami,
aby bolo moZné urcit pévod vzniknutého odpadu. Ulohou LP — BOKU a PP2 — RepaNet bude zabezpetit dovoz uz
roztriedeného plastového odpadu, ktorého vzorky boli odobrané v a pozdi? Dunaja a Glohou PP3 — PISAS (Ustav
polymérov SAV) v Bratislave bude tieto vzorky kvalitativnhe vyhodnocovat. Po identifikacii plastového odpadu a
vyhodnoteni jeho pravdepodobného povodu bude postudeny vplyv a hrozby tohto odpadu na Zivotné prostredie,
zvieratd i fudi

Dieses Arbeitspaket besteht aus vier Aktivititen. Der erste Teil beinhaltet die Entwicklung einer Methodik zur
qualitativen Analyse von Makroplastik in und entlang der Donau (Akt. 5.1). Dies inkludiert eine Literaturrecherche
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beziiglich Kunststofftypen, Schadstoffen und Kunststoffzusatzstoffen und deren negative Auswirkungen. Aktivitét 5.2
beinhaltet die Entwicklung einer Methodik zur Plastikanalyse, die in Aktivitit 5.3 durchgefiihrt wird. Dabei soll der
Zerfall und die Abriebsresistenz der gesammelten Kunststoffe aus Fliefgewdssersystemen analysiert werden.
Vorbereitend wird auch hier eine Literaturrecherche beziiglich geeigneter Methoden stattfinden. Des Weiteren
werden in Labortests der Zerfall und der Abrieb bestimmt, um durch Vergleich mit gesammelten Kunststoffen
Riickschliisse auf deren Herkunft ziehen zu kénnen. LP — BOKU und PP2 — RepaNet werden dabei den bereits
gesammelten und separierten Plastikmiill fiir PP3 — PISAS (Polymer Institute) in Bratislava zur Verfiigung stellen, wo
die Analyse stattfindet. Nach der Identifizierung und der Herkunftsbestimmung erfolgt eine Bewertung der
negativen Einfliisse der Verschmutzungen auf Mensch, Tier und Umwelt.

Hlavny vystup OpiSte hlavny vystup projektu Jednotk | Pocet Ukazovatel programového vystupu,
projektuKernoutput Beschreibung der Kernoutputs a Anzahl | ktorého sa hlavny vystup projektu
des Projekts Einheit tyka/ Programm-Outputindikator, zu

dem der Projektkernoutput
beitragen wird

Bude vyvinuta metodika
kvalitativneho hodnotenia a
identifikacie plastov, ktoré budu
komplexne testované.
Informacie o zloZeni
analyzovanych plastov poskytnu
vstupné udaje o moznych
hrozbach a vplyvoch
spOsobenych plastovym
odpadom v riecnych systémoch | Pocet
ako aj do databdzy ziskanych
udajov. Metodika a databaza
Metodika kvalitativnej analyzy budu

pre publikované online a v

kvalitativnu | medzinarodnych vedeckych

analyzu | publikaciach. Budu tie? $irené

afjdta cez krajské drady pomocou

ohladom
kompozicie | @kéného planu, osvetovych /
plastového | vzdelavacich kampani.

SK: : Pocet spolocne vyvinutych
hlavnych produktov a sluzieb
tykajucich sa ekologickych sieti a
zelenych infrastruktur (P)

odpadu/ . . I
Vethodik | EiN€ Methodik zur qualitativen
ur Bewertung und ldentifizierung
HV/KO 3 | qualitativen | von Plastik wird entwickelt und 1

Analyse | ymfassend getestet. Die
sowie .
Kenntnisge Informationen zur
winn iiber | ZUsammensetzung des
die analysierten Plastiks werden
ze‘;;z:’"’"vi’: einen Einblick bezuglich
Kunstsfoffab moglicher Bedrohungen durch
fiillen Plastik in

FlieRgewadssersystemen geben,
sowie diesbezliglich eine
Datengrundlage bieten. Die Anzahl
gewonnenen Daten sowie die
Methodik werden online und in
internationalen Zeitschriften
publiziert. Auch eine Verbreitung
des Wissenszuwachses im Zuge
des Aktionsplanes zur
Bewusstseinsbildung und der
Bildungskampagnen mit den
Regionalverwaltungen wird
angestrebt.

DE:

Anzahl an wesentlichen,
gemeinsam entwickelten Produkte
& Dienstleistungen in
Zusammenhang mit ékologischen
Netzwerken und Griiner
Infrastruktur

50



Zapojenie ciel'ovych skupin
Zielgruppen

Kto vyuzije (hlavné) vystupy z tohto pracovného
balicka?
Wer wird die (Kern)outputs dieses Arbeitspakets
nutzen?

Regiondlne a miestne organy / Regionale und lokale
Behorden

Miestne samospravy a regionalne samospravne kraje
zodpovedné za spravu odpadu a ochranu Zivotného
prostredia (napr. strategicky partneri Mesto Vieden —
Oddelenie Viedenského povodia MA 45; Regiondlna
samosprava  Dolného  Rakuska;  Vodohospodarska
vystavba; ZdruZenie obci Horného Zitného ostrova —
Z0OHZO0)

Magistratsabteilungen, Stadtverwaltungen und
Regionalverwaltungen zusténdig fiir Abfallwirtschaft und
Umweltschutz (z.B. die strategischen Partner Stadt Wien —
Abteilung Wiener Gewdsser MA 45; Niederdsterreichische
Landesregierung; Vodohospoddrska vystavba;
Vereinigung der Slowakischen Gemeinden — ZOHZO)

Spolocenstva v pohranicnej oblasti /
Grenzlberschreitende Vereinigungen

Urady zodpovedné za spravu a ochranu rieénych systémov
(napr. strategicky partner International Commission for
the Protection of the Danube River-(ICPDR))

Kommissionen verantwortlich fiir das Management und
den Schutz von Flussgebieten (z.B. der strategische
Partner Internationale Kommission zum Schutz der Donau
(IKSD))

Univerzity avyskumné institdcie / Universitdten und
Forschungseinrichtungen

Univerzity a vedecké organizacie a institlicie zaoberajuce
sa prirodnymi vedami (napr. Siet univerzit Prirodnych vied
CASEE alebo IWWG - Medzinarodna pracovna skupina
zaoberajuca sa odpadom aSlovenskd chemickd
spolo¢nost)

Naturwissenschaftliche Universitéiten und
Forschungseinrichtungen und  -institutionen (z.B.
Naturwissenschaftliche Universitéiten des CASEE
Netzwerks, oder der IWWG - International Waste
Working Group und der Slovak Chemical Society)

Iné / Andere

Spolkové urady zodpovedné za Zivotné prostredie (odpad
a voda) (napr. Spolkové ministerstva Zivotného prostredia
aVodného hospodarstva v Rakusku ana Slovensku)
a vedecké organizacie zaoberajlce sa ochranou Zivotného
prostredia (napr. strategicky partner Agentira Zivotného
prostredia Rakuska)

Bundesbehérden verantwortliche fiir die Umwelt, Abfall
und Wasser (z.B. Bundesministerien fiir Umwelt und
Wasserwirtschaft in Osterreich und der Slowakei) und
staatliche Wissenschaftseinrichtungen mit Fokus auf
Umwelt (z.B. der strategische Partner Osterreichisches
Umweltbundesamt)
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Ako zapojite cielové (a ostatné zainteresované) Na vytvorenie metodolégie ohladne kvalitativnej analyzy

skupiny do rozvoja (hlavnych) vystupov projektu? makro-plastov a pristupov k hodnoteniu dopadov na
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in Zivotné prostredie sa budu konzultovat so strategickymi
die Umsetzung des gegenstdndlichen Arbeitspaketes partnermi v ramci semindarov a  konferencii
einbezogen? zainteresovanych stran (D 7.2.1), inych stretnuti v ramci

PB 7 alebo v rdmci bilateralnych koordinac¢nych mitingov.
Vytvorend metodolégia a vysledky hodnotenia dopadov
na Zivotné prostredie budl dostupné na webstranke a
budu dalej Sirené cez akény plan vzdeldvacich kampani v
ramci PB 6 a PB 7. Na dalSie Sirenie ziskanych poznatkov
sa pouziju aj uZ existujuce komunikacné vedecké a
univerzitné kanaly (napr. CASEE, IWWG, Slovenska
chemickd spolocnost) zlUCastnenych partnerov a
strategickych partnerov (napr. Slovenskda chemicka
spolo¢nost bude podporovat Sirenie vysledkov pomocou
univerzit, strednych a zakladnych skol).
NavySe je planovana aj prezentdcia dosiahnutych
vysledkov pocas akcii ako ’Eurdpska Noc vyskumnikov’
alebo ‘Deri otvorenych dverin na Ustave polymérov’

Die strategischen Partnerinnen werden fiir die
Entwicklung der Methodik zur qualitativen Analyse von
Makroplastik, fiir die Abschidtzung der Folgen und fiir die
Kostenanalyse im Rahmen des Workshops fiir
Interessensvertreterinnen (D 7.2.1) sowie  bei
Veranstaltungen des Arbeitspaketes 7 und bei bilateralen
Treffen hinzugezogen.

Die entwickelten Methoden, die Ergebnisse der
Folgenabschéitzung und der Kostenanalyse werden online
und im Zuge des Aktionsplanes zur Bewusstseinsbildung
und der Bildungskampagnen (AP6 & AP 7) verbreitet.
Weiters werden bestehende wissenschaftliche Netzwerke
der Partnerinnen (z.B. CASEE, IWWG, Slovak Chemical
Society) sowie der strategischen Partnerinnen (z.B.
Unterstiitzung der Verbreitung der Daten an Universitdten
und Schulen durch die slowakische Chemiegesellschaft)
zur Kommunikation genutzt. Auch Prdsentationen der
Ergebnisse und Erkenntnisse bei Veranstaltungen wie der
,Slovak Science Night” und dem ,,Polymere Institute Open
Day“sind geplant.

Aktivita 5.1
Aktivitdt

Vytvorenie metodoldgie pre analyzu makro-plastového odpadu

Entwicklung einer Methodik zur qualitativen Analyse von Makroplastik

Popis aktivity

V tejto aktivite najprv spravime dokladnu lietrarnu resers ohladne typov plastového odpadu,
roznych aditiv pouZzitych pri vyrobe plastovych produktov a ich mozny dopad na Zivotné
prostredie. Dalej potom navrhneme metodolégiu na kvalitativnu analyzu a identifikaciu
makro-plastového odpadu (a ak to bude relevantné aj mega-plastového odpadu ako napr.
plavajuce pontény a pod.), tito metodolégia sa bude nasledne testovat v Akt. 5.2.
Metodoldgia vyuZije aj udaje ziskané pocas triedenia a zbierania odpadu vramci aktivity PB 4
a poskytne komplexny proces na analyzu vlastnosti, komponentov a aditiv plastového
odpadu. Vramci tejto aktivity je planovand silnd nadnarodna spolupraca s Rakuskymi
organizaciami a vymena know-how v oblasti analyzy plastov medzi jednotlivymi expertami
strategickych partnerov (napr. strategicky partner ‘Umweltbundesamt’).

Veduci aktivity: PP3 - PISAS

Beschreibung der Aktivitdt
Im Rahmen der Aktivitét 5.1 ist eine Literaturrecherche bzgl. Plastiktypen, Schadstoffen und
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Plastikzusatzstoffen und deren negative Auswirkungen inkludiert. Weiters wird eine Methodik
zur qualitativen Analyse von Makroplastik (und — falls notwendig — von Megaplastik, z.B.
schwimmender Pontons) entwickelt und anschliefsend getestet (Akt. 5.2). Fiir die Methodik
werden die Daten der Sammlungen und Sortierungen des AP 4 verwendet. Es wird ein
umfassender Fortschritt in der Analyse der Eigenschaften, Substanzen und
Zusammensetzungen des Plastikmiills erwartet. Geplant ist dabei aber auch ein starker
transnationaler Austausch von Expertinnenwissen im Bereich Plastikanalyse mit
Osterreichischen Organisationen (z.B. Umweltbundesamt).

Verantwortlicher Partner: PP3 — PISAS

D5.1.1

Vystup

Metodoldgia a metodicky protokol pre analyzu makro-plastov

Vystup 5.1.1 bude zamerany na vytvorenie metodoldgie kvalitativnej analyzy chemickych
komponentov a vlastnosti plastov a ndsledné vytvorenie metodického protokolu ako by
takato analyza mala byt vykondvand (PP 3 — PISAS). Metodoldgia bude testovana a dalej
vyvijand v Akt. 5.2. Odborné znalosti a skisenosti budu dalej posuvané v existujucich
komunika¢nych sietach strategickych partnerov, univerzitnych sietach (napr. CASEE - ICA
Regional Network of Life Science Universities in Central and South Eastern Europe; Slovenska
akadémia vied) ako aj cez iné komunikacné aktivity ako napriklad Géastou na vedeckych
konferenciach (vid. PB 2 a C.6) alebo iné narodné akcie (napr. 'Eurépska noc vyskumnikov’
alebo ‘Deri otvorenych dveri na Ustavu polymérov SAV’)

Detailoutput

Methodik & methodische Protokolle zur Analyse von Makroplastik

Detailoutput 5.1.1 beinhaltet eine Methode zur qualitativen Analyse der chemischen
Bestandteile und Eigenschaften von Plastik sowie methodische Protokolle zur Vorgangsweise
bei der Plastikanalyse (PP3 — PISAS). Die Methode wird in Akt. 5.2 getestet und erweitert. Das
gewonnene Wissen und die Erfahrungen werden in bestehenden Kommunikationsnetzwerken
der strategischen Partnerinnen, Universitdten (z.B. CASEE - the ICA Regional Network of Life
Science Universities in Central and South Eastern Europe; Slovak Academy of Science)
kommuniziert. Ebenso ist eine Verbreitung der Erkenntnisse durch die Teilnahme an
wissenschaftlichen Konferenzen (AP 2 und C.6) und nationalen Veranstaltungen wie der
,Slovak Science Night” und des ,, Polymere Institute Open Day“ geplant.

Aktivita 5.2
Aktivitdt

Chemicka analyza makro-plastov

Chemische Analyse von Makroplastik

Popis aktivity

Na zéklade informdcii ziskanych v Akt. 5.1 sa v tejto aktivite bude dalej rozvijat metodlogia
kvalitativnej analyzy plastov. Pouziju sa niektoré z uZz existujucich stratégii a pridaju sa
niektoré nové pristupy expertizy. Ako prvy krok na identifikdciu makro-plastov pouzijeme
vizudlne triedenie, potom pouzijeme separaciu plastového odpadu na zaklade rozdielnej
hustoty. Pre presnejsiu analyzu chemického zloZenia pouZijeme Rontgenovu fotoelektrénova
spektroskopiu a Infradervenu spektroskopiu, ktoré nam umoznia zistit o aky typ plastu sa
jedna. Morfoldgia plastov sa bude studovat pomocou optickej mikroskopie a rastrovacej
elektrénovej mikroskopie, ¢o pomoéze urdit stav a povod daného materidlu. Pre detajlnejsie
informacie o degradacii daného plastu ndm umoZni analyza pomocou Dynamickej
mechanickej analyzy a Diferencidlnej rastrovacej kalorimetrie. Pre mensie plastové castice
mozno este zadlenime jeden krok separécie/filtracie. Zo vSetkych merani sa vytvori verejne
dostupnd databdza, ktord moéze slizit na porovnavanie a evaluaciu.

Veduci aktivity: PP3 - PISAS

Beschreibung der Aktivitéit

Basierend auf den Labortests, wird die qualitative Analyse zur Identifizierung von Plastik (Akt.
5.1) weiterentwickelt. Dabei fliefSen bereits bestehende Strategien, aber auch neue
Erkenntnisse ein. Es wird eine visuelle Sortierung und anschlieffend eine Dichtetrennung
vorgenommen. Eine prézisere chemische Analyse anhand von Réntgen-Photoelektronen-
Spektroskopie und Infrarot-Spektroskopie wird durchgefiihrt. Die Oberflichenstruktur — zur
Bewertung der Verwitterung von Kunststoff — wird mittels optischer und Raster-Elektronen-
Mikroskopie analysiert. Detaillierte Information zum Abbauzustand liefern dynamisch-
mechanische  Analysen  sowie  Differenzial-Scanning-Kalorimetrien.  Fiir ~ kleinere
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Kunststoffpartikel werden zusdtzliche Filtrations-/Separationsschritte vorgenommen. Aus den
gewonnenen Daten wird eine Datenbasis geschaffen, die zu Vergleichs- und
Bewertungszwecken herangezogen werden kann. Ebenso werden weitere Experimente zur
Identifikation und Charakterisierung von Plastik durchgefiihrt.

Verantwortlicher Partner: PP3 — PISAS

D5.2.1

Vystup

Report o typoch plastového odpadu, jeho aditiv a naadsorbovanych latkach

PP 3 — PISAS rozpracuje report na zaklade vysledkov z kvalitativnej analyzy plastového
odpadu zozbieraného vramci Akt. 4.2 ohladne ich chemického zloZenia, pripadnych aditiv a
naadsorbovanych latok. Report bude zahfiat vysvetlenia pouZitych analytickych metéd a
metdd triedenia. Odborné znalosti a skusenosti budu dalej posuvané v existujucich
komunikaénych sietach strategickych partnerov, univerzitnych sietach (napr. CASEE - ICA
Regional Network of Life Science Universities in Central and South Eastern Europe; Slovenska
akadémia vied) ako aj cez iné komunikacné aktivity ako napriklad ucastou na vedeckych
konferenciach (vid PB 2 a C.6). Vysledky budu zaclenené aj do D 5.4.1 — Hodnotenie dopadu
na Zivotné prostredie

Detailoutput

Bericht iiber Typen, Substanzen und Zusatzstoffen des gesammelten Plastikmiills

PP3 — PISAS wird, basierend auf den gesammelten Ergebnissen zur chemischen Analyse von
Typen, Substanzen und Zusatzstoffen des gesammelten Plastikmiills aus Aktivitit 4.2, einen
Bericht erarbeiten. Dieser wird Ausfiihrungen zu den angewandten Methoden und
Experimenten beinhalten. Das gewonnene Expertinnenwissen und die Erfahrungen werden in
bestehenden Kommunikationsnetzwerken der strategischen Partnerlnnen, Universitdten (z.B.
CASEE - the ICA Regional Network of Life Science Universities in Central and South Eastern
Europe; Slovak Academy of Science) kommuniziert. Ebenso ist eine Verbreitung der
Erkenntnisse durch die Teilnahme an wissenschaftlichen Konferenzen (AP 2 und C.6) und
nationalen Veranstaltungen wie der ,Slovak Science Night” und dem ,Polymere Institute
Open Day“ geplant. Die Ergebnisse werden auch in D5.4.1 — Folgenbewertung beriicksichtigt.

Aktivita 5.3
Aktivitdt

Analyza fragmentdcie a odolnosti voci oderu makro-plastov v riecnom sytéme

Analyse der Fragmentierungs- und Abrasionseigenschaften von Makroplastik in
Flusssystemen

Popis aktivity

V Akt. 5.3 sa vykond literarna resers, laboratorne testy a terénne experimenty na
fragmentaciu a odolnost vodi oderu réznych typov plastového materialu. Rézne typické
druhy plastového odpadu sa budu testovat v laboratériu a vyhodnocovat ich starnutie a
degraddcia v podmienkach podobnych riecnemu systému. Na zaklade know-how ziskaného v
Akt. 5.1 a 5.2, kde sa identifikuju tieto najcastejSie pouzivané plasty, zamerdme sa prave na
tieto najzastupenejsie plasty (napr. PE, PP a PVC). Taktiez by sa porovnali laboratdrne testy
novych takychto produktov s plastami zozbieranymi vramci Akt. 4

Veduci aktivity: PP3 — PISAS

Beschreibung der Aktivitét

Akt. 5.3 beinhaltet eine Literaturrecherche, Labortests und Feldversuche zur Fragmentierung
und Abrasionsresistenz verschiedener Plastiktypen. So sind Labortests fiir typische
Kunststoffarten geplant, ebenso wird das Verwitterungsverhalten analysiert um das weitere
Verhalten in FlieBgewdssersystemen beurteilen zu kénnen. Basierend auf dem Wissen aus
den Aktivitdten 5.1 und 5.2, wird der Fokus dabei auf den zumeist verwendeten und
gefundenen Kunststoffarten (z.B. PE, PP und PVC) liegen. Weiters werden auch Labortests
durchgefiihrt, um etwaige Unterschiede im Verhalten von in Aktivitét 4 gesammelten und
neuen Plastikprodukten zu untersuchen.

Verantwortlicher Partner: PP3 — PISAS

D5.3.1

Vystup

Report o fragmentacii a odolnosti voci oderu makro-plastov v riecnom sytéme

PP 3 — PISAS rozpracuje report na zaklade ziskanych vysledkov z analyzy o fragmentacii a
odolnosti vo¢i oderu makro-plastov (Akt. 5.3). Report bude zahffat aj vysvetlenia
jednotlivych postupov a metdd pri experimente. Vysledky budd zahrnuté aj v D 5.4.1 —
Hodnotenie dopadu na Zivotné prostredie
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Detailoutput

Bericht iiber das Abriebs- und Fragmentierungsverhalten von Makroplastik in
Flief3gewdssersystemen

PP3 — PISAS wird einen Bericht basierend auf den gesammelten Ergebnissen zum Abriebs- und
Fragmentierungsverhalten von Makroplastik aus Akt. 5.3 erarbeiten. Im Bericht werden
Erkldrungen zu den angewendeten Methoden und Experimenten enthalten sein. Die
Ergebnisse werden weiters im Detailoutput D 5.4.1. - Folgenbewertung berticksichtigt.

Aktivita 5.4
Aktivitdt

Hodnotenie dopadu makro-plastov na rie€ny system

Folgenbewertung von Makroplastik in Fliefgewdssersystemen

Popis aktivity

Po identifikacii typov plastového odpadu, uréenia moZzného pévodu (Akt. 5.2) ako aj moznej
fragmentacii (Akt. 5.3) urcia sa mozné dopady a rizikd pre Zivotné prostredie, zvieratd a ludi.
Plasty m6zu slizit ako médiad pre skontrentrovanie alebo prenos toxickych latok ako su
napriklad polychlorované bifenyly, ktoré sa takto mozu dostat aj do Zivych organizmov.
Navyse plastové polyméry si obycCajne zmieSané s réznymi inymi komponentami na
zlepsenie ich uzitkovych vlastnosti. Tieto pridavky zahfnaji anorganické plnivé ako SiO2,
sadze a pod., ktoré zlepSuju ich mechanické vlastnosti, zmdkcovadlda na zlepsenie ich
flexibility, tepelné a svetelné stabilizatory, rozne retardéri horenia a farby. V tejto aktivite 5.4
sa urcia a identifikuju rizikové chemikalie v plastovych produktoch a odhadne ich mozné
riziko pre Zivé organizmy.

Veduci aktivity: PP3 — PISAS

Beschreibung der Aktivitdt

Nach der Identifizierung der Kunststofftypen, der méglichen Herkunft (Akt. 5.2) und des
Abriebs- und Fragmentierungsverhalten (Akt. 5.3) sollen in dieser Aktivitéit Einfliisse und
Bedrohungen fiir Umwelt, Tier und Mensch erértert werden. Kunststoffe kénnten ein Medium
zur Anreicherung von toxischen Substanzen wie polychlorierten Biphenylen sein und auch
Organismen betreffen. Auflerdem sind Kunststoffpolymere mit Zusatzstoffen vermischt, um
deren Eigenschaften zu verbessern. Diese Additive enthalten anorganische Fiillstoffe wie
Karbon und Silizium zur Stdrkung, Weichmacher, UV- und Wdrmestabilisatoren,
Flammschutzmittel und Farben. In Aktivitit 5.4 werden toxische Bestandteile im Kunststoff
bestimmt, anschlieffend wird das potentielle Risiko fiir lebende Organismen bewertet.
Verantwortlicher Partner: PP3 — PISAS

D54.1

Vystup

Report o0 moZnom dopade zneéistenia makro-plastovym odpadom v a pozdiz Dunaja

PP3 — PISAS rozpracuje mozné dopady plastov na Zivotné prostredie so zameranim aj na
riziko pre zvieratd a ludi. Report bude zaloZeny na ziskanych udajoch z laboratdria, z
terénnych merani a literdrneho prehladu (Akt. 5.3). Informacie budud taktiez dalej
komunikované pocas konferencii strategickym stakeholdrom, zainteresovanymi stranam a
zakonodarcom (D 6.2.1, PB 6)

Detailoutput

Bericht iiber mégliche Folgen der Plastikverschmutzung in und entlang der Donau

PP3 — PISAS wird einen Bericht zu den médglichen Folgen von Kunststoff in der Umwelt mit
Hauptaugenmerk auf die Bedrohungen fiir Tier und Mensch verfassen. Der Bericht basiert auf
den gesammelten Daten aus Labor- und Feldversuchen (Akt 5.3) und der Literaturrecherche.
Auf Grundlage des gewonnenen Wissens kénnen Abschdtzungen beziiglich der Auswirkungen
auf die Umwelt abgeleitet werden. Die Informationen werden dariiber hinaus im Rahmen von
AP 6 auch bei Konferenzen (D 6.2.1) an relevante Interessensgruppen und politische
Entscheidungstrdgerinnen kommuniziert
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Poradové cislo PB Nazov PB
Nummer des AP Bezeichnung des AP

Odporucania postupu a zavedenie opatreni

Empfehlungen fiir politische Entscheidungstréiiger & Umsetzung von Pilotmafinahmen

Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny PP 2 - RepaNet
partner
Verantwortlicher
Partner

Zapojeni partneri LP — BOKU, PP 1 —viadonau; PP 3 — PISAS; PP 4 - NPDA
Beteiligte Partner

SZamer PB 6 je vytvorenie odporucani a navrhov premanazment zniZenia plastového znecistenia v riecnych
systémoch vo forme akéného planu (d6.2.2), ako aj zahrnutie tychto odporucani do politickej agendy alebo inych
preklenujucich sa programov alebo stratégii ako sa najlepsie da. Z tohto dévodu budud organizované narodné
konferencie pre zucastnené strany, aby sa aktivne zapojili aj relevantné politické a strategické zucastnené strany
(D6.2.1).

Aktivita 6.1 sa zameriava na zostavenie konkrétnych scénarov, opatreni a odporucani pre situaciu s ohladom na
plastové znecistenie a predstavenie problému plastov moze zlepsit situaciu na Dunaji. Vybrané vytvorené opatrenia
odporucani budu implementované pocas aktivity 6.3 vo forme pilotnych opatreni v projektovej lokalite (SK, AT).
Tieto opatrenia m6zu mat formu infrastruktirnych opatreni, napriklad instalaciou odpadovych kosov fer
separovany zber odpadov alebo informacné opatrenia, ako napriklad informacné znacky ( D 6.3.1).0Okrem toho
miestne opatrenia implementované strategickymi partnermi, ktoré maju na starosti odpadové hospodarstvo,

a ktoré budu vedecky sprevadzané.

KedZe téma plastového znedistenia nie je limitovand iba Usekom rakuskej a slovenskej ¢asti rieky Dunaj, ale pre jej
medziregionalnej a nadndrodnej déleZitosti, posudenie celého rie¢neho systému Dunaja je naplanované. V tejto
aktivite ( 6.4.) bude vytvoreny manual, ktory poda poradi ako hodnotit, stanovit a monitorovat $tandardizovane
plastové zneclistenie riecnych systémov ( D6.4.1) na priklade nasho useku Dunaja.

PP2 — RepaNet je lider pracovného balicka zodpovedny partner za aktivity 6.1. a 6.3 . PP1 — viadonau je
zodpovedny za aktivitu 6.2, a LP — BOKU je zodpovedny za aktivitu 6.4.. VSetci ostatny partneri su aktivne zapojeni
v implementdcii tohto pracovného balicka.

AP 6 hat das Ziel, Empfehlungen zum Management und der Reduktion von Kunststoffverschmutzungen und -abféllen
in Form eines Aktionsplans (D 6.2.2) zu entwickeln, sowie diese Empfehlungen bestméglich in die politische Agenda
oder andere libergeordnete Programme oder Strategien zu integrieren. Dazu werden nationalen Stakeholder-
Konferenzen (D 6.2.1) fiir die strategischen und politischen Entscheidungstrdger veranstaltet und
Verbesserungsvorschldge kommuniziert, um kiinftig aufgegriffen und umgesetzt zu werden.

In Aktivitdt 6.1 liegt der Fokus auf der Erarbeitung von konkreten Szenarien und Vor-Ort-MafSnahmen wie man die
Situation der Verschmutzung und des Eintrags von Kunststoff an ausgewdhlten Orten im Projektgebiet aktiv
verringern oder verhindern kann. Ein Teil dieser entwickelten Empfehlungen wird in Form von Pilotmafinahmen im
Projektgebiet (SK, AT) umgesetzt (Akt. 6.3). Hierbei handelt es sich um die Umsetzung von Infrastrukturmafinahmen,
u.a. das Aufstellen von Abfallbehdltnissen oder auch Kommunikationsmafsnahmen, z.B. das Anbringen von
Informationsschildern handeln (D 6.3.1). Weiters werden Vor-Ort-MafSnahmen von strategischen Partner zustdndig
fiir Abfallentsorgungsinfrastruktur wissenschaftlich begleitet.

Da sich die Problematik der Kunststoffverschmutzung aber nicht nur auf die 6sterreichische und slowakische Donau
beschrénkt, sondern von liberregionaler Bedeutung ist, wird dariiber hinaus eine Einschétzung (iber das gesamte
Flussgebiet der Donau erstellt (Akt. 6.4) und ein Leitfaden zur iiberregionale Betrachtung und des Monitorings von
Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen (am Beispiel der Donau) erarbeitet (D 6.4.1).

Arbeitspaketleitung ist PP 2 — RepaNet und Leitung der Aktivitéiten 6.1 und 6.3. Die Leitung der Aktivitéiten 6.2
iibernimmt PP 1 —viadonau, und die Leitung der der Aktivitit 6.4 LP - BOKU. Alle anderen Partner wirken ebenso
aktiv bei der Erarbeitung der Outputs mit.
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Hlavny vystup Opiste hlavny vystup projektu |Jednotka | Pocet Ukazovatel programového vystupu,
projektu Beschreibung der Kernoutputs | Einheit Anzahl | ktorého sa hlavny vystup projektu
Kernoutput des tyka/ Programm-Outputindikator, zu
Projekts dem der Projektkernoutput
beitragen wird
Akcny plan
pre Je vytvoreny akény plan pre
manazment manZment odpadov z plastu SK:
odpadov z odpadov z plastu Plocha biotopov podporenych s
plastovva | @ odkomunikovany prislusnym | SK o . D1y .
- e g cielom dosiahnut lepsi stav ich
pozdlz pilitickym Cinitefom. Okrem ochran
Dungja | t5ho st implementované ha y
sprevddzany | , . v
pilotnymi pilotné opatrenia pre zniZenie
opatreniami | plastového znecistenia
v a pozdlZ Dunaja.
HV/KO 4 | Aktionsplan . ] N
fiir Es wird ein Aktionsplan fiir das 15.000
Kunststoffab | Management von
f""l”e & " Kunststoffabfillen entwickelt
Pilotmafina .
und an die . . L
hmen gegen . . DE: Fldche der Habitate, die einen
die Entscheidungstrigerinnen
L . DE Hektar besseren Schutzstatus bzw. —
Verschmutz | kommuniziert. Weiters werden .
. . zustand erreich sollen
ungvon | pijlotmafinahmen gegen die
Kunststoffin | \/orcchmutzung von Kunststoff
& entlang X
der Donau | in & entlang der Donau
gesetzt.

Zapojenie cielovych skupin
Zielgruppen

Kto vyuZije (hlavné) vystupy z tohto pracovného

balicka?

Wer wird die (Kern)outputs dieses Arbeitspakets

nutzen?

Regionalne a miestne organy / Regionale und lokale
Behorden

Miestne Urady obci a regionalnych organov, ktoré maju na
starosti odpadové hospoddarstvo aenvironmentalnu
ochranu ( napr. strategicky partneri City of Vienna —
Water Department MA 45; Regional Government of
Lower Austria; Vodohospodarska vystavba; Zdruzenie obci
Horného Zitného ostrova — ZOHZO0)

Magistratsabteilungen, Stadtverwaltungen und
Regionalverwaltungen zustéiindig fiir Abfallwirtschaft und
Umweltschutz (z.B. die strategischen Partner Stadt Wien —
Abteilung Wiener Gewdisser MA 45; Niederésterreichische
Landesregierung; Vodohospoddrska vystavba;
Vereinigung der Slowakischen Gemeinden — ZOHZO)

Iné / Andere

Federalne autority, ktoré su zodpovedné za Zivotné
prostredie ( odpady a vodu) ( napr. Federal Ministries of
Environment and Water Management v Rakusku ana
Slovensku) avyskumné organizicie zamerané na
environmentalne témy v mene federalnych autorit ( napr.
strategicky partner Environment Agency Austria

Bundesbehérden verantwortliche fiir die Umwelt (Abfall
und Wasser (z.B. Bundesministerien fiir Umwelt und
Wasserwirtschaft in Osterreich und der Slowakei) und
staatliche Wissenschaftseinrichtungen mit Fokus auf
Umwelt (zB. der strategische Partner Osterreichisches
Umweltbundesamt)

Spolocenstva v pohrani¢nej oblasti /

Grenziiberschreitende Vereinigungen
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Komisie zodpovedné za manazment a ochranu rieénych
systémov ( napriklad startegicky partner ICPDR -
Commission for the Protection of the Danube River

Kommisionen verantwortlich fiir das Management und
den Schutz von Flufigebieten (z.B. der strategische Partner
Internationale Kommission zum Schutz der Donau (IKSD))

Mimovlddne organizacie / Nichtregierungsorganisationen

Mimovladne organizacie a sukromné organizacie aktivne
vobore environmentdlnej ochrany a odpadového
hospodarstva ( napr. zdruZenie , V srdci Eurdopy”, The
Clean Europe Network, alebo iniciativa , Keep The
Danube Clean®).

NGOs und andere private Organisatione aktiv im Bereich
Umweltschutz und Abfallsammlung (z.B. die strategischen
Partner “V srdci Eurdpy”, das “Clean Europe Network”
oder die Initiative “Keep the Danube Clean”)

Populacia v cezhraniénom regione / Bevolkerung der
grenziiberschreitenden Region

Vseobecnd verejnost a obyvatelia projektovej lokality,
ktori sa zaujimaju o boj proti plastovému znedcisteniu

Breite Offentlichkeit und Bevdlkerung der Region,
interessiert an der Bekdmpfung von
Kunststoffverschmutzung

Ako zapojite cielové (a ostatné zainteresované)
skupiny do rozvoja (hlavnych) vystupov projektu?
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in
die Umsetzung des gegenstdndlichen Arbeitspaketes
einbezogen?

Pre vytvorenie aimplementdciu pilotnych opatreni
(aktivita 6.1 a 6.3) su zapojeni relevantné zucastnené
strany cez organizované worksopy a podajti z PB 7 alebo
cez bilateralne koordinacné mitingy. Implementované
pilotné opatrenia budud pristupné aj pre verejnost po
skonéeni projektu. Pre vypracovanie akéného planu (
Aktivita 6.2) a manudlu (Aktivita 6.4) sa zabezpedi aktivne
zapojenie  a kontinudlna  kooperdcia s relevantnymi
strategickymi partnermi  cez bilaterdlne koordinacné
mitingy, emaily a telefénnu komunikaciu. Vytvoreny akény
plan a vypracované odporiéania by mali byt vodidlom
pre politickych a strategickych Cinitelov.

Fiir die Entwicklung der Pilotmafinahmen und deren
Umsetzung (Akt. 6.1 & 6.3) werden im Zuge der
Workshops und Veranstaltungen (AP 7) oder auch im Zuge
von bilateralen Abstimmungen die regionalen und
betroffenen Zielgruppen eingebunden. Die umgesetzten
Pilotmafinahmen werden der Bevélkerung auch nach Ende
der Projektlaufzeit weiterhin zur Verfiigung stehen.

Fiir die Erarbeitung des Aktionsplans (Akt. 6.2) und des
Leitfadens (6.4) werden die strategischen Partner aktiv
und regelmdfig durch bilaterale Abstimmungsmeetings,
Email- und Telefonabstimmungen eingebunden.

Der entwicklete Aktionsplan, sowie die entwickelten
Empfehlungen bilden eine Entscheidungsgrundlage fiir
politische und strategische Entscheidungstrégerinnen und
geben mégliche Handlungsempfehlungen vor.
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Aktivita
Aktivitdt 6.1

Scénare a opatrenia pre zlepsenie

Szenarien und Mafinahmen zur Verbesserung

Popis aktivity

Aktivita 6.1 sa zameriava na vypracovanie a zlepSenie konkrétnych scénarov, opatreni
a odporucani pre situaciu ohfadom plastového znecistenia v rie€nych systémoch. Zdmer je
identifikovanie a odporucenie S3pecifickych opatreni, ktoré budd implementované na
$pecifickych miestach pozdi? Dunaja na rakuskej a slovenskej strane ( v projektovej lokalite)
aby sa dosiahli rychle udrzatelné zlepsenia. V kontraste stym, aktivita 6.2 sa zaobera so
strategickym usadenim problematiky v politickej agende alebo sinymi preklenujucimi sa
programami.

Zodpovedny partner za aktivitu : PP2 — RepaNet

Beschreibung der Aktivitdt

In Aktivitdt 6.1 liegt der Fokus auf der Erarbeitung von Szenarien, MafSnahmen und
Empfehlungen, wie man die Situation der Verschmutzung und des Eintrags von Kunststoff in
Flusssysteme aktiv verringern oder verhindern kann. Es geht vor allem um konkrete
Mafnahmen, die an einem bestimmten Ort entlang der Donau in Osterreich und der Slowakei
(im Projektgebiet) umgesetzt werden sollten um rasche, aber auch nachhaltige
Verbesserungen zu erwirken. Im Gegensatz dazu befasst sich Aktivitit 6.2 stark mit der
strategischen Verankerung der Problematik auf der politischen Agenda oder iibergeordneten
Programmen.

Verantwortlicher Partner: PP 2 — RepaNet

D6.1.1

Vystup

Sprava ohladom scénarov, odporucani a opatreni pre zlepSenie

Budu sa hodnotit rézne scénare ako zlepsit situaciu ohladom plastového znedistenia a ako
znizit alebo zabrénit odpadom z plastov v rie¢nych systémoch , taktiez sa pripravi kataldg s
najlepsimi praktikami vhodnymi aj pre iné regiény. Scénare vratane konkrétnych opatreni a
odporucani ( napr. Instalacia informacnych panelov alebo odpadovych koSov) ako aj kde a
ako budu implementované tieto opatrenia bude zahrnuté v tejto sprave. MozZnosti pre
implementaciu hydrulickej akumulacnej struktiry pre chytenie plastov do pasci v riekach
bude vytvorend v aktivite 3.8 a bude tieZ zahrnuta a hodnotena. Silné prepojenie existuje s
aktivitou 6.3, kde sa vyberld dané miesta pre opatrenia, ktoré sa budd najskor testovat.
Sprdava bude zhotovena partnerom PP2 — RepaNet.

Detailoutput

Bericht liber mogliche Szenarien, Empfehlungen und MaBnahmen zur Verbesserung

Es werden Szenarien betrachtet wie man die Situation der Verschmutzung und des Eintrags
durch Kunststoff in Flusssysteme verringern oder verhindern kann und ein Katalog an best-
practice Beispielen erarbeitet. Dabei werden konkrete Manahmen und Maglichkeiten in
einem Bericht beschrieben (z.B. das Aufstellen von Informationstafeln oder
Abfallbehaltnissen) sowie Empfehlungen, wie und wo derartige MaRnahmen erfolgen
sollten. Ein Fokus wird auf der Betrachtung der Kraftwerks-Rechen und deren Riickhalt von
Kunststoff liegen (in Verbindung mit Akt. 4.3) (LP — BOKU). Eine starke Verbindung zur
Aktivitaten 6.3 wird bestehen, in der ausgewadhlte MaBnahmen umgesetzt und getestet
werden. Der Bericht wird durch PP 2 — RepaNet erarbeitet.

Aktivita
Aktivitdt 6.2

Akény plan a odporucajlica stratégia pre manazment plastovych odpadov

Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und Empfehlungen fiir
Entscheidungstrdgerinnen

Popis aktivity

Podstatna cast pre zlepsenie situacie v oboch krajinach Rakusko, aj Slovensko, ale tieZ aj
v inych pobreZnych ¢astiach krajin, cez ktoré tecie Dunaj, je vytvorenie odporucani a navrhov
pre buduicu implementaciu relevantnymi strategickymi a politickymi Cinitelmi. A preto akény
plan ( D 6.2.2) pre manazment plastového odpadu bude vytvoreny s aktivnym zapojenim
relevantnych strategickych a politickych Cinitelov. Akény plan zhfna odpordcania ohladom
ako adresovat problém plastového znelistenia azahffia aj moné opatrenia. Zapojenie
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relevantnych zucastnenych strdn ja zabezpecené organizaciou narodnych konferencii
(D6.2.1)
Zodpovedny partner za aktivitu : PP1 — viadonau

Beschreibung der Aktivitdt

Ein wesentlicher Aspekt zur Verbesserung der Situation in Osterreich und der Slowakei, aber
auch in anderen Donauldndern ist die Erarbeitung von Empfehlungen und
Verbesserungsvorschlédgen, die kiinftig von den strategischen und politischen
Entscheidungstrdgerinnen aufgegriffen und umgesetzt werden kénnen. Daher wird unter
Einbeziehung dieser relevanten Entscheidungstréger und anderer Stakeholder ein Aktionsplan
(D.6.2.2) zum Management von Kunststoffabfdllen entwickelt, der Empfehlungen fiir die
weitere Vorgehensweise, den Umgang, sowie Mafinahmen vorgibt. Die Einbindung der
relevanten Stakeholder erfolgt in Form von nationalen Konferenzen (D6.2.1)

Verantwortlicher Partner: PP 1 —viadonau

Vystup

Tvorba politiky a konferencia zi¢astnenych stran

Bude organizovand konferencia pre strategické a politické zucastnené strany vo Viedni ( LP-
BOKU) a dalsia konferencia v Bratislave ( PP2- RepaNet). Ich zamerom bude prezentovanie
vytvoreného akéného planu a stratégie odporucani pre relevantné zucastnené strany a
optimalne zahrnutie politickej agendy alebo inych preklenajicich sa programov alebo
startégii.

D6.2.1
Detailoutput
Konferenz der strategischen und politischen Entscheidungstrégerinnen
Eine Konferenz fiir die strategischen und politischen Entscheidungstrégerinnen wird in Wien
(organisiert durch LP 1 — BOKU), eine weitere in Bratislava (organisiert durch PP 2 — RepaNet)
stattfinden. Es ist das Ziel, den entwickelten Aktionsplan sowie die Empfehlungen den
Entscheidungstrdgerinnen zu kommunizieren und so bestmdglich in die politische Agenda
oder andere (ibergeordnete Programme oder Strategien zu integrieren.
Vystup
Akcny plan pre manazment plastovych odpadov
Bude vytvoreny akény plan pre manaiment plastovych odpadov v ramci projektového
zhrnutia vSetkych doleZitych aspektov a odporucani zoskupenych pocas projektu ( hlavne
aktivita 6.1) ako aj zahrnutie spatnej vazby od relevantnych zucastnenych stran( napr.
ziskanych na konferencidch (6.2.1). Akény plan bude zhotoveny lidrom aktivity PP1-
viadonau.
D6.2.2
Detailoutput
Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdillen
Ein Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen wird im Zuge des Projekts unter
der Akt.-Leitung von PP 1 —viadonau und der Unterstiitzung aller Partner, von PP 2 —
RepaNet entwickelt. In den Aktionsplan fliefSen die gewonnen Erkenntnisse der gesamten
Projektarbeit (insbesondere auch von Akt. 6.1) sowie die wertvollen Inputs der Stakeholder
mit ein (z.B. insbesondere Inputs der Konferenzen D 6.2.1).
Pilotné opatrenia pre prevenciu zneéistenia pozdiZ Dunaja
PilotmafBnahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff entlang der Donau
Popis aktivity
V aktivite 6.3 budlu implementované opatrenia na vybranych miestach v proojektovej
lokalite. Tieto instalacie budu k dispozicii aj efektivne aj po ukonceni projektu, a signifikantne
Aktivita pomodzu k redukcii plastového znedistenia, bude poriadne odhadzovanie odpadov, zvysSi
Aktivitdt 6.3

sa povedomie na vybranych miestach.

Lokalita a Specifickd forma miestnych opatreni bude zédlezat na zaklade odporucani
vytvorenych pocas aktivity 6.1. Jeho zdmerom je pomdct pri redukcii znecistenia, zlepsenie
ekologickej situacie a prinesia azvySenie hodnoty daného regionu.Tymto sa zabezpedi
zapojenie a konsultacia relevantnych zucastnenych stran z PB7, hlavne 7.2, zaujmova
verejnost. Implementované opatrenia budi odovzdané relevantnym lokdlnym organizaciam
a autoritampocas trvania projektuktoré zabezpedia ich udrzbu a pouzivanie.

Zodpovedny partner za aktivitu : PP2 — RepaNet.
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Beschreibung der Aktivitdit

In Aktivitdt 6.3 werden PilotmafSinahmen im Projektgebiet umgesetzt. Die Einrichtungen
werden auch nach dem Projektende noch verfiigbar und effektiv sein und signifikant zur
Reduktion der Verschmutzung, der ordnungsgemdfsen Entsorgung sowie Bewusstseinsbildung
an ausgewdhlten Orten beitragen. Die genauen Orte und Detailausfiihrungen der geplanten
Vor-Ort-Pilotmafinahmen werden auf Basis der Empfehlungen der Aktivitdt 6.1. konkretisiert.
Ziel ist es, insbesondere an ausgewdhlten Orten eine Reduktion der Verschmutzung, eine
Verbesserung der Gkologischen Situation zu erwirken sowie der Region einen Mehrwert zu
bringen. Die Erarbeitung von méglichen Umsetzungsvarianten wird in Abstimmung mit den
relevanten Stakeholdern aus Arbeitspaket 7, insbesondere 7.2 — der lokalen Bevdélkerung
erfolgen. Die umgesetzten MafSnahmen werden noch wdhrend der Projektlaufzeit an
relevante lokale Behérden und Organisationen (ibergeben, die deren Nutzung und
Instandhaltung gewdhrleisten.

Verantwortlicher Partner: PP 2— RepaNet

D6.3.1

Vystup
Pilotné opatrenia v projektovej lokalite
Pod vedenim PP2- RepaNet a PP1 — viadonau sa instaluju na r6znych miestach opatrenia
v projektovej lokalite vo vopred vybranych lokalitach:
e Instalacia 6 -8 informacnych panelov, nie je vylicené, Ze niektoré budi obsahovat aj
miesto na sedenie v projektovej lokalite v Rakusku ( PP1 -viadonau)
e InStalacia 7 informacnych panelov v projektovej lokalite na Slovensku (PP2-
RepaNet)
e InStalacia 7 odpadovych koSov pre separovany odpad, pre plasty, komunalny odpad
a papier na relevantnych miestach
Okrem toho, Lp -BOKU podpori activity implementované startegickym partnerom “City of
Vienna, MA -45” ohladom zberovej odpadovej infrastruktury zabezpecujuci vedecky
monitoring. Zadmerom je optimalizacia odpadove] zberovej infrastruktary, napriklad s
ohfadom na vhodné miesta alebo frekventované, atd.. Podobné activity budu
implementované aj na Slovensku na 7 réznych lokaciach zabezpecujicim partnerom PP2 —
RepaNet. Na zaklade ziskanych dat o mnoZstve odpadu z pravidelnych zberov a triedeni
zabezpecené vo PB 4 , LP — BOKU zabezpedi analyzu efektivnosti implementovanych
pilotnych opatreni a bude pozorovat zmeny ludského spravania sa.

Detailoutput

PilotmafSnahmen im Projektgebiet

Unter der Leitung von PP- 2 RepaNet werden PP 1- viadonau und PP 2 - RepaNet an
ausgewdhlten Punkten im Projektgebiet Vor-Ort-MafSnahmen umsetzen:

e Aufstellen von 6 - 8 Informationstafeln evt. inkl. Sitzméglichkeit im Projektgebiet in
AT (PP 1-viadonau)

o Aufstellen von bis zu 7 Informationstafeln im Projektgebiet in SK (PP 2- RepaNet)

e Aufstellen von bis zu 7 neuen Abfallbehdltnissen an relevanten Punkten in der
Slowakei (PP 2 — RepaNet), an denen bisher keine Entsorgungsmdéglichkeit verfiigbar
war

e Ergdnzung von zusdtzlichen Abfallbehdltnissen an ausgewdhlten Punkte (PP 2 —
RepaNet)

Dariiber hinaus, wird LP-BOKU den strategischen Partner ,Magistrat der Stadt Wien” bei Vor-
Ort-Tests von Abfallbehdltnissen (betreffend geeigneter Ortlichkeiten, Héufigkeiten etc.) an 3
Orten in Wien & 3 in Niederdsterreich wissenschaftlich begleiten. Ahnliche Versuche werden
parallel dazu in der Slowakei an bis zu 7 verschiedenen Orten (Region Trnava, Bratislava)
durchgefiihrt. Basierend auf den gewonnen Daten in AP 4 wird LP — BOKU weitere Analysen
durchfiihren um die Effizienz der umgesetzten Pilot-MafSnahmen zu priifen sowie
Riickschliisse auf das menschliche Verhalten zu ziehen.
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Aktivita
Aktivitdt 6.4

Perspektiva dunajského povodia

Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Popis aktivity

Ke“Ze téma plastového znecistenia nie je limitovana iba rakuskou ¢i slovenskou stranou, ale
jej medziregionalnaa nadnarodna doélezitost, odhad celého rie¢neho systému Dunaja je
naplanovany. To zahfia zhrnutie ziskanych objaveni, poucenie sa z lekci a odportcania
Specialne ohladom vytvorennych metodik pre kvalitativne a kvantitativne hodnotenie ako aj
zobratie v Gvahu ako mézZu byt pouZité vysledky v ramci celého Dunaja. Detailny vystup 6.4.1.
zohrava ulohu ako manual pre posidenie nadnarodného hodnotenia monitoring plastového
znecistenia rieCnych systémov na priklade Dunaja.

Zodpovedny partner za aktivitu: LP -BOKU

Beschreibung der Aktivitdt

Da die Problematik der Kunststoffverschmutzung nicht nur auf die dsterreichische und
slowakische Donau beschréinkt ist, sondern von (berregionaler Bedeutung, wird aus den
Projektergebnissen eine Einschdtzung iber das gesamte Flussgebiet der Donau abgeleitet.
Darin sind die gewonnen Erkenntnisse und Empfehlungen des Projektes zusammengefasst,
insbesondere betreffend der Methodik zur qualitativen und quantitativen Analyse sowie
Uberlegungen zur Ubertragbarkeit der Ergebnisse auf die gesamte Donau. Detailoutput 6.4.1
fungiert als Leitfaden, wie die (berregionale Betrachtung und das Monitoring von
Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen (am Beispiel der Donau) evaluiert und
eingeschdtzt werden kann.

Verantwortlicher Partner: LP - BOKU

D6.4.1

Vystup

Manual pre nadnarodné hodnotenie a monitoring plastového znecistenia v riecnych
systémoch na priklade Dunaja

Manual reprezentuje zhrnutie vSetkych ziskanych objaveni v rdmci projektu a a odkazuje na
to ako Standardizovane hodnotit, stanovit a monitorovat plastové znecistenie v rie¢nych
systémoch. Manul zahffia ( mimo iné) opis metodiky pre kvalitativnu a kvantitativnu analyzu
ako aj vytvorenie triediaceho protokolu. Bude zostavveny partnerom LP- BOKU s podporou
vsetkych projektovych partnerov.

Detailoutput

Leitfaden fiir die iiberregionale Betrachtung und das Monitoring von
Kunststoffverschmutzungen in Flusssystemen am Beispiel Donau

Der Leitfaden stellt eine Zusammenfassung der gewonnen Erkenntnisse des Projekts dar und
gibt Hilfestellungen, wie eine standardisierte Erfassung und ein Monitoring der
Kunststoffverschmutzungen erfolgen kann. Der Leitfaden beinhaltet unter anderem eine
Beschreibung der Methodik zur qualitativen und quantitativen Einschdtzung der
Kunststoffverschmutzung, sowie des entwickelten Sammelprotokolls. Der Leitfaden wird von
LP-BOKU mit der Unterstiitzung aller Projektpartner erarbeitet.

Poradové cislo PB
Nummer des AP

Nazov PB
Bezeichnung des AP

Budovanie kapacit a zvySovanie povedomia

Kapazitdtsaufbau und Bewusstseinsbildung

Zapojenie partnerov
Beteiligung

PB zodpovedny
partner
Verantwortlicher
Partner

PP1 - viadonau
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Zapojeni partneri LP —BOKU, PP 2 —RepaNet, PP 4 - NPDA
Beteiligte Partner

SPB 7 je zamerany na budovanie a zvySovanie povedomia rovnako ako na upozornovanie na problémy plynice so
znecdistenia plastami medzi cielovymi skupinami. Okrem toho, budovanie kapacit sa uskutocriuje pripravou
Specifickych informacii pre rézne cielové skupiny a ich prezentaciou na réznych akciach, ako aj poskytovanie
trainigov a vzdeldvacich materialov (D 7.3.1). Je taktieZ cielom zaélenit tému do existujucich vzdeldvacich systémov
v dlhodobom horizonte a zaviest informaénu a komunika¢nu platformu (Zakon 7.4).

V aktivite 7.1 budu identifikované najdélezitejsSie zadujmové skupiny (napriklad zo skupiny verejnych institucii
zodpovednych za vzdelanie, miestnych iniciativ, miestnych obyvatelov), vytvorené klastre a nasledne usporiadat pre
cielovl skupinu Specifické seminare (pozri bod 7.2), kampan prispésobent na zvySenie povedomia a pripravit na
mieru vzdelavacie materidly (zdkon €. 7.3) pre rézne skupiny a potreby. V ramci tohto pracovného balicka je
integracia ciefovych skupin nanajvys dolezita.

Kampan ny zvySenie povedomia sa sklada z radu opatreni, ktorych ciefom - na jednej strane — vo vSeobecnosti
informovat verejnost a ostatné zainteresované strany (napr. Prostrednictvom organizacie osvetovych podujati, vo
forme spolo¢ného vyletu na bicykli - D7. 2,2 a workshopu D 7.2.1), ako aj pedagogickych pracovnikov réznych
vzdeldvacich institacii (napriklad profesormi z univerzit, ucitelia strednych a vysokych $kdl, strazcov narodnych
parkov) vo forme skoleni a inych vzdelavacich akcii (D 7.3.2 ). Na druhej strane, kampan na zvySovanie povedomia
zahffa aj zorganizovanie celostatnych odbornych workshopov s cieflom vymeny poznatkov (D7.2.1).

PP 1 - viadonau je leader pracovného balicka a veduci aktivit 7.1 a 7.2.

PP 2 - RepaNet je veducim aktivit 7.3 a 7.4. VSetci ostatni partneri su aktivne zapojeni do realizacie tohto
pracovného balika.

AP 7 hat das Ziel, Bewusstsein hinsichtlich der Problematik der Kunststoffverschmutzung zu schaffen und bestenfalls
zu steigern sowie die Zielgruppen zu sensibilisieren. Weiters soll Wissens- und Kapazitétsaufbau erfolgen indem
Informationen zielgruppenspezifisch aufbereitet, in Veranstaltungen vorgestellt und mittels Aus-, Weiterbildungs-
und Unterrichtsmaterialien zur Verfiigung gestellt werden (D 7.3.1). Es ist auflerdem das Ziel, die Thematik
langfristig in existierende Bildungssysteme zu integrieren und eine Informations- und Kommunikationsplattform
einzurichten (Akt. 7.4).

Die wichtigsten Stakeholder (wie u.a. Bildungsinstitutionen, lokale Initiativen, értliche Bevélkerung etc.) werden in
Aktivitdt 7.1. identifiziert und gruppiert, um darauffolgend zielgruppenspezifische Workshops (7.2) und eine
abgestimmte Bewusstseinsbildungs-Kampagne zu veranstalten, sowie entsprechende Aus-, Weiterbildungs-, Lehr-
und Unterrichtsmaterialien (Akt. 7.3) fiir die verschiedenen Gruppen und Bediirfnisse aufzubereiten. Die Einbindung
der Zielgruppen und andere Akteure spielt hierbei eine wesentliche Rolle.

Die Bewusstseinsbildungs-Kampagne setzt sich aus verschiedenen Mafinahmen zusammen, die einerseits an die
allgemeine Bevélkerung und interessierte Kreise gerichtet sind (Veranstaltung von Bewusstseinsbildungsevents, z.B.
in Form einer gemeinsamen Radtour — D7.2.2 und Workshops D 7.2.1) oder auch an Lehrpersonal
unterschiedlichster Bildungseinrichtungen (z.B. Professorinnen von Universitéten, Lehrerinnen von Mittel- und
héheren Schulen, Nationalpark Ranger) in Form von Aus- und Weiterbildungsveranstaltungen (D 7.3.2). Andererseits
umfasst die Bewusstseinsbildungs-Kampagne auch das Abhalten von nationalen Expertinnen-Workshops zum
Wissensaustausch (D7.2.1).

Arbeitspaketleitung ist PP 1 — viadonau und Leitung der Aktivitédten 7.1 und 7.2. Die Leitung der Aktivitéten 7.3 und
7.4 libernimmt PP 2 — RepaNet. Alle anderen Partner wirken ebenso aktiv bei der Erarbeitung der Outputs mit.

Hlavny vystup Opiste hlavny vystup projektu Jednotka | Pocet | Ukazovatel programového vystupu,
projektu Beschreibung der Kernoutputs Einheit Anzahl | ktorého sa hlavny vystup projektu
Kernoutput des tyka/ Programm-Outputindikator, zu
Projekts dem der Projektkernoutput
beitragen wird

Kampari Prostrednictvom réznych

;‘;’f:’;:':ii‘; opatreni napr. workshopov, SK SK: Poget G¢astnikov zapojenych do

o edukacné | @kcii, Skoleni, osvetovymi Pocet spolocnych skoliacich schém (P)

materidly kamparnami, pripravou
ohladom vzdeldvacich materidlov.

HV/KO 5 | Znecistenia | n e verschiedene Mafinahmen

';fj,if’s's"[s/e,-,, wie z.B. Wokshops, Events und 1000

shildungs- Trainings wird eine DE DE: Zahl der Teilnehmerinnen an
Kampagne + | Bewuysstseinsbildungs-Kampagne gemeinsamen Aus- und

a;’;;::’;l g | umgesetzt und Aus-, Zahl Weiterbildungsprogrammen
ngsmateriali | Weiterbildungs- und

en Lehrmaterialien entwickelt.
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Pre prepojenie existujlcich
-Informaénd | iniciativ, ktoré sa aktivne . . L,
a odielaji na boji proti SK: Pocet spolocne vyvinutych
komunikaén gdhadzovaniu odpadkoy SK hlavnych produktov a sluzieb
d platforma X pagkov Pocet tykajucich sa ekologickych sieti a
o plastovom | @ plastovému znecisteniu na zelenych infradtruktar (P)
odpudtf/Kt? baze on-line komunikacnej v
HV/KO 6 mm‘;‘"’k“t’o platformy v dlhodobom 1
ns- K
Information horizonte.
splattform | Zur Vernetzung existierender DE: Anzahl der wesentlichen
gegen Initiativen im Kampf gegen DE ey kel ! duk
Kunststoffve K . gemeinsam entwickelten Produkte
unststoffverschmutzungen wird . . .
rschmutzun eine Kommunikations- und & Dienstleistungen in
g . . Zahl Zusammenhang mit 6kologischen
Informationsplattform ins Leben .
Netzwerken + griiner Infrastruktur
gerufen.

Zapojenie cielovych skupin
Zielgruppen

InStitucie zabezpecujlce vzdelavanie a skolenie / Aus- und
Weiterbildungs-institutionen

Kto vyuZije (hlavné) vystupy z tohto pracovného

HV 5 a HV6 — Univerzity zaoberajlce sa na prirodné vedy,
stredné a vysoké Skoly, kempy Narodnych parkov ako aj
asociacie zamerané na environmentalne vzdelavanie)
(napr. Strategicky partneri “Umweltbildung Wien”,
“Generation Blue”, SEA — Agentura pre vzdelanie a vedu)

KO5 & KO6: Naturwissenschaftliche Universitdten,
Schulen (Mittel- und Oberstufen), Nationalpark-Camps
sowie Umweltbildungseinrichtungen (z.B. die
strategischen Partner “Umweltbildung Wien”,
“Generation Blue”, SEA — Agentur fiir Wissenschaft und
Ausbildung)

balicka?
Wer wird die (Kern)outputs dieses Arbeitspakets

Pedagogicki pracovnici / Lehrpersonal

nutzen?

HV 5: Profesori na univerzitach, ucitelia na strednych
a vysokych Skolach, lesnici Narodného parku

KO5: Professorinnen an Universitéten, Lehrerlnnen an
mittleren und héheren Schulen, Nationalpark Ranger

Populdcia v cezhranicnom regione / Bevolkerung der
grenziiberschreitenden Region

HV6: Vseobecna verejnost aresidenti v projektovej
lokalite , ktory sa zaujimaju o boj proti plastovému
znecisteniu

KO6: Breite Offentlichkeit und Bevélkerung der Region,
interessiert an der Bekdmpfung von
Kunststoffverschmutzung

Ako zapojite cielové (a ostatné zainteresované)
skupiny do rozvoja (hlavnych) vystupov projektu?
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in
die Umsetzung des gegenstdndlichen Arbeitspaketes
einbezogen?

V ramci tohto pracovného balicka je nanajvys dolezita
integracia cielovych skupin. ZvySovanie povedomia a
budovanie  kapacit sa planuje  prostrednictvom
organizovania semindrov a eventov do ktorych budu
aktivne zapojené zainteresované strany a zdujmové
skupiny.Cielom je vymena know-how, budovanie a
zvySovanie povedomia o probléme znedistenia plastami,
ako aj integracia do existujucich tém vzdelavania a
Skoliacich programov v dlhodobom horizonte.
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Réznorodost projektového konzorcia — skladajliceho sa z
mimovladnych organizacii z environmentalnym
zameranim, partnerov z oblasti podnikania a vyskumu,
vytvara Sirokd a rozmaniti siet a oslovuje Siroku skalu
zainteresovanych stran z réznych odborov.

Okrem toho dobre zvoleni strategicki partneri v oblasti
environmentdlnej vychovy ("Umweltbildung Wien",
"Generation Blue") su aktivne zapojeni do osvetovej
kampane v ramci PB 7 a plnia funkciu vyznamnych hlasov
a multiplikatorov .

Im Zuge des gegenstdndlichen Arbeitspakets spielt die
Einbindung der Zielgruppen und anderer Akteure eine
wesentliche Rolle. Durch das Abhalten von Stakeholder-
Workshops, Bewusstseinsbildungs-Events und Aus- und
Weiterbildungs-Veranstaltungen werden unterschiedliche
Zielgruppen angesprochen und aktiv eingebunden. Man
hat das Ziel, Wissen auszutauschen, Bewusstsein
hinsichtlich der Thematik von Kunststoffabfdllen zu
schaffen und bestenfalls zu steigern, sowie langfristig in
bestehende Bildungssysteme zu integrieren.

Durch die Vielseitigkeit des Partnerkonsortiums, vertreten
durch -NGOs aus dem Umweltbereich und Partnern aus
Wirtschaft und Wissenschaft, das weitreichend vernetzt
ist, kann ein breites Feld an moglichen Zielgruppen
unterschiedlicher Themenfelder erreicht werden.

Dariiber hinaus werden die zielgerichtet ausgewdhlten
strategischen Partner im Bereich der Umweltbildung
(,Umweltbildung Wien’, ,Generation Blue‘, ,SEA’) aktiv in
die Bewusstseinsbildungs-Kampagne in AP 7 eingebunden
und fungieren so als wichtige Multiplikatoren und
Sprachrohr.

Aktivita
Aktivitdt 7.1

Identifikacia zaujmovych skupin a zoskupenie

Stakeholder Identifikation und Gruppierung

Popis aktivity

Identifikacia, zoskupenie a nasledné usporiadanie cielovych skupin do klastrov a nasledna
realizacia Specifickych workshopov, prispésobena kamparn na zvySenie povedomia a priprava
vzdelavacich materidlov podla ich potrieb. (ide o najddleZitejSie zaujmové skupiny (napriklad
verejné institlcie zodpovedné za vzdeldvanie, miestne iniciativy, miestnych obyvatelov atd)
aktivita 7.2a7.3).

Veddci aktivity: PP 1 — viadonau

Beschreibung der Aktivitdit

Die wichtigsten Stakeholder (wie u.a. &ffentliche Institutionen im Bereich Aus- und
Weitbildung, lokale Initiativen, értliche Bevélkerung etc.) werden identifiziert und gruppiert,
um  darauffolgend  zielgruppenspezifische =~ Workshops und eine  abgestimmte
Bewusstseinsbildungs-Kampagne zu veranstalten, sowie entsprechende Aus-, Weiterbildungs-
und Lehrmaterialien (Akt. 7.2 u. 7.3) fiir die verschiedenen Gruppen und Bediirfnisse
aufzubereiten.

Verantwortlicher Partner: PP 1 - viadonau

D71.1

Vystup

Zoznam prislusnych stakeholder groups (zainteresovanych stran), ktorym budu urcené
workshopy a vzdeldavacie materialy

Tento zoznam obsahuje vietky doéleZité zainteresované strany, ktoré musia byt oslovené v
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ramci ¢innosti Pracovného balika 7 a determinuje skupiny zainteresovanych stran. Zoznam
dalej definuje stratégiu ako oslovit rézne zaujmové skupiny (prostrednictvom workshopov,
bilateralnych stretnuti, prezentacii a pod), a ktoré materidly budld vypracované a akym
sp6sobom. Zoznam zucastnenych stran bude vypracovany v pociatoCnej faze PB 7 a
vypracuje ich PP 1 - viadonau so zapojenim a podporou vsetkych ostatnych partnerov. To je
zakladom pre v3etky dalSie aktivity v ramci tohto pracovného balicka.

Detailoutput

Liste der relevanten Stakeholder, die mittels Workshops und Lehr- bzw.
Unterrichtsmaterialien erreicht werden sollen

Die Liste enthdlt alle relevanten Stakeholder, die im Zuge der Aktivitéiten des Arbeitspakets 7
erreicht werden sollen und legt eine Gruppierung fest. Die Liste definiert weiters, mit welcher
Strategie man die verschiedenen Stakeholder-Gruppen erreichen will (Workshops, bilaterale
Abstimmung, Vortrige, etc.) und welche Materialien wie zielgruppenspezifisch aufbereitet
werden sollen. Die Stakeholder-Liste wird in der Anfangsphase des AP 7 von PP 1 — viadonau
mit der Unterstlitzung aller anderer Partner erarbeitet und dient als Basis fiir alle anderen
Aktivitéiten dieses Arbeitspakets.

Aktivita
Aktivitdt 7.2

Zvysovanie povedomia

Bewusstseinsbildung und —steigerung

Popis aktivity

Po identifikacii doleZitych zicastnenych skupin (aktivita ¢. 7.1) budu organizované rdzne
podujatia v Rakusku a na Slovensku s cielom zvysit povedomie a upozornit na problém
znedistenia plastami. Dal$im ciefom je vymena odborného know-how, ktord zahfria
novoziskané znalosti z prace na projekte. Tieto podujatia budd prispésobené potrebam
pozvanych ciefovych skupin a budu organizované tak na narodnej Urovni (ndrodné
workshopy), ako aj na nadnarodnej trovni (napr. cyklotira pozdi? Dunaja, alebo Géast na
akcii Danube Day).

Veduci aktivity: PP 1 —viadonau

Beschreibung der Aktivitdt

Nachdem die wichtigsten Stakeholder-Gruppen identifiziert wurden (Act. 7.1), werden
darauffolgend verschiedene Veranstaltungen in Osterreich und der Slowakei organisiert, um
das Bewusstsein zu steigern und die Zielgruppen hinsichtlich der Problematik der
Kunststoffverschmutzung zu sensibilisieren. Des Weiteren ist es das Ziel, Wissen mit Experten
auszutauschen und Erkenntnisgewinne in die Projektarbeit einzubinden. Die Veranstaltungen
sind auf die jeweilige Zielgruppe abgestimmt und werden sowohl national (nationale
Workshops) als auch transnational (z.B. Radtour entlang der Donau oder Teilnahme beim
Danube Day) abgehalten.

Verantwortlicher Partner: PP 1 —viadonau

D721

Vystup

Expert Stakeholderworkshops na Slovensku a v Rakusku

V priebehu projektu budd minimalne dva tcastnicke workshopy usporiadané na Slovensku a
v Rakusku. Workshopy sa budu organizovat na narodnej drovni s prihliadnutim na potreby
cielovych skupin . Cieflom je technicka vymena expertného know-how. Dva workshopy na
Slovensku budu organizované partnermi PP 2 - RepaNet a PP 3 - PISAS, kazdy partner jeden
workshop. Workshopy v Rakisku budu organizované partnerom PP 1 - viadonau.

Detailoutput

Expert Stakeholder -Workshops in der Slowakei und in Osterreich

Im Zuge des Projekts werden mindestens zwei Stakeholder-Workshops jeweils in der Slowakei
und in Osterreich abgehalten. Die Workshops werden auf nationaler Ebene und zielgruppen-
spezifisch veranstaltet. Ziel ist der fachliche Austausch von Expertinnen-Wissen. Einer der
beiden Workshops in der Slowakei wird von PP 2 — RepaNet und einer von PP 3 — PISAS
organisiert. Die Workshops in Osterreich werden von PP 1 —viadonau veranstaltet.

D722

Vystup

Event - ZvySovanie povedomia

Planovana je organizacia jedného eventu a aktivna Ucast na minimalne jednej dalej akcii
zamerane] na zvySovanie povedomia s cielom zvysit informovanost Sirokej verejnosti a
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upozornit na problematiku znedistenia plastami . Event moézZe byt realizovany vo forme
spoloéného wyletu na bicykli pozdi? Dunaja, vratane zberowych aktivit. Dalej je planovana
Géast na uZ existujucich podujatiach na Slovensku a v Rakusku , ako je Den Dunaja s
konkrétnou tematickou prioritou plastov, obzvlast zameranou na Ziakov a deti.

PP 1 - viadonau bude organizovat nadndrodny event, ako je napriklad vylet na bicykli a
planuje Ucast na uz existujucich podujatiach v Rakusku.

PP 2 - RepaNet bude organizovat Ucast na obdobnych podujatiach na Slovensku (napr. Deri
Dunaja). PP 4 - NPDA sa bude tiez aktivne podielat tym, Ze zahffia osvetové kampane o
plastovom znecisteni v existujucom Junior Ranger program, ktory je venovany detom tohto
regionu vo veku od 10 — 16 s cielom poznévat vzacny ekosystém narodného parku.

Detailoutput

Bewusstseinbildungs-Event

Es ist die Organisation eines Events und die aktive Teilnahme bei mindestens einem weiteren
Event geplant, das das Ziel der Aufkldrung, Sensibilisierung und Bewusstseinsbildung der
breiten Offentlichkeit beziiglich des Problems der Plastikverschmutzung verfolgt. Das Event
kann in Form einer gemeinsamen Radtour entlang des Donauufers inklusive
Flurreinigungsaktion veranstaltet werden. Weiters ist die Teilnahme mit einem
Themenschwerpunkt zu Plastik bei einem bestehenden Event wie z.B. dem Danube Day
geplant, der insbesondere Kinder und Schiiler ansprechen soll. PP 1 — viadonau organisiert die
Umsetzung eines grenziibergreifenden Events und die aktive Teilnahme bei einem
bestehenden Event in Osterreich. Partner PP 2 — RepaNet organisiert die Teilnahme bei einem
Event in der Slowakei (z.B. Danube Day). PP 4 — NPDA wird ebenso aktiv involviert sein und
Aktivitdten zur Bewusstseinsbildung hinsichtlich Plastik im bestehende Junior Ranger
Programm umsetzen. Das Programm hat das Ziel Kindern aus der Region von 10 — 16 Jahren
das wertvolle Okosystem des Nationalpark Donauauen néher zu bringen.

Aktivita
Aktivitét 7.3

Budovanie kapacit

Kapazitdts- und Wissensaufbau

Popis aktivity

Za UcCelom integracie poznatkov o znedlisteni plastami ajeho dosledkov do vzdelavacich
systémov, budud pripravené a vyvinuté rozne vzdelavacie materialy, ktoré budd pouzivané
prislusnymi organizaciami a zucastnenymi stranami, ako su Skoly, univerzity a iné institucie
zodpovedné za vzdeldvanie a odbornu pripravu. Materidly budu pripravené a poskytnuté
zainteresovanym stranam, Ziakom a Studentom v regiéne a budu uréené na integraciu do
existujucich vzdeldvacich programov v dlhodobom horizonte a bude organizované
vzdeldvanie a odbornd priprava pre ucitelfov. Strategicki partneri pracujici v oblasti
vzdeldvania a osvety ako "Umweltbildung Wien", "Generation blue" alebo "SEA agentura pre
vzdelanie a vedu" vyznamne podporuju tieto ¢innosti a poskytuju spatnu vazbu a existujucu
siet kontaktov, a to prostrednictvom spoluprace na akciach, ako aj fakt, Zze sltzia ako dolezity
prostrednik na dosiahnutie cielovej skupiny. Tito strategicki partneri budu pouzivat vyvinuté
materialy po celld dobu trvania projektu.

LP - BOKU sa bude podielat na prebiehajucom projekte "Detska univerzita" zavedenim
pilotného Skolenia pre Studentov a deti o plastovom znecisteni. V tejto aktivite sa deti mbzu
podielat na rade prednasok a workshopov, a maju aj osobny kontakt s vyskumnikmi a ziskaju
univerzitné skdsenosti vo vsetkych aspektoch, a to nielen to.

Veddci partner: PP 2 - RepaNet

Beschreibung der Aktivitdit

Mit dem Ziel, Wissen (iber die Problematik der Plastikverschmutzung auch im Bildungswesen
zu verankern, werden in dieser Aktivitdt verschiedene Lehr-, Aus- und
Weiterbildungsmaterialen entwickelt und produziert, um kiinftig und auch im Zuge der
Projektlaufzeit von den relevanten Organisationen und Zielgruppen der Region, wie z.B.
Schulen, Universitdten und anderen Aus- und Weiterbildungs-Institutionen verwendet zu
werden. Um die entwickelten Materialien zu den lokalen und regionalen Zielgruppen wie z.B.
Schiilerlnnen und Studierende zu bringen, und auch Idngerfristig in bestehende
Bildungsprogramme zu integrieren, werden Informations-, Aus- und
Weiterbildungsveranstaltungen fiir Lehrpersonal, Nationalpark-Ranger, und Ahnliche
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organisiert (Train the trainer events). Strategische Partner, aktiv im Bereich der Bewusstseins-
, Aus- und Weiterbildung wie z.B. ,,Umweltbildung Wien”, ,Generation Blue” oder auch ,SEA-
Agentura pre vzdelanie a vedu” werden diese Aktivitdt stark unterstiitzen in dem sie
Feedback und ein existierendes Netzwerk bereitstellen, im Zuge von Veranstaltungen
kooperieren und einen wichtiges Sprachrohr zu den angestrebten Zielgruppen darstellen. Die
erwdhnten strategischen Partner werden die entwickelten Materialen auch nach dem Ende
der Projektlaufzeit nutzen. LP — BOKU wird im Zuge der ,Kinderuni” einen Schwerpunkt auf
Kunststoffe setzten und Pilot-Trainings mit Kindern veranstalten. Im Zuge der ,Kinderuni”
haben Kinder die mdglichkeit nicht nur verschiedene Vorlesungen und Workshops zu
besuchen, sondern auch mit Forschern direkt in Kontakt zu treten.

Verantwortlicher Partner: PP 2 — RepaNet

D731

Vystup

Vzdeldvacie materialy

Budu pripravené a vyrobené rozne vzdeldvacie materidly (v elektronickej a tlacenej podobe),
ktoré budu pouzivané prisluSnymi organizaciami a zainteresovanymi stranami z regionu,
napriklad Skolami, univerzitami a inymi inStiticiami zodpovednymi za vzdelavanie a Skolenia.
Déraz sa bude klast predovsetkym na vyvoj vyukovych materidlov pre ochrancov narodného
parku a maju prispiet k zlepseniu situacie a ochrany vzacneho ekosystému narodného parku
Donauauen (Natura 2000 Area) (PP 4 - Nationalpark Donauauen). Déraz sa dalej bude klast
na pripravu materidlov pre Studentov od 10 do 20 rokov. Preto PP 1 - viadonau pripravi
tréningovu brozudru v nemeckom jazyku, ktoru dalej preloZi do slovenciny PP 2 - RepaNet.
Dalej PP 1 - viadonau a PP 2 - RepaNet spracuju vzdelavaci letdk v dvoch jazykoch , ktory
bude zverejneny dvojjazycne (SK, GE) a bude k dispozicii online. Vypracovanie vsetkych
vzdeldvacich materidlov sa bude vykonadvat s podporou a vstupmi vSetkych partnerov
projektu.

Detailoutput

Lehr-, Aus- und Weiterbildungsmaterialien

Verschiedene Lehr-, Aus-/Weiterbildungs- und Unterrichtsmaterialen werden entwickelt und
produziert (digital und print), um von den relevanten Organisationen und Zielgruppen der
Region, wie z.B. Schulen, Universitdten und anderen Aus- und Weiterbildungs-Institutionen
verwendet zu werden. Ein Augenmerk wird insbesondere auf der Entwicklung von
Lehrmaterialien fur Nationalpark Ranger liegen, um kiinftig einen Beitrag zu leisten, die
Situation des wertvollen Okosystems des Nationalparks Donauauen (Natura 2000 Gebiet) zu
verbessern und zu schitzen (PP 4 — Nationalpark Donauauen). Weiters soll der Fokus auch
auf der Aufbereitung von Materialien fir Schilerinnen und Studierende zwischen 10 und 20
Jahren liegen. Daher wird PP 1 — viadonau ein Lernheft in deutscher Sprache erarbeiten, das
darauffolgend von PP 2— RepaNet in Slowakisch tbersetzt wird. Darliber hinaus werden PP 1
— viadonau und PP 2 — RepaNet je einen padagogischen Flyer erarbeiten und online, zur
Verfligung stellen (zweisprachig — SK, DE). Die Erarbeitung der Lehr-, Aus- und
Weiterbildungsmaterialien erfolgt mit der Unterstiitzung aller Projektpartner.

D73.2

Vystup

Aktivity budovania kapacit

Ciefom aktivity je integrovat tému a know-how o znelisteni plastami do existujucich
vzdeldvacich a Skoliacich programov, rovnako ako priniest vyvinuté materialy Studentom a
priniest informacie a zorganizovat $kolenia pre ucitelov, ochrancov narodného parku a inym
zainteresovanym stranam v regione. Workshopy a podujatia budu organizované pre cielové
skupiny a budu orientované medzi inym na vSeobecné informacie o probléme plastového
znedistenia, vysvetlenie vyvinutych vyukovych materidlov a mozZnosti ich vyuZitia, ako aj
vyuzitie dalSich vystupov projektu, ako su napriklad vyvinuté metodiky odberu vzoriek (PB 4).
Tri workshopy pre ucitelov (3kolenie lektorov ) st naplanované v Rakusku s ciefom uviest
tému na strednych 3koldch a podporovat vyuZitie vyvinutych vyuébovych materialov
(realizuje PP 1 - viadonau). N a Slovensku su naplanované taktiez tri Skoliace a vzdeldvacie
akcie pre ucitelov a lektorov (PP 2 - RepaNet).

Detailoutput

Aktivitdten zum Aufbau von Kapazitéten und Wissen

Mit dem Ziel, die entwickelten Aus- und Weiterbildungsmaterialen sowie Wissen (liber die
Thematik der Kunststoffverschmutzung in bestehende Bildungssysteme zu integrieren und zu
den lokalen und regionalen Zielgruppen wie z.B. Schiilerinnen zu bringen, werden
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Informations-, Aus- und Weiterbildungsveranstaltungen fiir Lehrerinnen, Nationalpark-
Ranger und dhnliches Lehrpersonal organisiert. Die Workshops und Events werden
zZielgruppen-spezifisch organisiert und beinhalten generelle Informationen iiber das Problem
der Kunststoffverschmutzung, Erlduterungen zu den entwickelten Aus-, Weiterbildungs- und
Unterrichtsmaterialen und deren Nutzung, sowie die Verwendung von anderen
Projektergebnissen, wie z.B. der entwickelten Sortiermethodik (AP 4). Bis zu drei Workshops
fiir Lehrpersonal sind im Zuge des Projektes in Osterreich geplant, um die Thematik in die
Klassenzimmer der ésterreichischen Schulen zu bringen und die Verwendung der entwickelten
Lehrmaterialen zu férdern (PP 1 — viadonau). Ebenso werden ein bis drei Trainings-und
Weiterbildungs-Events fiir Lehrpersonal in der Slowakei veranstaltet (PP 2 — RepaNet).

Aktivita
Aktivitdt 7.4

Informaéna a komunikaéna platforma o plastovom zneéistovani

Kommunikations- & Informationsplattform gegen Kunststoffverschmutzung

Popis aktivity

Platforma pre prepojenie existujicich iniciativ aktivne podielajucich sa na boji proti
odhadzovaniu a znedistovaniu plastami sliZiaca na vymenu informacii a komunikaciu. Online
platforma musi byt k dispozicii pocas a po skonéeni projektu a preto v budicnosti musi byt
hostitelom existujica organizédcia. Platforma bude poskytovat rbézne informacie na tému
plasty. Pre zabezpecenie udrzatelnosti platformy budd zanalyzované existujuce iniciativy a
vyvinutd stratégia pre dlhodobu prevadzku.

Veddci partner: PP 2 - RepaNet

Beschreibung der Aktivitdt

Zur Vernetzung existierender Initiativen im Kampf gegen Kunststoffverschmutzungen wird
eine Kommunikations- und Informationsplattform ins Leben gerufen. Die online-basierte
Plattform soll - liber die Laufzeit des Projektes hinaus — von einer bestehenden Organisation
betrieben werden und Informationen zum Thema Kunststoff bereitstellen. Um die
Nachhaltigkeit der Plattform zu garantieren werden existierende Initiativen analysiert und
Strategien fiir den langfristigen Betrieb ausgearbeitet.

Verantwortlicher Partner: PP 2 - RepaNet

D74.1

Vystup

Informaéna a komunikaéna platforma o plastovom zneéistovani

Online platforma pre prepojenie existujucich iniciativ aktivne podielajucich sa na boji proti
odhadzovaniu plastov a znecistovaniu plastami sliziaca na vymenu informdcii a komunikaciu.
(PP 2 - RepaNet). Tato poskytne vSeobecné informacie o téme na plastového znecistovania,
prebiehajlcich iniciativach a programoch, ako aj informacie o spolo¢nych akciach (napr.
spoloéné zberové dni). Dalej tie? materialy z projektu (napr. Protokoly z triedenia , aktivita
4.1 a vzdeldvacie materialy, aktivita 7.3) tu budu k dispozicii. Platforma bude realizovand v
slovenskom a nemeckom jazyku. Vzhfadom k tomu, Ze platforma bude dostupnd up-to-date
po dobu trvania projektov, bude vykonand analyza uZ existujucich platforiem a iniciativ -
vypracuje PP 2 - RepaNet. Dalej sa predpokladd prepojenie alebo integracia platformy s uz
existujucimi platformami (napr. Webové stranky BOKU), vratane socialnych médii

Detailoutput

Kommunikations- & Informationsplattform fiir Plastikverschmutzung

Zur Vernetzung existierender Initiativen im Kampf gegen Littering & Plastikverschmutzung
soll eine online-basierte Plattform zur Kommunikation & zum Austausch von Informationen
eingerichtet werden (PP 2 — RepaNet). Sie soll allgemeine Informationen zum Thema Plastik,
zu Initiativen & Programmen sowie gemeinsame Events (z.B. gemeinsame Sammelaktionen)
bereitstellen & auch entwickelte Materialien (Sortierprotokoll — Akt. 4.1 und Lehrmaterialien
Akt.7.3) zur Verfiigung stellen. Die Plattform wird in englischer Sprache aufgesetzt um fiir
eine méglichst grofie Anzahl an Personen zugdnglich & verstdndlich zu sein, sowie in
Slowakisch und Deutsch. Da die Plattform auch (iber die Projektlaufzeit hinaus verfiigbar sein
und aktualisiert werden soll, wird im Zuge dieser Aktivitit eine Analyse existierender
Plattformen und Initiativen durchgefiihrt (PP 2 — RepaNet). Es ist angedacht, eine Verbindung
zu bereits bestehenden Plattformen (z.B. BOKU-Website), inkl. Social Media herzustellen oder
die Plattform in diese zu integrieren.
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Aktivity projektu realizované mimo opravneného programového tizemia (20%)
Projektaktivitidten aufSerhalb des férderfdhigen Programmgebietes (20%)

Prezentacie na eurdpskych vedeckych konferenciach su naplanované s ciefom ulahcit Sirenie vysledkov
projektu medzi vedeckou a odbornou verejnostou. V pripravnej faze projektu, urcil kazdy veduci PB
konferenciu, ktora je relevantna pre danu tému projektu a kde mozu byt prezentované hlavné vysledky
projektu a zékladné vystupy. Sest konferencii mimo oblasti realiz4cie projektu bolo vybranych a bude
navstivenych partnermi projektu.

Pre prezentaciu metodiky pre kvalitativnu analyzu a Udaje o zloZeni plastového odpadu (CO3) PP 3 (PISAS):
« Spoloény meeting organizacii Slovenska a Ceska spolo¢nost chemickd, Slovenska republika, september
2019

* Rakuske chemické dni, Rakusko, september 2019

Pre prezentaciu materidlovych tokov a dopravného modelu plastového odpadu v a pozd(z Dunaja (CO1),
odber vzoriek a triedenie metodiky (CO2), akéného planu pre plastové odpadové hospodarstvo (CO4) , LP
(BOKU) a PP1 (viadonau):

* Prietok rieky 2018 - Lyon Francuzsko - C / Dynamika sedimentov a znecistujucich latok v riekach

* XXVIII Konferencia Podunajskych krajin o hydrologickych predpovediach a hydrologickych zakladoch
vodného hospodarstva (datum a miesto momentalne nie je k dispozicii)

e Eurdpska konferencia o plastoch v sladkovodnych prostrediach (datum a miesto momentalne nie je k
dispozicii)

¢ Vyro¢na konferencia CASEE - Network of the Life Science Universities of Central and South Eastern
Europe (datum a miesto momentalne nie je k dispozicii)

® Medzindrodné sympdzium o nakladani s odpadom a otazky skladkovania (Sardinia Taliansko, 2019).

Um die Projekt-Ergebnisse zu verdffentlichen und anderen Wissenschaftlern und Experten zugdnglich zu
machen, sind Teilnahmen und Prdsentationen bei Wissenschaftlichen Konferenzen in Europa geplant. Jeder
Arbeitspaket-Verantwortlicher hat bereits in der Projekt-Vorbereitungs-Phase fiir das Projekt-Thema
relevante Konferenzen identifiziert, auf denen Ergebnisse und Kern-Outputs des Projekts prdsentiert werden
kénnen (s. nachfolgende Auflistung). Die Projekt-Partner werden an bis zu sechs Konferenzen auflerhalb des
Projekt-Gebietes teilnehmen.

Prisentation der Analyse-Methoden und Daten zur Zusamensetzung von Plastik-Abfall (KO 3) durch PP 3
(PISAS):

e Slovak and Czech Chemical Society Meeting, Slowakei, September 2019

e Austrian Chemical Days, Osterreich, September 2019

Prdsentation der Modelle zum Materialfluss und Transport von Plastik-Abfall in und an der Donau (KO 1),
Sammel- und Sortiermethoden (KO 2) und des Aktionsplans fiir Plastik-Abfall-Management (KO 4) durch LP
(BOKU) und PP 1 (viadonau):
e River Flow 2018, Frankreich, September 2018
e XXVl Conference of the Danubian countries on hydrological forecasting and hydrological bases of
water management (derzeit noch kein Ort und Datum verfiigbar)
e FEuropean Conference on Plastics in Freshwater Environments (derzeit noch kein Ort und Datum
verfiigbar)
e Annual Conference of CASEE —Network of the Life Science Universities of Central and South Eastern
Europe (derzeit noch kein Ort und Datum verfiigbar)
e International Symposium on Waste Management and Landfill Issues (Italien, 2019).
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5. Aktivity projektu
5. Projektaktivitditen

Celkova dizka realizicie aktivit projektu (v mesiacoch):

. . 36
Gesamtdauer des Projekts in Monaten:
Zaciatok realizacie aktivit projektu:
(zatiatok realizécie prvej aktivity) 10/2017
Projektbeginn:
Ukoncenie realizacie aktivit projektu:
(koniec realizacie poslednej aktivity alebo viacerych aktivit, ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky &as) 09/2020

Projektende:

5.1. Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

5.1. Ort der Projektumsetzung innerhalb des forderfédhigen
Programmgebiets

Veduci partner:

Universitat fur Bodenkultur Wien (BOKU)

Lead Beneficiary:

Pracovny balicek: 1. Riadenie projektu

Arbeitspaket: 1. Projektmanagement

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

e * Aktivitéitsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Operativny manazment projektu

11 _peratvnymar pro) 10/2017 09/2020
Operatives Projektmanagement
Financny manaZzment a monitoring projektu

1.2 . . 10/2017 10/2020
Finanz- und Fortschrittsmanagement
Riadenie projektu

13 prol 10/2017 09/2020

Steuerung des Projektes (Steering)

Pracovny balicek:

2.Informovanost a komunikacia

Arbeitspaket: 2. Information und Kommunikation

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

N * Aktivitéitsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Interna komunikacia

2.1 L 10/2017 09/2020
Interne Kommunikation
Externa komunikacia a Sirenie informacii

2.2 10/2017 09/2020

Externe Kommunikation und Dissemination

Pracovny balicek:

3. Modelovanie materialového toku a transportu

Arbeitspaket: 3. Materialfluss und Transportmodellierung
Lf; Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
. ° Aktivititsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdit
31 Popis Studovanej oblasti 10/2017 06/2020
' Beschreibung der Projektregion
Vytvorenie modelu
3.2 10/2017 06/2020

Modellentwicklung




33

Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow" analyzy
Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss- 10/2017
Analyse-Modell

06/2020

34

»Material- flow” analyza (MFA)

Materialflussanalyse (MFA) 10/2017

06/2020

35

Urcenie moznych akumulacnych zén plastového odpadu

Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen 10/2017

06/2020

3.6

3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumula¢nych
z6n plastového odpadu

3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhlten Plastik-
Akkumulationszonen

10/2017

06/2020

3.7

Sledovanie ¢astic a hydraulicka charakterizacia akumulaénych
z6n plastového odpadu

Partikelverfolgung und hydraulische Charakterisierung der
Plastik-Akkumulationszonen

10/2017

06/2020

3.8

Navrh hydraulickej akumulaénej struktury
Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur 10/2017
Plastikakkumulation

06/2020

Pracovny balicek:

4. Vyber vzoriek z odpadov v a pozdi? rie¢neho systému

4. Sammlung und Sortierung von Kunststoffabfdllen in und entlang von

Arbeitspaket:
Flusssystemen
LPf;- Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
- Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Metodolégia pre vhodny zber odpadov a vyber vzoriek
4.1 Methodik zur einheitlichen Probenahme von 10/2017 08/2020
Kunststoffabfillen
Zber a triedenie makro plastov na urc¢enych miestach v a
pozdlZ Dunaja
4.2 Sammlung und Sortierung von Makrokunststoffen an 10/2017 08/2020
ausgewdihlten Orten in und entlang der Donau
Odmeranie plastov, ktoré prejdu za brany Gabc¢ikova a
Freudenau
4.3 Messung des Kunststoffanteils, der das Einlaufbauwerk der 10/2017 08/2020
Wasserkraftwerke Freudenau
oder Gabcikovo passiert
Pracovny balicek: 5. Materidlové zloZenie a dopady
Arbeitspaket: 5. Materialzusammensetzung und Auswirkungen
:f;- Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
e Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdit
Vytvorenie metodoldgie pre analyzu makro-plastového
5q COdpadu 10/2017 5/2020
' Entwicklung einer Methodik zur qualitativen Analyse von
Makroplastik
Chemicka analyza makro-plastov
>:2 Chemische Analyse von Makroplastik 10/2017 5/2020
Analyza fragmentdcie a odolnosti voc¢i oderu makro-plastov v
rie€nom sytéme
>3 Analyse der Fragmentierungs- und Abrasionseigenschaf-ten 10/2017 5/2020
von Makroplastik in Flusssystemen
Hodnotenie dopadu makro-plastov na riecny systém
5.4 Folgenbewertung von Makroplastik in 10/2017 5/2020

Fliefgewdissersystemen




Pracovny balicek: 6. Odporucania postupu a zavedenie opatreni

Arbeitspaket: 6 . Empfehlungen fiir politische Entscheidungstrdger & Umsetzung von Pilotmafinahmen
1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
b * Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

6.1 Scénare a opatrenia pre zlepSenie 01/2020 09/2020
) Szenarien und MafSnahmen zur Verbesserung

Akény plan a odporucajuca stratégia pre manazment
plastovych odpadov
2 1/202 202
6 Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und 01/2020 09/2020

Empfehlungen fiir Entscheidungstrdgerinnen

Pilotné opatrenia pre prevenciu znetistenia pozdi? Dunaja
6.3 Pilotmafinahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff 01/2020 09/2020
entlang der Donau

64 Perspektiva dunajského povodia 01/2020 09/2020
' Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Pracovny balicek: 7. Budovanie kapacit a zvySovanie povedomia

Arbeitspaket: 7 . Kapazitdtsaufbau und Bewusstseinsbildung

Ifd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
. * Aktivitiitsbezeichnung Beginn der Aktivitdt: Ende der Aktivitdt

21 Identifikacia zaujmovych skupin a zoskupenie 03/2018 09/2020
' Stakeholder Identifikation und Gruppierung

25 ZvySovanie povedomia 03/2018 09/2020
) Bewusstseinsbildung und —steigerung

23 Budovanie kapacit 03/2018 09/2020
' Kapazitéts- und Wissensaufbau

Informacénd a komunikacna platforma o plastovom
7.4 znecistovani 03/2018 09/2020
’ Kommunikations- & Informationsplattform gegen

Kunststoffverschmutzung

Projektovy partner 1: via donau - Osterreichische Wasserstrassen Gesellschaft mbH
Pracovny balicek: 1. Riadenie projektu
Arbeitspaket: 1. Projektmanagement

Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Lfd.- . . . . A L
i Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdt: Ende der Aktivitdt

Operativny manazment projektu
1.1 . . 10/2017 09/2020
Operatives Projektmanagement

Financny manaZzment a monitoring projektu
1.2 . . 10/2017 10/2020
Finanz- und Fortschrittsmanagement

13 Riadenie projektu 10/2017 09/2020
) Steuerung des Projektes (Steering)

Pracovny balicek: 2.Informovanost a komunikacia
Arbeitspaket: 2. Information und Kommunikation

*"  Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Lfd.- . .
Nr Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

Interna komunikacia

Interne Kommunikation 10/2017 09/2020




59 Externa komunikacia a Sirenie informacii 10/2017 09/2020
’ Externe Kommunikation und Dissemination

Pracovny balicek: 3. Modelovanie materialového toku a transportu

Arbeitspaket: 3. Materialfluss und Transportmodellierung

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
b * Aktivitétsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

31 Popis Studovanej oblasti 10/2017 06/2020
) Beschreibung der Projektregion

Vytvorenie modelu

3.2 Modellentwicklung 10/2017 06/2020
Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow” analyzy
3.3  Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss- 10/2017 06/2020

Analyse-Modell

3.4 »Material- flow” analyza (MFA) 10/2017 06/2020
) Materialflussanalyse (MFA)

35 Urcenie moznych akumulacnych zén plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen

3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumulaénych
3.6 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' 3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhlten Plastik-

Akkumulationszonen

Sledovanie ¢astic a hydraulicka charakterizacia akumulaénych
37 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Partikelverfolgung und hydraulische Charakterisierung der

Plastik-Akkumulationszonen

Navrh hydraulickej akumulaénej Struktury

3.8  Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur 10/2017 06/2020
Plastikakkumulation

Pracovny balicek: 6. Odporucania postupu a zavedenie opatreni

Arbeitspaket: 6 . Empfehlungen fiir politische Entscheidungstrdger & Umsetzung von Pilotmafsnahmen
Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

Lfd.- . . . , Ll L

o Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

6.1 Scénare a opatrenia pre zlepSenie 01/2020 09/2020
) Szenarien und MafSnahmen zur Verbesserung

Akény plan a odporucajuca stratégia pre manazment
plastovych odpadov
2 1/202 202
6 Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und 01/2020 09/2020

Empfehlungen fiir Entscheidungstrédgerinnen

Pilotné opatrenia pre prevenciu znetistenia pozdiz Dunaja
6.3 Pilotmafinahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff 01/2020 09/2020
entlang der Donau

6.4 Perspektiva dunajského povodia 01/2020 09/2020
' Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Pracovny balicek: 7. Budovanie kapacit a zvySovanie povedomia

Arbeitspaket: 7. Kapazitdtsaufbau und Bewusstseinsbildung

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Nr * Aktivitéitsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt




Identifikacia zaujmovych skupin a zoskupenie

71 Stakeholder Identifikation und Gruppierung 03/2018 05/2020
22 ZvySovanie povedomia 03/2018 09/2020
’ Bewusstseinsbildung und —steigerung
73 Budovanie kapacit 03/2018 09/2020
' Kapazitéts- und Wissensaufbau
Informacéna a komunikacna platforma o plastovom
znelistovani
7.4 03/2018 09/2020

Kommunikations- & Informationsplattform gegen
Kunststoffverschmutzung

Hlavny cezhranicny
partner 2
Grenziiberschreitender
Hauptpartner 2 :

RepaNet, o.z.

Pracovny balicek: 1. Riadenie projektu

Arbeitspaket: 1. Projektmanagement

X - L - o -

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

o * Aktivitiitsbezeichnung Beginn der Aktivitdt: Ende der Aktivitét
Operativny manaZment projektu

1.1 P . y . pro) 10/2017 09/2020
Operatives Projektmanagement
Financny manazment a monitoring projektu

1.2 , . 10/2017 10/2020
Finanz- und Fortschrittsmanagement
Riadenie projektu

1.3 10/2017 09/2020

Steuerung des Projektes (Steering)

Pracovny balicek: 2.Informovanost a komunikécia

Arbeitspaket: 2. Information und Kommunikation

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

s * Aktivititsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdit
Internd komunikacia

2.1 g 10/2017 09/2020
Interne Kommunikation
Externa komunikacia a Sirenie informacii

2.2 10/2017 09/2020

Externe Kommunikation und Dissemination

Pracovny balicek:

3.Modelovanie materidlového toku a transportu

Arbeitspaket: 3. Materialfluss und Transportmodellierung

P.C. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

Lfd.- . . . . Ll .

- Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Popis Studovanej oblasti

31 Beschreibung der Projektregion 10/2017 06/2020
Vytvorenie modelu

3.2 Modellentwicklung 10/2017 06/2020
Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow” analyzy

3.3 Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss- 10/2017 06/2020

Analyse-Modell




3.4 »Material- flow” analyza (MFA) 10/2017 06/2020
) Materialflussanalyse (MFA)

35 Urcenie moznych akumulacnych zén plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen

3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumula¢nych
36 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' 3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhlten Plastik-

Akkumulationszonen

Sledovanie Castic a hydraulicka charakterizdcia akumula¢nych
37 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Partikelverfolgung und hydraulische Charakterisierung der

Plastik-Akkumulationszonen

Navrh hydraulickej akumulaénej struktury

3.8  Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur 10/2017 06/2020
Plastikakkumulation

Pracovny balicek: 4. \lyber vzoriek z odpadov v a pozdi? rie¢neho systému

Arbeitspaket: 4. Sammlung und Sortierung von Kunststoffabfdllen in und entlang von Flusssystemen

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

Nr' Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Metodolégia pre vhodny zber odpadov a vyber vzoriek

4.1 Methodik zur einheitlichen Probenahme von 10/2017 08/2020
Kunststoffabfillen

Zber a triedenie makro plastov na urc¢enych miestach v a
4.2 pozdrz Dunaja 10/2017 08/2020
' Sammlung und Sortierung von Makrokunststoffen an

ausgewdihlten Orten in und entlang der Donau

Odmeranie plastov, ktoré prejdu za brany Gabc¢ikova a
4.3 Freudenau 10/2017 08/2020
' Messung des Kunststoffanteils, der das Einlaufbauwerk der

Wasserkraftwerke Freudenau oder Gabcikovo passiert

Pracovny balicek: 5. Materidlové zlozenie a dopady

Arbeitspaket: 5. Materialzusammensetzung und Auswirkungen

:f;- Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

e Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdit
Vytvorenie metodoldgie pre analyzu makro-plastového

5q COdpadu 10/2017 5/2020

) Entwicklung einer Methodik zur qualitativen Analyse von

Makroplastik
Chemicka analyza makro-plastov

5.2 10/2017 5/2020

Chemische Analyse von Makroplastik

Analyza fragmentdcie a odolnosti voci oderu makro-plastov v
5.3 riecnom sytéme 10/2017 5/2020
' Analyse der Fragmentierungs- und Abrasionseigenschaf-ten

von Makroplastik in Flusssystemen

Hodnotenie dopadu makro-plastov na riecny systém

5.4 Folgenbewertung von Makroplastik in 10/2017 5/2020
Fliefgewdissersystemen
Pracovny balicek: 6. Odporucania postupu a zavedenie opatreni

Arbeitspaket: 6. Empfehlungen fiir politische Entscheidungstrdger & Umsetzung von Pilotmafinahmen




P.c.

Lfd.- Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

e Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Scénare a opatrenia pre zlepSenie

6.1 Szenarien und MafSnahmen zur Verbesserung 01/2020 05/2020
Akény plan a odporucajuca stratégia pre manazment
plastovych odpadov

6.2 Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und 01/2020 09/2020
Empfehlungen fiir Entscheidungstrdgerinnen
Pilotné opatrenia pre prevenciu znetistenia pozdiz Dunaja

6.3 Pilotmafinahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff 01/2020 09/2020
entlang der Donau
Perspektiva dunajského povodia

6.4 01/2020 09/2020

Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Pracovny balicek:

7. Budovanie kapacit a zvySovanie povedomia

Arbeitspaket: 7. Kapazitdtsaufbau und Bewusstseinsbildung

:f;- Nazov aktivity Realizicia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

e Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Identifikacia zaujmovych skupin a zoskupenie

71 Stakeholder Identifikation und Gruppierung 03/2018 05/2020

25 ZvySovanie povedomia 03/2018 09/2020

) Bewusstseinsbildung und —steigerung

Budovanie kapacit

73 Kapazitéts- und Wissensaufbau 03/2018 05/2020
Informacénd a komunikacna platforma o plastovom
znelistovani

74 Kommunikations- & Informationsplattform gegen 03/2018 05/2020
Kunststoffverschmutzung

Projektovy partner 3: Ustav polymérov SAV

Pracovny balicek:

1. Riadenie projektu

Arbeitspaket: 1. Projektmanagement
Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Lfd.- . . . . A L
i Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Operativny manaZment projektu
1. _peratviy mar pro) 10/2017 09/2020
Operatives Projektmanagement
Financny manazment a monitoring projektu
1.2 . . 10/2017 10/2020
Finanz- und Fortschrittsmanagement
Riadenie projektu
1.3 10/2017 09/2020

Steuerung des Projektes (Steering)

Pracovny balicek:

2.Informovanost a komunikacia

Arbeitspaket: 2. I nformation und Kommunikation

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

Nr * Aktivitéitsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Internd komunikacia

2.1 o 10/2017 09/2020
Interne Kommunikation
Externa komunikdcia a Sirenie informdcii

2.2 10/2017 09/2020

Externe Kommunikation und Dissemination




Pracovny balicek: 3. Modelovanie materidlového toku a transportu

Arbeitspaket: 3. Materialfluss und Transportmodellierung
l'-)f;' Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
e Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Popis Studovanej oblasti
31 Beschreibung der Projektregion 10/2017 06/2020
Vytvorenie modelu
3.2 Modellentwicklung 10/2017 06/2020
Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow” analyzy
3.3 Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss- 10/2017 06/2020
Analyse-Modell
»Material- flow” analyza (MFA)
34 Materialflussanalyse (MFA) 10/2017 06/2020
3.5 Urcenie moznych akumulacnych zén plastového odpadu 10/2017 06/2020
) Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen
3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumulacnych
3.6 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
) 3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhlten Plastik-
Akkumulationszonen
Sledovanie Castic a hydraulicka charakterizacia akumulacnych
3.7 zon plastového odpadu 10/2017 06/2020
) Partikelverfolgung und hydraulische Charakterisierung der
Plastik-Akkumulationszonen
Navrh hydraulickej akumulaénej Struktury
3.8  Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur 10/2017 06/2020
Plastikakkumulation
Pracovny balicek: 5. Materidlové zlozenie a dopady
Arbeitspaket: 5. Materialzusammensetzung und Auswirkungen
LPf:i- Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
- Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Vytvorenie metodoldgie pre analyzu makro-plastového
odpadu
>1 Entwicklung einer Methodik zur qualitativen Analyse von 10/2017 5/2020
Makroplastik
- Chemicka analyza makro-plastov 10/2017 5/2020
) Chemische Analyse von Makroplastik
Analyza fragmentdcie a odolnosti voc¢i oderu makro-plastov v
5.3 riecnom sytéme 10/2017 5/2020
Analyse der Fragmentierungs- und Abrasionseigenschaf-ten
von Makroplastik in Flusssystemen
Hodnotenie dopadu makro-plastov na riecny systém
5.4  Folgenbewertung von Makroplastik in 10/2017 5/2020

Fliefgewdissersystemen

Pracovny balicek:

6. Odporucania postupu a zavedenie opatreni

6. Empfehlungen fir politische Entscheidungstréiger & Umsetzung von

Arbeitspaket:
el Pilotmafinahmen
ifd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
e ° Aktivititsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Scénare a opatrenia pre zlepSenie
6.1 P P P 01/2020 09/2020

Szenarien und Mafnahmen zur Verbesserung




Akény plan a odporucajuca stratégia pre manazment
plastovych odpadov
6.2 Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und 01/2020 05/2020

Empfehlungen fiir Entscheidungstrédgerinnen

Pilotné opatrenia pre prevenciu znecistenia pozdiz Dunaja
6.3 Pilotmafinahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff 01/2020 09/2020
entlang der Donau

6.4 Perspektiva dunajského povodia 01/2020 09/2020
) Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Projektovy partner 4: Nationalpark DonauAuen GmbH (NPDA)

Pracovny balicek: 1. Riadenie projektu

Arbeitspaket: 1. Projektmanagement

Lf; Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
o * Aktivititsbezeichnung Beginn der Aktivitdt: Ende der Aktivitdt

Operativny manazment projektu
11 . . 10/2017 09/2020
Operatives Projektmanagement

12 Finan€ny manaZment a monitoring projektu 10/2017 10/2020
) Finanz- und Fortschrittsmanagement

13 Riadenie projektu 10/2017 09/2020
' Steuerung des Projektes (Steering)

Pracovny balicek: 2.Informovanost a komunikacia
Arbeitspaket: 2.Information und Kommunikation

Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Lfd.- . . , . .
i Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

Interna komunikacia
2.1 - 10/2017 09/2020
Interne Kommunikation

59 Externa komunikacia a Sirenie informacii 10/2017 09/2020
) Externe Kommunikation und Dissemination

Pracovny balicek: 3. Modelovanie materialového toku a transportu
Arbeitspaket: 3. Materialfluss und Transportmodellierung

Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Lfd.- . . . . Ll .
o Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

3.1 Popis Studovanej oblasti 10/2017 06/2020
) Beschreibung der Projektregion

Vytvorenie modelu

3.2 Modellentwicklung 10/2017 06/2020
Zber potrebnych dat pre model ,,Material-Flow” analyzy
3.3 Erhebung der verfiigbaren Daten fiir das Materialfluss- 10/2017 06/2020

Analyse-Modell

3.4 »Material- flow” analyza (MFA) 10/2017 06/2020
) Materialflussanalyse (MFA)

a5 Uréenie moznych akumulaénych zdn plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Ausweisung potentieller Plastik-Akkumulationszonen

3D hydrodynamické modelovanie vybranych akumulacnych
36 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' 3D-hydrodynamische Modellierung von ausgewdhlten Plastik-

Akkumulationszonen




Sledovanie Castic a hydraulicka charakterizdcia akumula¢nych
37 z6n plastového odpadu 10/2017 06/2020
' Partikelverfolgung und hydaulische Charakterisierung der

Plastik-Akkumulationszonen

Navrh hydraulickej akumulaénej Struktury
3.8 Entwurf von wasserbaulichen Strukturen zur 10/2017 06/2020
Plastikakkumulation

4. Vyber vzoriek z odpadov v a pozdi? rie¢neho systému

Pracovny balicek:
¥ 4. Sammlung und Sortierung von Kunststoffabfdllen in und entlang von

Arbeitspaket:
Flusssystemen
Lf; Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
Nr' Aktivitdtsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt
Metodolégia pre vhodny zber odpadov a vyber vzoriek
4.1 Methodik zur einheitlichen Probenahme von 10/2017 08/2020
Kunststoffabfillen

Zber a triedenie makro plastov na uréenych miestach v a
4.2 pozdlz Dunaja 10/2017 08/2020
' Sammlung und Sortierung von Makrokunststoffen an

ausgewdhlten Orten in und entlang der Donau

Odmeranie plastov, ktoré prejdu za brany Gabc¢ikova a
Freudenau
4.3 Messung des Kunststoffanteils, der das Einlaufbauwerk der 10/2017 08/2020
Wasserkraftwerke Freudenau
oder Gabcikovo passiert

6. Odporucania postupu a zavedenie opatreni

Pracovny balicek:
Y 6. Empfehlungen fiir politische Entscheidungstréger & Umsetzung von

Arbeitspaket:

B Pilotmafinahmen
1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
b * Aktivitéitsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdt

6.1 Scénare a opatrenia pre zlepSenie 01/2020 09/2020
) Szenarien und MafSnahmen zur Verbesserung

Akény plan a odporucajuca stratégia pre manazment
plastovych odpadov
2 1/202 202
6 Aktionsplan fiir das Management von Kunststoffabfdllen und 01/2020 09/2020

Empfehlungen fiir Entscheidungstrédgerinnen

Pilotné opatrenia pre prevenciu znetistenia pozdiz Dunaja
6.3 Pilotmafinahmen gegen die Verschmutzung von Kunststoff 01/2020 09/2020
entlang der Donau

6.4 Perspektiva dunajského povodia 01/2020 09/2020
' Ausblick fiir das Flusssystem Donau

Pracovny balicek: 7. Budovanie kapacit a zvySovanie povedomia

Arbeitspaket: 7. Kapazitétsaufbau und Bewusstseinsbildung

1fd Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
e °* Aktivititsbezeichnung Beginn der Aktivitdit: Ende der Aktivitdit

71 Identifikdcia zdujmovych skupin a zoskupenie 03/2018 09/2020
' Stakeholder Identifikation und Gruppierung

2 Zvysovanie povedomia 03/2018 09/2020
) Bewusstseinsbildung und —steigerung

73 Budovanie kapacit 03/2018 09/2020
' Kapazitéts- und Wissensaufbau




Informacénd a komunika¢na platforma o plastovom
7.4 znetistovani 03/2018 09/2020
' Kommunikations- & Informationsplattform gegen

Kunststoffverschmutzung

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP
5.2 Aktivitdten aufSerhalb der Programmregion

Pre prezentaciu metodiky pre kvalitativnu analyzu a Gdaje o zloZeni plastového odpadu (CO3) PP 3 (PISAS):
« Spolo¢ny meeting organizacii Slovenska a Ceska spolo¢nost chemickd, Slovenska republika, september
2019

o Rakuske chemické dni, Rakusko, september 2019

Pre prezentdaciu materidlovych tokov a dopravného modelu plastového odpadu v a pozdi? Dunaja (CO1),
odber vzoriek a triedenie metodiky (CO2), akéného planu pre plastové odpadové hospodarstvo (CO4), LP
(BOKU) a PP1 (viadonau):

o Prietok rieky 2018 - Lyon Francuzsko - C / Dynamika sedimentov a znecistujlcich latok v riekach

e XXVIII Konferencia Podunajskych krajin o hydrologickych predpovediach a hydrologickych zdkladoch
vodného hospodarstva (datum a miesto momentalne nie je k dispozicii)

¢ Eurdpska konferencia o plastoch v sladkovodnych prostrediach (ddtum a miesto momentalne nie je k
dispozicii)

¢ Vyro¢na konferencia CASEE - Network of the Life Science Universities of Central and South Eastern
Europe (datum a miesto momentalne nie je k dispozicii)

¢ Medzinarodné sympdzium o nakladani s odpadom a otéazky skladkovania (Sardinia Taliansko, 2019).

Prdsentation der Analyse-Methoden und Daten zur Zusammensetzung von Plastik-Abfall (KO 3) durch PP3 (PISAS):
e Slovak and Czech Chemical Society Meeting, Slowakei, September 2019

e Austrian Chemical Days, Osterreich, September 2019

Prdsentation der Modelle zum Materialfluss und Transport von Plastik-Abfall in und an der Donau (KO 1),
Sammel- und Sortiermethoden (KO 2) und des Aktionsplans fiir Plastik-Abfall-Management (KO 4) durch LP
(BOKU) und PP 1 (viadonau):

* River Flow 2018, Frankreich, September 2018

® XXVIII Conference of the Danubian countries on hydrological forecasting and hydrological bases of
water management (derzeit noch kein Ort und Datum verfiigbar)

European Conference on Plastics in Freshwater Environments (derzeit noch kein Ort und Datum

verfiigbar)

* Annual Conference of CASEE —Network of the Life Science Universities of Central and South Eastern
Europe (derzeit noch kein Ort und Datum verfiigbar)

e International Symposium on Waste Management and Landfill Issues (Italien, 2019).




6. Meratelné ukazovatele projektu
6. Messbare Projektindikatoren

6.1 Prispevok partnerov k meratelnym ukazovatelom projektu/
6.1 Beitrag der Partner zu messbaren Projektindikatoren

Kéd Nazov meratelného ukazovatela Partner Merna jednotka Cielova hodnota
Code Messbarer Indikator MafSeinheit Zielwert
Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a sluzieb
tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych infrastruktur .
. . . LB, PP1, PP2, PP3, pocet
Anzahl der wesentlichen, gemeinsam entwickelten Produkte und 1
. . . o . PP4 Anzahl
Dienstleistungen in Zusammenhang mit 6kologischen
Netzwerken und Griiner Infrastruktur (P)
Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a sluzieb
tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych infrastruktur et
Anzahl der wesentlichen, gemeinsam entwickelten Produkte und LB, PP2, PP4 poce 1
. . . - . Anzahl
Dienstleistungen in Zusammenhang mit 6kologischen
Netzwerken und Griiner Infrastruktur (P)
Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a sluzieb
tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych infrastruktur et
Anzahl der wesentlichen, gemeinsam entwickelten Produkte und LB, PP2, PP3 Apoceh / 1
Dienstleistungen in Zusammenhang mit ékologischen nza
Netzwerken und Griiner Infrastruktur (P)
Plocha biotopov podporenych s cielom dosiahnut lepsi stav ich
ochrany LB, PP1, PP2, PP3,
.. , L ha 15000
Fldche der Habitate, die einen besseren Schutzstatus bzw. PP4
—zustand erreichen sollen
Pocet ucastnikov zapojenych do spolo¢nych skoliacich schém .
. ) pocet
Zahl der Teilnehmerinnen an gemeinsamen Aus- und LB, PP1, PP2, PP4 1000
. . Anzahl
Weiterbildungsprogrammen (P)
Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a sluzieb
tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych infrastruktur et
Anzahl der wesentlichen, gemeinsam entwickelten Produkte und LB, PP1, PP2, PP4 poce 1
. . . L . Anzahl
Dienstleistungen in Zusammenhang mit ékologischen
Netzwerken und Griiner Infrastruktur (P)
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
6.2 Ubersicht der messbaren Projektindikatoren
Typ zavislosti
; Celkova cielova Relevancia k HP* yp zavi . :
; ; o, ’ Merna ukazovatela
Kod Nazov meratelného ukazovatela . hodnota Relevanz zu
) jednotka . Art der
Code Messbarer Indikator L Ist-Stand - horizontalen .
Mafeinheit i .. Abhdngigkeit des
kumulativ Prinzipien '
Indikators
Pocet spolocne vyvinutych hlavnych produktov a
sluzieb tykajucich sa ekologickych sieti a zelenych
infrastruktur . L,
. . pocet Maximalna hodnota
Anzahl der wesentlichen, gemeinsam 4 N/A .
. . . . Anzahl Maximalwert
entwickelten Produkte und Dienstleistungen in
Zusammenhang mit 6kologischen Netzwerken
und Griiner Infrastruktur (P)
Plocha biotopov podporenych s cieflom dosiahnut
lepsi stav ich ochrany UR Maximalna hodnota
.. , L ha 15000 .
Fldche der Habitate, die einen besseren NE Maximalwert
Schutzstatus bzw. —zustand erreichen sollen
Pocet ucastnikov zapojenych do spolo¢nych
Skoliacich schém pocet 1000 RMZaND Maximalna hodnota
Zahl der Teilnehmerinnen an gemeinsamen Aus- Anzahl GFMundND Maximalwert

und Weiterbildungsprogrammen (P)

* Relevancia k horizontalnym principom
* Relevanz zu horizontalen Prinzipien



7. Rozpocet projektu
7. Projektbudget

Rozpoctova kapitola
Budgetlinie

Partner

HP (VP)

PP1

HCP/GHP/PP2

PP3

PP4

Spolu
Gesamt

1. Naklady na zamestnancov
1. Personalkosten

403 405,00

127 200,00

137 800,00

151 100,00

23 868,00

843 373,00

2. Kancelarske, administrativne a iné
nepriame vydavky

2. Biiro und Verwaltungsausgaben
(Gemeinkosten) (indirekte Kosten)

60 510,75

19 080,00

20 670,00

22 665,00

3 580,20

126 505,95

3. Cestovné naklady a naklady na
ubytovanie
3. Reise- und Unterbringungskosten

19 560,00

0,00

0,00

6 750,00

0,00

26 310,00

4. Naklady na externu expertizu a
sluzby

4. Kosten fiir externe Expertise und
Dienstleistungen

18 300,00

45 700,00

65 000,00

43 280,00

0,00

172 280,00

5. Vydavky na vybavenie
5. Ausriistungskosten

1 920,00

8 000,00

15 750,00

31552,40

500,00

57 722,40

6. Naklady na infraStrukturu a
stavebné naklady

6. Infrastruktur- und
Errichtungskosten

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

SPOLU/GESAMT

503 695,75

199 980,00

239 220,00

255 347,40

27 948,20

1226 191,35

Schéma de minimis
De-minimis-Beihilfe:

Vyska pomoci de minimis (zdroj EU)
Héhe der De Minimis- Beihilfe (EFRE-
Anteil)

0,00

Podiel pomoci de minimis na COV
(zdroj EU)

Anteil der De Minimis-Beihilfe an
den gesamten forderfihigen Kosten
(EFRE Anteil)

Predpoklada partner v projekte Cisté
prijimy?

Geplante Nettoeinnahmen des
Partnres

HP (VP)/LB - BOKU

PP1 - viadonau
HCP/GHP/PP2 - RepaNet
PP3 - PISAS

PP4 - NPDA




8. Zazmluvnena vyska NFP a zdroje financovania
8. Vertraglich festgelegte Kofinanzierung

8.1. Zazmluvnena vyska nenavratného financ¢ného prispevku
8.1 Kofinanzierung auf Projektebene

Celkova vyska opravnenych vydavkov:
Gesamte forderféihige Kosten:

1226191,35€

Maximalna vy$ka nenavratného finanéného prispevku zo zdroja EU:
Maximale EFRE-Kofinanzierung:

1042 262,65 €

Maximalna vy$ka nendvratného finanéného prispevku zo zdroja SR SR:

Maximale nationale Kofinanzierung (Staatshaushalt der SR): 6222411 ¢
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku zo zdroja narodného
spolufinancovania AT: 50 000,00 €
Maximale nationale Kofinanzierung (AT) :
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov:

71704,59 €

Kofinanzierung aus Eigenmitteln:

8.2. Zdroje financovania projektu v ¢leneni podla partnerov v EUR

8.2 Kofinanzierungsquellen nach Partnern in EUR

% podiel zdroja
= na rozpocte
Zdroj o Suma v EUR ” Spolu za zdroj ro'z:ktu
=]
Quelle © Summe in EUR > Gesamtfinanzierung proj . .
a Gesamtfinanzie
rung
VP 503 695,75 -
) 3 ) PP1 199 980,00 -
Celkovy rozpocet projektu HCP/PP2 239 220,00 1226 191,35
Gesamtbudget des Projektes d - !
PP3 255 347,40 -
PP4 27 948,20 -
VP 428 141,39| 85,00%
Soolufi ) droia EG PP1 169 983,00/ 85,00%
olufinancovanie zo zdroja EU:
E;)-'RE-Finanzierung' g HCP/PP2 203 337,00/ 85,00% 1042 262,65 85,00%
’ PP3 217 045,29 85,00%
PP4 23 755,97| 85,00%
VP 0,00 0,00%
Spolufinancovanie zo zdroja SR SR: PP1 0,00/ 0,00%
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag | HCP/PP2 23922,00/ 10,00% 62 224,11 5,07%
(Staatshaushalt SK): PP3 38302,11| 15,00%
PP4 0,00, 0,00%
. _ _ VP 50000,00/  9,93%
Spfolt;flrj:ncovalmft? z0 zdrola. ar PP1 0,00  0,00%
narodného spolufinancovania AT:
. P . . ., HCP/PP2 0,00 0,00% 50 000,00 4,08%
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag
. PP3 0,00, 0,00%
(AT):
PP4 0,00 0,00%
VP 25 554,36 5,07%
i i L PP1 29997,00| 15,00%
Vlastné zdroje verejné: HCP/PP2 0,00 0,00% 59 743,59 4,87%
Offentliche Eigenmittel: 2 b ! A
PP3 0,00 0,00%
PP4 4192,23| 15,00%
VP 0,00 0,00%
o . HCP/PP1 0,00 0,00%
Vlastné zdroje sukromné:
. . . PP2 11 961,00 5,00% 11 961,00 0,98%
Private Eigenmittel:
PP3 0,00 0,00%
PP4 0,00 0,00%
Celkové opravnené vydavky: S EELEE 100.00%
Gesamte forderfihige Kosten : ! s
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